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REVISTA GENERAL.

Dijo San Anton que vendria para el dia diez y
siete de Enero, y como seria inaudito que un san-
to tan austero y formal faltase 4 su palabra, aun
no ha sucedido que algun ano se retrase como
promesa de boda 6 pago de amigo.

Para verle no hay sino ir 4 aquella larga y es-
trecha calle de Hortaleza, ﬁue prineipia con la casa
de Astrarena en la vanidad y acaba con el Salade -
ro en la carcel. No le ha parecido bien estar dentro
de su iglesia cuando tanto ruido y algazara provo-
ca su venida, y ha salido 4 la puerta, colocandose
en un hueco que hay sobre elarco de ella para que
no se le tenga por vanidoso.

iQue triste estd! Mis parece la estitna de la Re-
signacion que un santo alegre. Lleva la cabeza
descubierta en prueba de humildad; la blanca bar-
ba le cae sobre el pecho; tosco sayal cifie su cuerpo
macerado; trae en una mano vara de peregrino y
en la otra un libro de oraciones; y por compaiero
el animal mds antipitico, vivo, pero mads itil y
aprovechable, muerto, de cnantos se conocen.

Todo parece haber prestado al santo aquella
melancélica resignacion que se nota en surostro,
Tan léjos estd de sus oidos el bullicio del mundo,
que ni un_momento separa los 0jos del mistico li-
bro. ;Qué lee que asi le interesa? Yo creo que en
esta actitud del santo hay, mds qu~ aficion por la
lectura, gran prudencia.

Teme, sin duda, que 4 él, que no pecé jamis, le
hagan pecar los 0jos de las mujeres bonitas que al

sar le miran.

En la fiesta de San Anton, y eso quetodo es en
ella regocijo, hay tambien espectadores tristes;
los presos del Saladero. Todos los habreis visto,
asomados por entre los hierros de la dura reja, se~
guir con la mirada afanosa el correr de los caba-

llos, que con el viento quieren disputar 4 lijereza.
Apoderarse de aquel sitio, costole al preso, tal vez,
lucha terrible. Se habla de presos muertos en tales
contiendas.

iL.a vida por un rayo de sol y un motivo para
somnar con la libertad!

*
* W

La actitud personal de Mr. Gambetta en la cues-
tion turco-griega, objeto de mil comentarios des-
pues del discurso de aquel ilustre hombre piiblico
en Cherburgo, considerado como una profecia
amenazadora, exigia una declaracion categérica
que restableciese la verdad de Jas cosas. y mon-
sieur Gambetta acaba de darla Su acuerdo con el
sentido pacifico que viene informando toda la po-
Iitica francesa desde que se fund6 la repiblica, no
puede ser mds fntimo y estrecho. «Sobre todo, ha
dicho en su tiltimo discurso desde la presidencia
de la Camara de los Diputados, sobre todo en lo
que se refiere 4 1a conservacion de la paz en lo ex-
terior, puede decirse que nuestra union con el Go-
bierno y el pais ha sido inalterable. A despecho de
aserciones infundadas, el mundo entero sabe que
la politica exterior de Francia no puede ocultar ni
secretos designios ni aventuras de ninguna clase.»

Las elecciones municipales han dado triunfo
completo 4 la politica del actnal Gobierno. Como
estas elecciones determinan el sentido en que ha-
brdn de hacerse las senaforiales, bien puede de-
cirse que la repiblica, como forma de Gobierno,
estd en el pafs vecino al abrigo de todas las disen-
siones, y que no prevalecerdn contra ella los mil
elementos asalariados initilmente para calumniar-
la. Prueba elocuente de esta verdad es una noticia

ue el telégrafo nos ha comunicado. Al abrirse una

e las ultimas sesiones de la Cimara de Diputa-
dos, se di6 lectura 4 una carta del sefior duque de
la Fauconnerie, que ha figurado hasta ahora en
el partido bonapartista, diciendo que presenta la
dimision de su cargo, porque «no quiere continuar
por mds tiempo asociado 4 una politica hostil al
régimen que por el sufragio universal se procla-
ma, y que como candidato republicano volverd 4
presentarse de nuevo ante sus electores.»

Al mismo tiempo que el entusiasmo de Fran-
cia por la democracia aumenta, el movimiento de
una gran parte de la opinion confra los judios,
acentliase en Alemania. Pero estd ya demostrado
que esta conducta no se inspira en un antagonis-
mo de raza, sino en un pensamierto politico aca-
riciado por el partido conservador. Se trata de
usar E abusar del derecho de reunion; de pertur-
bar el pais; de provocar conflictos para fortificar

desEues_[a necesidad de una politica de represion.
in rigor, los judios siempre fueron mirados
con el mayor desprecio por et pueblo protestante
y especialmente por la nobleza. Aunque consignie-
ron la ignaldad civil y politica en la Constitucion
lo cierto es que los israelitas nunca han lograclri'
llegar 4 algunas gerarquias sociales. El sentido de
los catélicos les hace protestar contra ese movi-
miento, porque comprenden que si la infolerancia
triunfa hoy contra los judfos, mafiana volverd con-
tra ellos sus armas,

De politica exterior pocas noticias podemos dar
de interés verdadero. {.)os diputados de la Gran-
Bretana que forman las filas del partido conserva-
dor, no apoyardn ninguna peticion que tienda 4
suspender las sesiones de fa Cdmara, antes, por
el contrario, favorecerdn todas las medidas qﬁe se
opongan 4 los manejos de los irlandeses para crear
conflictos con motivo de las discusiones de las
leyes agrarias de Irlanda.

. La repiiblica de Chile ha propuesto nuevas con-
diciones de paz al Perli y Bolivia, duras por todo
extremo, pero que deben admitirse, siquiera sea
para concluir con esta guerra, que amenaza con-
vertirse en guerra de exterminio, sin beneficio al-
guno para vencedores ni vencidos.

.En estas condiciones, la toma de Lima por los
chilenos significa la terminacion de la guerra: tan-
to el Peri como Bolivia no tienen mgs reniedio
que resignarse con su desventura y aceptar las
imposiciones del enemigo que no pudieron recha-
zar. Por seguro se dd quelos Estados-Unidos pro-
pénense intervenir en las negociaciones de la paz
entre ambos contendientes, 4 fin de impedir la to-
tal ruina del Peru. Pero creemos que por esta vez
la diplomacia no se va 4 distinguir por la virtud
con que se combate la pereza.

*
* #*

Durante algunos dias, todos los que ha tardado
en discutirse el Mensaje, hemos creido ver en el
Congreso, 4 la democracia, en actitnd magestuo-
sa, tran?ullg y sereno el semblante, sonreir satis-
fecha. El senor conde de Toreno, que sentia el ale-
tear de ella claro y distinto, quiso ahuyentarla por
el mismo sistema que creen alejar las tempesta-
des los sacristanes de algunos pueblos; echando 4
vuelo la campana. La precaucion fué initil. Nj las
tempestades se asustan de campanillas, ni en Ja
discusion del Mensaje hubo tempestad hasta que
el discurso del Sr. Sagasta la trajo, '

Antes, el St. Leon y Castillo, con su potente
voz y su oratoria apasionada, habia dicho que el
partido fusionista no espera ser llamado al poder,
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rque no tiene medios para destruir las mallas de
{:\Jred en que los conservadores han aprisionado
al pars; el Sr. D. Venancio Gonzalez habia sabido
fotografiar esta situacion asfixiante que reniega de
sus origenes y tiene para sus apostasias, por re-
mordimiento, una sonrisa de desden 6 de orgullo,
con esta frase: «El Sr. Cdnovas gobernard mien-
tras tenga mayorfa, y tendri mayorfa mientras
gobierne;» el Sr. Alonso Martinez, con argumen-
tos incontestables y légica severa, habia discuti-
do la cuestion del I;,rincipado de Astirias y dicho
con amarga tristeza, que el poder moderador ha-
bia heredado fatalmente las preocupaciones de los
reinados anteriores; y el Sr. Balaguer, delj;iudose
levar de sus propios deseos, sin miedo 4 las iras
presidenciales ni 4 las excomuniones del Directo-
rio, habia sostenido con mano firme la bandera de
la libertad levantada con undnime aplauso en Va-
lencia.

Para el Sr. Balaguer, la forma de gobierno era
accidental; para el Sr. Leon y Castillo toda con-
temporizacion tiempo perdido; para el Sr. Alonso
Martinez no puede tolerarse que el Sr. Cdnovas
exhiba un dia y otro como un titulo al reconoci-
miento de la nacion el haber restablecido la paz,
cuando figuran en las filas de las oposiciones los
generales que la conquistaron; ni que diga que
procura asentar sobre sdlidas bases el régimen re-
presentativo quien impide por todos los medios
la fyrmacion de un partido que turne con elconser-
vador en el poder; ni se ha logrado por la ambi-
cion 6 por la ceguedad del Sr. Cdnovas, otra cosa
que recordar al partido fusionista la 1iltima jornada
de que el mismo Sr. Cdnovas hablaba en 1867.

n estas condiciones el debate, llegé 4 él el se-
nor Sagasta. Silencio. La marea sube. El 3r. Sa-
gasta habla y el Sr. Sagasta es la tempestad. No
fiene su voz aquella terrible entonacion que al
ruido de los truenos se asemeja, ni su oratoria
aquella impetuosidad y aquella vehemencia que
hacen de la palabra torrente irresistible que lo
destruye y aniquila todo; ni su légica aquella se-
vera argumentacion, que por lo sélida y consis-
tente, parece arrebaté a la arquitectura su ley y su
secreto; pero es su palabra tan acerada y punzan-
te; su intencion tan fina y sutil; su ingenio tan in-
agotable; su valor y su habilidad tan notorios;
su conocimiento del terreno en que batalla, tan

rande, que atrae 4 sus adversarios, los sorpren-

e, se arroja sobre ellos é implacable los hunde
una y cien veces el puiial de su eritica en el cora-
zon con tal habilidad, que ni la cortesia podria per-
seguirle por irrespetuoso, ni la moderacion por
sanguinario. Los finales de sus pdrrafos eran, el
dia en que le tocd por desgracia de los conserva-
dores combatirlos, chispas eléctricas que iban &
descargar sobre la mayoria.

{Qué espectdculo! Semblantes pdlidos y desen-
cajados, el miedo en todas las actitudes, la pertur-
bacion retratada en todos los ojos, de todos los 14~
bios escapdndose la palabra jsocorro!: la lucha
terrible, primero; el naufragio, despues; alli en el
horizonte nublado y triste la derrota con todos sus
horrores. No habia remedio. El agua eantraba en las
bodegas y el buque ministerial se iba & pique. El
Sr. Canovas corria por la cubierta desesperado,
vacilante, sin saber qué partido tomar ni ocurrir-
sele ninguna resolucion salvadora. Mientras creyd
contar con el silencio del Sr. Silvela, tuvo esperan-
zas. Pero hablar éste y perder el Sr. Cinovas la
bradjula, todo fué uno. No hubo ni siquiera teorfas
fantisticas, ni aquellas socorridas invenciones que
otras veces tanta fé y tanta promesa de feliz arribo
llevaban 4 la tripulacion conservadora. De un de-
caimiento semejante nunca hemos visto vietima al
Sr. Cinovas. Al que por redactar un documento
que se oy6 pregonar con el mismo interés que
«las coplas de Calainos,» se le habia llamado apren-
diz de periodista agradecido, pudo llamdrseleaquel
dia con igual justicia, aprendiz de orador descon-
certado.

El buque ministerial, roto y deshecho estd en
tierra. Se ha salvado gracias al esfuerzo titdnico
de 209 agradecidos y heréicos conservadores. Es-
tos sonrelan satisfechos y gozosos. iCudn ignoran
tes estdin de su desgracial

El buque no podrd hacer ya largas caminatas.
La tierra donde la tripulacion estd es una isla de-
sierta.

+*
* #

Monseiior Freppel ha levantado con las dere-
chas del Parlamento francés, una nueva bandera,
senalando 4 los conservadores la necesidad de
unirse en el terreno de sus crencias religiosas y
prescindiendo de susdivisiones politicas, para con-
vertic aquellas ideas en un arma puesta al ser-
vicio de sus intereses. Esta bandera, recogida en
Espana por Kl Fénix, ha sido la de una rebelion
amenazadora. Se han unido 4 ella algnnos antiguos
carlistas, varios moderados histéricos y muchos
ultramontanos sin filiacion politica determinada.
El espectdculo que estos dias ofrecen las huestes
de la reaccion no puede ser mds deplorable. Por
lo visto, para los ultramontanos el mayor de los
imposibles es predicar la mansedumbre con el
ejemplo. Temiendo hemos estado que el sefior car-
dena{ Moreno volviera 4 verse obligado 4 poner en
paz i los periédicos catdlicos. El palmetazo epis-
copal no ha venido y el cisma sigue. jCisma in-
itil! Poner las influencias de la Iglesia al servicio
de pequenas miserias politicas, seria una empresa
de grandes resultados si fuera posible. Perono lo

es. No se ganan con ello mds que las adheslones
de algunos carlistas arrepentidos, y en cambio,
haciendo de la Iglesia un escudo, se logra que to-
dos los golpes vayan 4 descargar sobre ella. 3Es
esto politico? jES ni siquiera respetuoso? Pues
bien, puede profetizarse que las consecuencias de
tal acto serdn desdichadas. I
_dEl llamamiento 4 las honradas masas no fué
oido.
La bandera de la Union Catélica hace salir del
templo 4 los soldados que la siguen para llevarlos
bajo pdlio 4 la plaza piblica.

*
¥

El advenimiento de la juventud democrdtica &
la vida publica es un suceso dichosisimo. Las pro-
vincias todas responden entusiastas al movimiento
de propaganda felizmente iniciado; los hombres
mds 1lustres de la democracia se disputan el placer
de saludarla con regocijo, y hacen votos fervientes
por que triunfe muy pronto; la mayoria del pafs
sonrie viendo préximo el alborear de una demo-
cracia toda ventura, nada arrepentimientos ni de -
lirios; y 4 los pesimistas una voz elocuente se eii-
carga de decirlos que la juventud se encuentra en
condiciones de realizar la saspirada concordia,
porque no tiene historia, pero tiene convencl-
miento; porque no le ha dado la vida lugar para
clasificarse, pero tiene fe en los principios funda-
mentales de nuestro sistema; porque no ha con-
traido mds compromisos que los de su conciencia
en el infinito vuelo de su amor al progreso, y no
ha rozado con sus 4las la realidad impura; por que
no tiene los recuerdos que amargan ni los recelos
que ofuscan. .

En el concierto de tantas opiniones autorizadi-
simas, ha habido una nota discordante: la voz de
un orader ilustre, gloria de nuestra tribuna y de
Espana, cuando lejos de la politica se le considera.
Otras veces supo arrebatar al sentimiento del pais
sus tristezas y 4 las aspiraciones de la democracia
su sentido, y abogo por ellas con el mismo entu-
siasmo que Vergniaud sonaba con una repiblica
paradisiaca. Hoy atiende sélo 4 consejos desdicha-
dos; cierra sus oidos 4 toda razon y sus ojos 4 toda
evidencia; llevaria las declaraciones politicas que
en los banquetes democrdticos se hacen, de mejor
gana que a los periddicos al Indice romano, y
truena contra todos los que prediquen la union y la
concordia. Ha entrado en e-]f Vaticano, detrds del
cual vi6 en otra época «ponerse el sol como una
hostia de fuego consagradas. Pero no para tomar
del Pontificado la dulce mision de bendecir, sino
el enojo terrible que se traduce en anatemas y ex-
comuniones.

Si esto no es, no sabemos por qué no emplea su
talento siempre fecundo y admirable en combatir 4
los que se afanan en pregonar que la democracia
estd dividida porque viven varios partidos dentro
de ella. Lademocraciano es un partido, es un orga-
nismo. Y decir que esta fraccionada porque admite
tendencias mds conservadoras y mas radicales, se-
ria lo mismo que sostener que la monarquia es un
semillero de divisiones porquehay quiennola acep-
tasin la Constitucionde 1845y quien nnlatolera sin
la consagracion de los derechos individnales.

La juventud democrdtica enlos banquetesde Va
lencia, Madrid, Oviedo y Huesca, ha expuestolo que
estos banquetes significan: protesta contrala po-
litica conservadora, y protesta de adhesion enta-
slastad las ideas democriticas.

Tambien ha hecho declaraciones que permiten
apreciar cudl es su programa.

Quiere llevar d cabo la union democratica; quie-
re fundarla sobre la base de una férmula comun
que permita 4 todos los elementos de la democra-
cia vivir y desenvclverse sin obsticnlo; quiere
propagar estos principios de un modo mas activo
sin entrometerse 4 distinguir si han de ser pun-
to de partida 6 de parada, puesto que 2firma la ne-
cesidad de su establecimiento; quiere, en una pala-
bra, que todos entiendan que la oposicion de la de-
mocracia debe ser irreconciliable y su triunfo ale-
jar igualmente de la escena politica la dictadura
y el anarquismo.

Su entusiasmo no cede 4 su deseo. Pero aun-
que con €l no pudiéra igualarse, el triunfo no se-
ria dudoso. Puede decir con un orador ilustre:
«La estdtua de la democracia aiin no ha sido va-
ciada, pero hierve el metal.»

*
* *

_ El domingo hicieron su Balance anual dos So-
ciedades importantisimas: la que trabaja por lo-
grar la abolicion de la esclavitud y la que aspira,
por la reforma de los aranceles de aduanas, 4 la
consagracion de la libertad de comercio.

Las dos publicaron su Balance ante un piblico
numeroso y distinguido, y bien podian hacerlo.
Oyendo al Sr. Azcdrate encomiar los triunfos que
las ideas libre cambistas, propagadas por toda Es-
pana, alcanzan, no habia méds remedio que conven-
cerse de que los manejos de la proteccion y del
monopolio no prevalecerdn contra los que aman
la libertad y procuran por el engrandecimiento
del comercio y del pafs. Siguiendo al Sr. Labra en
sus apdstrofes contra la abolicion de la esclavitud,
era preciso convenir en que 1os votos que se hacen
por que la esclavitud desaparezca en toda la redon-
dez de la tierra, se verdn colmados en un térmi-
no breve.

En la Asociacion abolicionista se verificaba
tambien la recepcion del elocuente diputado brasi-
lefio Sr. D. Joaquin Nabuco, que entusiasmé al pi-

blico con un discurso lleno de imdgenes brillantes,
de generalizaciones admirables, de entusiasmo y
color. La nueva campaiia que ahora comienza,
triunfard de la esclavitud y la condenard 4 perpé-
tuo destierro.

Lo que hasta ahora se ha llamado calle de la
Amargura, puede llamarse ya el camino de la
Esperanza.

*
% &

En la manifestacion de entusiasmo nacional
que para solemnizar el centenario del grandram4-
tico de nuestro siglo de oro se prepara, la prensa
debia tener parte principalisima, yla ha reclamado.
La elocuente circular que la junta directiva ha
dirigido 4 los periddicos espanoles, mereceaplauso.
Tratdndose de honrar 4 Calderon, el tributo de la
prensa serd tan entusiasta como valioso. El direc-
torde La AmErica, D. Eduardo Asquerino, ha ofreci-
do para esta empresa todo su concurso. La junta
ha apreciado este ofrecimiento en lo mucho que
vale, y ha resuelto que seasocie 4 ella el Sr. Asque-
rino.

Creemos que hablar de proyectos de solemnidad
y fiesta, es prematuro,

Lo que sf parece resuelto es que se represen-
tard un Aufo de Fé.

De seguro que el fiscal de imprenta quemaria
de buena gana todos los periddicos para mayor
propiedad del simulacro.

Pl

La cuestion del dia, no esla de los quince,
sino la de los sotabancos.

Hay quien los defiende, creyendo que vivir en
un sotabanco es aleanzar una aproximacion en la
loteria de 1a inmortalidad.

Hay quien los combate 4 pretexto de que con
ellos las ciudades erecen, perono engordan.

Recuerdo de un margués muy rico y muy de-
voto que vivia en un sotabanco,

--jPor qué este capricho tan raro?—lepregun-
taban.

—Porque cuando muera me serd mis ficillle-
gar al cielo teniendo andada la mitad del camino.
*'x

jLa nievel... Madrid se ha vestido de blanco;
los chicos de la calle se han entretenido en hacer
bolas de nieve, sfmbolo de la calumnia; las inglesas
han ido al Retiro 4 ver paisages de aziicar piedra;
se ha demostrado una vez mds, que, como para
los casos de incendio, nuestro municipio necesita
un servicio para los casos denieve; y ninia inocente
hubo que viendo hacer 4 un artista improvisado
una estdtua de hielo, dijo: «lo mismo que mi no-
vio.»

Pero mds expresivo es aun este dicho de un
goloso.

—~Quisiera que Madrid fuese de chantilly , para
comérmele.

*

¥ ¥
Arderius se ha retirado de la escena.
Hace diez afios nos parecia inmoral.
Ahora nos iba pareciendo cdndido.

Dentro dediez anos tal vez nos parezca poco
canonizarle.

MicuerL Mova,

e
REPUBLICA ARGENTINA.

CARTA DEL SENOR VARELA,

Tenemos mucho gusto en publicar la siguiente
carta que nos dirige el Exemo. Sr. D, Héctor F. Va-
rela, uno de los americanos mds conocidos y apre-
ciados en Europa.

«Senor Director de Lo AMERICA.

Creeria faltar 4 un deber de conciencia, si ha-
lldndome 4 las puertas de Espania no levantase mi
voz para protestar contra los juicios que algunos
diarios de la Peninsula emiten sobre la situacion
general de mi pitria—la repiblica Argentina—y
sobre los hombres que hoy se hallan al frente de
los destinos, y toman parte ahora en la politica
militante del pafs.

Entre otros, que, como usted, sefior Director,
han tenido la galanteria de brindarme sus colum=-
nas, he creido deber acoger LA Amkrica, por dos
razones: primera, por el titulo simbélico que para
mf{ tiene, y segunda, porque conozco el justo y
merecido crédito que ha conquistado, no solo en el
hermoso pedazo de tierra que lleva su nombre,
sino aqui mismo en Europa, y principalmente en
Espaiia, que tan importantes relaciones cultiva
con el Rio de la Plata,

Sea usted, pues,indulgente, sefior Director,y dé
hospitalidad 4 estos renglones, que no tienen otro
objeto que establecer la verdad de los hechos.

Tratando de alejar la inmigracion, que 4 la re-
piblica argentina se dirije de Espana, hay diario
que ha dicho, «que aquel pafs ha caido en la mds
»profunda anarqufa; que el Gobierno que hoy la
srige ha sido impuesto por la fuerza; que su pre-
»sidente, el general Roca, es un aventurero, que
»no tiene en el pafs otro apoyo que el de la fuerza
»de linea y el de los ladrones que le han ayundado
»4 subir para vivir del presupuesto y de especula~
sciones repugnantes.»

Confieso, sefior Director, que cuando estos, y
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< coros andlogos heleido en algunos de los or-
?rarggscde la ilustrada prensa espaiiola, no ha podi-
do ménos de sorprenderme, no tanto la facilidad
con que se acogen semejantes absurdos, ?:mo la li-
jereza imperdonable con que se repiten y sedpro-
palan, en daiio de su crédito, y en mengu% e un
pais que ha conquistado ya ante toda la Europa
crédito, consideracion, respeto y simpatias pro-
i S. 5 _
iunélg aquel pafs, como en Espaiia, hay partidos
politicos que, en nombre de la hermosa libertad
que allf reina, viven luchando constantemente por
establecer su predominio y hacerse gobierno.

Ultimamente esos partidos fueron llamados 4
los comicios para elegir al presidente que debia
reemplazar al doctor Avellaneda, que durante el
perfodo constitucional goberné la reptblica Ar-

a. |

genlgfegde que se inici6 la lacha, uno de los partl-
dos militantes levant6 la candidatura de D. Julio
A. Roea, hombre de la nueva generacion, inteli-
oente, honrado, estudioso, amante de su pafs, y

o}

que, en distintas ocasiones, habia revelado condi-
ciones de hombre de Estado y hdbil administrador.

Iniciada esta candidatura, no tardé en hacerse
carne entoda la repiiblica, viéndosela crecer con
esa robustez sélida que constituyen las candidatu-
ras verdaderamente populares. !

Como opositor al general Roca, que no tenia
mando, que estaba alejado del poder, que vivia
tranquilamente en su hogar, se presentd, cinica y
audazmente, el gobernador de la provincia de
Buenos Aires, pretendiendo 4 todo trance, bon gre,
mal gré, hacerse presidente de la fepiblica.

En torno suyo se agrupé el partido del general
Mitre—partido que habia sido completamente der-
rotado en la anterior lucha electoral, y que desde
entonees vejetaba en la mds completa impotencia.

En esta, su objetivo principal era, no tanto al-
canzar el triunfo de Tejedor, sino impedir el de
Roca; porque sabian de antemano que una vez en
el poder los condenaria 4 seguir viviendo en la
misma impotencia, anulando completainente al
partido mitrista. 4

La perspectiva de la lucha, para éstos, era real-
mente halagadora.

La provincia de Buenos Aires es la mis fuerte,
rica, poderosa é importante de toda la Repiblica, y

roclamdndose su gobernador candidato 4 la
residencia, comprendieron, que con el potente
apoyo de los elementos oficiales, y con los tesoros
de Buenos Aires, podrian realizar sus esperanzas,
hacer triunfar la candidatura del doctor Tejeder,
ﬁampararse del mando, del cual estaban alejados
acia ya doce afios.

Sin embargo, nada de esto sucedi6.

Hoy la republica Argentina, ya no depende de
Buenos Aires. Los otros trece pueblos, creciendo
en importancia material y moral, con autonomia
y voluntad propias, y pudiendo hacer valer libre-
mente su voluntad, aceptaron la lucha en el terre-
no escogido por el gobernador Tejedor, y ponién-
dose de pie como un solo hombre, tomaron por
bandera el nombre de Julio A. Roca, y bajaron &
ella seguros de su triunfo, porque la inmensa ma-
yorfa estaba de su parte.

Llegado el momento oficial del eserutinio, ante
el Congreso, no hubo ni el pretexto para la duda:
doce provincias habian sufragado por el general
Roca, y solo dos por el doctor Tejedor, quien, co-
mo he dicho 4 usted, era, en el momento de las
elecciones, gobernador de la provincia de Buenos
Aires, lo que importa decir, que pudo llevar 4 las
urnas todo el peso y el poder de los elementos
oficiales, que, como {ueu espafiol, usted sabe, se-
uor Director, lo que valen éimportan.

La importancia politica de esta derrota ante la
existencia de los partidos militantes de la repiblica
Argentina, no estaba en haher anulado la candi-
datura oficial del doctor Tejedor, sino en haber re-
ducido 4 la mds completa de las impotencias al
partido mitrista; partido fuerte por haber gober-
nado el pafs mds de quince afios, por la importan-
cia de sus prohombres y porlos elementos de opi-
nion de que disponia.

{Qué sucede en Espaiia, sefior Director, cuando
un partido es derrotado y condenados sus hombres
4 la impotencia?

Chilla, grita, se exaspera, halla malo, detes-
table, infcuo, todo cnanto hacen los vencedores:;
ve al pafs al borde del abismo; suspira por la
hora feliz de la redencion, y hace cuanto puede
por desacreditar al partido que lo derroté, Y que,
gi:g;; feliz, mds astuto 6 audaz, consigui6 llegar 4 la

Pues, 4 fuer de descender de los espafioles,—
cuyas cualidades y defectos hemos heredado.—
porque alli succde lo mismo, ningun partido der-
rotado se conforma con su derrota, y mucho mé-
nr?;gils;ta le %pdmienal:i una impotencia segura,
& sucedido en la repiiblica Arcenti
el partido mitrista. e oo

Leyendo sus 6rganos en la prensa, se creeria,
no sé6lo lo que han repetido algunos diarios espa-
noles, sino que estamos _en pleno bajo Iimperio;
que Buenos Aires es una Varsovia 4 la que no fal-
ta su verdugo; que aquello esuna disolucion com-
E}eta, ¥ que no existe en toda la redondez del olo-

un pafs mds detestable y corrompido. =

Afortunadamente, sefior Director, no hay una
sola palabra de verdad en nada de cuanto che la
prensa que, en mi patria, representa hoy al parti-
do derrotado, y de cuyos exagerados, y 4 veces in-
fames conceptos, recogen sus datos 108 diarios que

en Espaiia combaten la republica Argentina, cre-
yendo, de esa manera, contener la ola de inmigra-
cion que constantemente se agita entre los dos
paises. Sl

Como una praeba de este aserto, en una proxi-
ma carta—si esta merece la hospitalidad que para
ella pido—me haré un verdadero honor en dar 4
usted datos y cifras que prueben la marcha proés -
pera de la repiblica Argentina, su perfecta esta-
Lilidad' el crédito y la confianza que alll reinan,
los progresos que realiza cada dia, la simpatfa con
que cuenta el Gobierno que rige sus destinos y el
porvenir que espera 4 la provincia de Buenos Ai-
res con la eleccion que acaba de hacer, en la per-
sona del emineate ciudadano, Rocha, para su fu-
turo gobernador.

Agradeciendo 4 Vd. de antemano la insercion
de esta primer carta, aprovecho complazido la
oportunidad que se me presenta, de ofrecer 4 los
sefiores redactores la expresion de mi simpatia
personal.

Hecror F. VARELA.
Lisboa, 21 Enero 1881.

LOS PRESUPUESTOS CONSIDERADOS

A LA LUZ DE LA FILOSOFIA.

(coNcLUSION.)

En cnanto al presupuesto de ingresos, habla
con mucha elocuencia. A veces es una voz acusa-
dora; & veces un gemido que se exhala del fondo
del pueblo contribuyente. Todo hombre de Estado
que se encuentre al frente de la Hacienda piib'ica,
debe tener en cuenta, siempre que trate de estable-
cer cnalquier género de impuestos, no sélo la ma-
teria imponible y la suma de los recursos naciona-
les, sino el cardcter del pueblo donde hayan de ha-
cerse efectivos, para que no choquen abiertamente
con los hdbitos, costumbres y tradiciones, ni sus-
citen rebeldias 6 provoquen resistencias, Cada pue-
blo, como cada hombre, tiene por una ley provi-
dencial su cardcter genuino y su fisonomifa propia
en el escalafon de la especie humana. En la forma-
cion del uno y en la extructura de la otra, inter-
vienen, 4 no dodarlo. la latitud geogrifica bajo la
cual se encuentra la raza 4 que pertenece, la natu-
raleza del suelo que ocupa, el aspecto y calidad de
las producciones que le rodean, los estimulos 4
que obedece, las fuerzas (ntimas y sentimientos
que le animan, las viscisitudes por que ha pasado
en el trascurso de los siglos. Aunque todos los sé-
res pertenecientes al linage humano proceden de
aquel portentoso troquel con que el Supremo arti-
fice del universo acuna las generaciones, distfn-
guense, sin embargo, unos de ofros, en el 6rden
moral por el distinto temple de alma; en el 6rden
fisico por clertos signos exteriores que & cada uno
de ellos individualizan. Lo mismo sucede en cuan-
to 4 las naciones, consideradas como entidades co-
lectivas de la familia humana. El cardcter de un

ueblo es una faccion del alma, que se dibuja en
as costumbres piiblicas y se traduce en el idioma
nacional. Puede modificarse con el tiempo y por el
trato con otros paises; pero nunca se extingue,
nunca desaparece,

De todos modos, sea cual fuere el cardcter, sean
cuales fueren las costumbres ae un pueblo, la ra-
zon aconseja y la conciencia exige que se eliminen
de todo presupaesto de ingresos aquellas rentas
que se funden en un principio de inmoralidad, que
sean en extremo vejatorias 4 los contribuyentes 6
que envuelvan un ataque 4 la libertad personal.
En el nimero de las primeras (yo me atrevo 4 de-
cirlo) figura la loterfa. En el de las segundas, la
contribucion de consumos y derechos de puertas.

Consideradas las loterias 4 la luz de la razon y
de 12 filosofia, son un juego de azar en que el Go-
bierno, constituyéndose en banquero, especula con
la credulidad y la esperanza de los jugadores. La
loterfa relaja las costumbres, desmoraliza los pue-
blos, despierta en ellos y mantiene viva la aficion
a los juegos de azar, cuyas consecuencias suelen
ocasionar la perdicion y la ruina de las familias.
Y juego por juego, tanto vale tentar la suerte en
cualquiera administracion de loterfas. como en una
de aquellas casas prohibidas por la ley.

La loterfa, hace que el jornalero, el artesano,
el proletario, en fin, que son generalmente los que
mas juegan, alucinados con la halagiieiia jesperan-
za de ganancias fabulosas 4 poca costa, lo fien to-
do 4 la suerte y nada al frabajo, 4 pesar de que és-
te es el pan alimenticio de las naciones. Iafluidos
por el contagio epidémico del juego que despierta
funestas y desatentadas pasiones en el corazon del
hombre, se duermen soniando con los fesoros de
Creso para despertarse frente 4 frente de la mise-
ria, mas desamparadas y con ménos recursos que
antes. Es la tdbula de la lechera; pero la exaspera-
clon que suele producir el desengano, hace que
con impiedad se rebelen no pocas veces contra la
misma Providencia. Las loterfas tienen algo de ir-
religioso, algo que recuerda los antignos tiem-
pos de Ia fatalidad gentilica.

iQuereis proporcionaros productos? ;Quereis
consegnir 1ngresos? Pues apelad 4 otros medios
de tributacion de acuerdo con el honor y la mora-
lidad; pero sostener por una parte el juego ddndo-
le hasta el cardcter y la fuerza una sancion oficial,
¥ por otra imponerse el deber de perseguirlo, es 4
ml juiclo un contrasentido que pugna con la razon

y subleva la conciencia piblica.

En cuanto 4 la contribucion de consnmos, ao
diré que deba suprimirse desde luego, y mucho mé-
nos tratindose de naciones esquilmadas coma Ja
nuestra, que han menester de grandes, cuantiosos
y extraordinarios recursos []:ara hacer frente 4
grandes, cuantiosas y extraordinarias necesidades:
pero sf sostengo, y lo sostendré siempre, que es
cuando ménos 1ndispensable despojarla a todo
trance de aquellos actos ofensivos y procedimien-
tos vejatorios que la hacen odiosa, insoportable y
depresiva. No hay que hacernos ilusiones; la con-
tribucion de consumos es desigual en su esencia,
porque grava de un modo desigual i los consumi-
dores de determinados artfculos; es injusta, por-
que se adopta en ella por base del impuesto la po-
blacion, en vezde fijarse por tipo regulador la pro
duccion , como lo exigen los buenos principios de
la ciencia econémica; es irregular, y en cierto mo-
do ineoherente, porque permite que su cobranza
puerla hacerse por cualquiera de estos tres siste-
mas: por el fisco, por la administracion 6 por en-
cabezamiento; es una restriccion del libre trifico,
porque establece fielatos que detienen en su trdn-
sito los-articulos y especies alimenticias destina-
das al consumo: es un ataque 4 la libertad perso-
nal, porque marca el camino 4 la ruta que han de
seguir los abastecedores y hasta las horas en que
hayan de introducirse las subsistencias en los pue-
blos de mds 6 ménos vecindario; y es, en fin, veja-
toria, porque autoriza, y no puede ménos de auto-
rizar d sus gentes, para hacer pesquisas minueinsas
éinvestigaciones casi inquisitoriales que ofenden
la dignidad del productor, ponen la protesta en los
ldbios de los consumidores y preparan los dnimos
para demostraciones tumultuarias que suele re-
yrimirse con los expresivos argumentos del sa
Lle y del cajion.

Bien sé que en algunes paises, por una costum-
bre inveterada, suelen pagarse las contribuciones
indirectas tal vez con ménos violencia que las
directas de nueva creacion que tienen 4 su favor
el apoyo de la ciencia econémica, porque el vulgo
no vé, aunque sienta, la mano que percibe. Pero
es preciso confesar, que cuando aquellas se exa-
geran y extreman, llegan & ocasionar peligrosos
choques y terribles conflictos, yég:ouer en abierta
pugna 4 los consumidores que sufren, con el pro-
duetor que tambien padece, suscitando una espe-
cia de antagonismo andmalo y angustioso entre
el consumo y la produceion.

En algunos paises del continente europeo, cu-
gos Gobiernos se precian de civilizados y prepo-
tentes, las cuestiones econémicashan dado origen
al socialismo que con tanta audacia acaba de le-~
vantar allf la cabaza en son de guerra y venganza,
haciendo un llamamiento 4 los malos instintos de
las clases prolefarias. Tales son los resultados que
traen siempre las cuestiones econdmicas, cuando
4 su debido tiempo no se acude 4 satisfacer con
patridtica solicitud las justas exigencias de la
opinion y las apremiantes necesidades de los
pueblos. :

Asf hasucedido en los gigantescos dominios del
autéerata moscovita, semi-enropeos, semi-asidticos,

bajo el cetro, del emperador de Alemania. Aque-
ﬁos Gobiernos ciegos y desatentados, obedeciendo
mds que 4 los consejos de la sana razon, 4 1a voz
de su iracundo despecho, se figuran que con crue
les castigos y con fieras amenazas podrin eoate-
ner los extragos del contagio que deploran y ex-
terminar al ménstruo que los amenaza y desafia.
En vez de descender 4 investigarla verdadera
causa del fenémeno que presencian, para hacer
que desaparezea 4 beneficio de grandes, fecundas
y saludables reformas econémicas y sociales; en
en vez de proceder 4 una especie de autopsia de
los diferentes y complejos elementos que se con-
tienen y fermentan en las entraias del cuerpo so-
cial, para descubrir el orfigende la ponzona de don-
de proceden los poderosos estimulos que dan pd-
bulo 4 la fiebre de las malas pasiones, se conten-
tan con fulminar decretos de persecucion y de
muecte.

Sin embargo, en los apuros, escasaces y pade-
cimientos economicos y sociales de las clases pro-
ductoras y del proletarismo de Rusia y Alemania,

ue se tradneen en sus respectivos presupuestos

e gastos é ingresos, se halla en gran parte la ex-
plicacion, aunque la disculpa, de los recientes aten-
tados y planes subversivos de la escuela socialista,
4 que ha dado vida el profundo malestar de unas
clases veneralmente pobres y condenadas 4 dolo-
rosos sacrificios Miies 3

Si no fuera por el 6dio que inspira el despotis-
mo y los cuantiosos tributos inherentes al Gobier-
no autoeratico, quizds el nihilisino no hubiera he-
cho en Rusia tantos prosélitos. Si el Imperio ale-
man no abrumase 4 las clases productoras, como
lo hace, bajo el peso de una coaceion sistemdtica,
de exhorbitantes exacciones y de una carga supe-
rior 4 sus fuerzas, no hubiera tomado allf el socia-
lismo las alarmantes proporciones que hoy tiene.
Quien siembra malas semillas, recoje frutos pon-
Z0110S08. _ :

Los presupuestos de uno y otro imperio son
una prueba de esta verdad y un testimonio eviden-
te del gran desequilibrio que existe en Rusia y
Alemania entre las faerzas que consumen y las
que producen; desequilibrio que pone, bajo maléfi-
cas inflnencias, en manos de conspiradores des-
atentados la tea del incendiario y el punal del re-
gicida. ] A

El mismo principe de Bismark ha confesado la
existencia de ese desequilibrio, sin proponer los
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medios de conseguir que desaparezca, cuando de-
claré ante las CAmaras, c‘ue Prusia tenia que con-
tinuar armada hasta los dientes para imponer res-
peto al mundo con sus caiiones, y tener 4 raya 4
las potencias limitrofes, 4 quienes habia vencido
y cuyos Gobiernos no han perdido la esperanza de
tomar en su dia un completo desquite y una so-
lemne reparacion.

Pero lejos de buscar en el apoyo de la opinion,
en la gratitud de los pueblos y en la virtud de sa-
ludables reformas, la fuerza nacional que necesita,
ya para asegurar sus trinnfos diplomaticos y con-
quistas, ya para reducir 4 la impotencia al socia-
lismo, se desencadena contra la libertad de im-
prenta, proscribe los derechos del pensamiento,
suprime periddicos, disuelve ab irafo asociaciones
y aspira nada ménosque 4 extirpar de la mente hu-
mana las ideas que condena, como se arranca la
vil zizana de un campo de doradas mieses. jExtir-
par las ideas! jQué absurdo! jQué atentado!

La idea, don del Criador, no le ha sido otorga-
da al hombre por el Supremo Artifice del Univer-
s0 para que muriese antes de nacer, ni quedase
sujeta 4 todos aquellos martirios y mutilaciones
que conviniesen 4 los poderes constituidos 6 4 los
hombres ambiciosos que se apod3ran del mando
por la violencia 6 la intriga, en épocas de re-
vaeltas y tiempos de decadencia. No, no; la idea,
buena 6 mala, necesita producirse como el frato
contenido dentro del recepticulo de la flor; como
la lnz que irradia de la inextinguible hoguera del
sol. La idea, considerada en absoluto, es de suyo
miiltiple, invasora, impresionable. Proteo inextin-
guible, toma toda clase de formas, en proporcion
de los obstdculos que encuentra y segun lo exigen
las necesidades intelectnales del mundo politico y
social. Cuando lucha con la tirania se desliza en-
tre los ldbios en protestas anénimas, se traduce en
los sonidos, <e significa en el silencio mismo, que
4 veces suele ser mis elocuente que las palaf:ras.
Toma por intérpretes el mdrmol, el bronce, todos
los matzriales de la naturaleza. A falta de otros
6rganos 6 instrumentos de ;fubiicidad, emplea los
pinceles, el ecincel y hasta los signos musicales.
Cuantos mds esfuerzos se hacen para sofocarla,
hrota con mayor violencia, y entonces no es ya el
rio que deslizindose mansamente riega y fertiliza
los campos; es el torrente desbordado que rompe,
destruye y devasta cuanto encuentra y se opone
4 sucamino. Es la pélvora encerrada que estalla
con atronadora explosion.

Empenarse en encerrar la expresion de las
ideas que s consideran perjudiciales, en un circn-
lo de hierro para que no puedan comunicarse, ni
ser objeto de exdmen y materia de discusion, es
obrar como procederia el que por temor al abuso,
tratase de encerrar 4 un hombre en su domicilio
paraimpedirle el ejercicio de su libertad de accion,
quisiese amarrarle los brazos para que no pudiese
maltratar con ellos 4 sus semejantes; procediese 4
ponerle un candado en los ldbios para que no lle-
gase & proferir calumnias, injurias 6 blasfemias.
La propaganda de las ideas perniciosas no se pre-
viene, combate ni destruye con el grillete del pre-
sidario y la cuchilla del verdugo, sino oponiéndole
como antidoto, el saludable inﬁujo de otras sanas
fecundas y luminosas. La libre discusion labra el
descrédito de los errores y pone en evidencia la
verdad, Del choque que resulta entre principios y
principios, entre opiniones y opiniones, entre siste-
mas y sistemas, brota la luz, como brota la chispa
eléctrica del duro pedernal al rudo golpe del ace-
rade eslabon.

Ahora entro en la parte para m{ mds dificil
tal vez mds comprometida, porque tengo que apli-
car estos prineiplos de un modo conereto 4 nues-
tros presupuestos. Y no hablo de los presupuestos
de hoy, nide los de ayer, sino de los presupuestos
(ue vienen examiniandose y discutiéndose... mal
digo: que no se examinan ni se discuten por los
Cuerpos Colegisladores.

Examinando nuestros presupuestos con el cri-
tario de una sana razon y 4 la luz de la filosoffa, se
descubre en ellos grandes problemas econémicos
v hasta sociales, de cuya pronta y acertada solu-
cion depende la salud del Estado. Y jqué se ha he-
cho hasta hoy para resolverlos como aconseja la
mds vulgar prevision, lo exigen las imperiosas
necesidades del pueblo contribuyente y lo deman-
dan & voz en grito las clases proletarias que ganan
el pan con el sudor de su frente? {Dolor causa de-
-::ir[lo‘. En vez de reducir 4 todo trance, sin perdo-
nar desvelos ni sacrificios, las pesadas cargas que
nos abruman, se aumenta cada dia la suma de las
exaceiones, sé nos exigen mayores sacrificios y se
gravan con_nuevos recargos los articulos de pri-
mera necesidad, destinados al eonsumo, con lo
cual se hace la vida material m is dificil y costosa.

Lo he dicho varias veces y lo repito ahora. El
pueblo espatiol es un pafs pobre, de escasa indus-
iria, cuyos articulos y artefactos no pueden com-
petic conlos deaquellos grandes emporios que
caminan al frente de la civilizacion; de un comer-
cio exfguo; de poca 4 ninguna importancia en el
mundo fabril, y cuyes campos—teatro de nuestras
lamentables discordias y continuas cuerras civi-
les—conservan todavia recientes senales de la san-
gre que ha corrido y delas devastaciones que
hemos presenciado. Para formar una idea exacta
acerca de la verdadera situacion econdémica y de
los_recursos con que cuenta el pueblo espaiiol,—
no hay que fijar los ojos en las regiones oficiales,
donde se disfruta de las delicias de Cdpua, sino

recorrer los distritos rarales y penetrar en el in-
terior de los pueblos de la Peninsula. Ea muchos
de ellos aparecen sus natarales, ma>dio desnudos,
cubierios de toscos harapos; se alimentan con pan
de borona; se albergan en informes covachas, pri-
vadas de aire y de luz; duermen sobre el daro sue-
lo 6 sobre montones de paja, revaeltos con los
animales demésticos y bestias de labor, ofreciendo
un repugoante espectdcalo de miseria, atrasoy
abandono, que deja lato en el corazon, llanto en
los ojos. _

Para beneficiar 1os elementos de riqueza del
pueblo espaiol, hoy como perdidos, y los recursos
en embrion que posee, serian indispensables pro-
digios de solicitud, de patriotismo, de abnegacion.
Desgraciadamente nuestros gobernantes—y no
hablo de los actnales, ni de los anteriores, sino en
general,—solo piensan en sostenerse d todo tran-
ce en el mando, en perpetuar su dominio y en de-
fender los puestos que ocupan contra las oposi-
ciones que les combaten, y no cesan de disputarse-
los en vez de consagrar todas las facultades de su
1nteligeacia, toda [a fuerza de su voluntad, 4 la
fecunda tarea de arbitrar grandes recursos para
encauzar nuestros rios, que en verano son un hilo
de plata y en invierno se convierten en torrentes
impetuosas que todo lo devastan, ocasionando
inundaciones como las que hoy lamentamos; pa-
ra crear colonias agricolas, para fandar Bancos
populares, para abrir canaft_as de riego, para sa-
near pantanos, para construir caminvs vecinales
por donde los frutos de los centros de produccion
pudieran ser trasportados & las grandes arterias
de los caminos de hierro, con destino 4 los mer-
cados de dentro y fuera del reino, para hacer sen-
tir, en fin, en todas partes la maao que vivifica,
fecundiza y regenera.

iLocura! Verdadera locura seria proponerse for-
mar un juicio exacto acerca de la riqueza imponi-
ble del pueblo espaiiol, de sus fuerzas producioras
y de sus recursos, por el espectaculo fantasmago-
rico que Eresenl;a la capital de la monarquial Aqui
hay mucha apariencia y poca realidad; paz octa-
viana en la superficie y fuerte marejada en el fon-
do. Esa misma prosperidad de que al parecer dis -
frata, es una prosperidad ficticia, enganosa, detras
de la cual se ocultan grandes miserias y dolorosos
infortunios. Si, datrds de esos magaificos Lrenes
que recorren nuestras plazas, cdlles y paseos; de-
trds de esos palacios, que hacen constrair algunos
capitalistas improvisados, poseedores de una for-
tuna cuyo origen se ignora; detrds de esos festi-
nes (algunos de los caales recuerdan el de Balta-
sar) se multiplican y acrecientan las estafas, se
falsifican los valores del Estado, se defrandan los
intereses del Tesoro por medio de desfalcos y de
concusiones, y ana bandada de acreedores llama
en vano 4 las paertas de muchos que viven al pa~
recer en medio de la abundancia y de la opulencia.
Y al contemplar un especticulo en que compiten
la vanidad y la corrupcion; al medir la inmensa
distancia que hal‘,; entre ese lujo vertiginoso—que
trastorna 1as cabezas y que hace que cada cual
gaste mds de lo que puede—y la angustiosa situa-
cion de miseria, pobreza y abandono en que estan
sumidos la mayor parte de los pueblos de la Penin-
sula, se recuerda involuntariamente las agonfas
del Bajo Imperio, donde una generacion naﬁuc? ¥y
enervada por las cadenas de [a tirana, bajo el in-
flujo deletereo de nna civilizacion fastuosa é impo-
tente, veia impasible entre fiestas y regocijos acer-
carse 4 las puertas de Constantinopla las formida-
bles huestes de Mahomet II, destinadas 4 clavar
el estandarte de la media luna sobre la basilica de
Santa Sofia.

jAh! jEs que la libertad y la independencia nun-
ca, nunca pueden defenderse ni salvarse por gen-
tes sumidas en el fango del vicio y entregadas al
libertinaje? No; se necesita, como ha dicho muy
bien un poeta moderno, para que el Dios de la li-
bertad é independencia,

«Sea y se muestre 4 una nacion propicio’
para apoyo y sosten de los derechos
robustos brazos, vigorosos pechos,
que adoran la virtud y odian el vicio:
nunca gente estragada, gente artera,
en quien se abriga un corazon de cera.»

Eso no quiere decir que el pueblo espaiiol haya
perdido aquellos nobles y generosos seatimientos
que brillan en nuestras cronicas nacionales y que
le hicieron grande en las épozas d2 sa gloria, y
mis grande aiin en los dias del infortunio. No;
aunque se ha procarado toreer su cardcter y viciar
sus magndnimos instintos, siempre que en tran-
ces supremos se haga vibrar cua‘lquiera de las ro-
bustas fibras de su poderosa organizacion moral,
elleon de Espaiia despertard del letargo en que
estuviese sumido, y contestard conactosde valor,
patriotismo, abnegacion y caridad cristiana, como
responden a la voz de Dios los elem2ntos de la na-
turaleza y las funciones del universo.

La verdad es que cada dia se disminuyen nues-
tros recursos y se anmeatan naestros apuros. Asf
se explica: la paralisis de michas fibricas que
sostenian un gran nimero d= obreros; la desapa-
ricion de importantes industrias que gozaban de
vida propia y las continuas y crecientes emigra-
ciones 4 Francia, Argel, América y otros pafses,
que aumentan con descrédito nuestro, la alarman-
te despoblacion del Reino. Sagan ‘datos estadfsti-
cos que he tenido 4 la vista, mds de 25.000 espa-
noles, acosados por el hambre, han ido reciente-
mente 4 ofrecer sus servicios 4 las antoridades

fronterizas y 4 los centros de produccion de los
Bajos Pirineos. En Valencia y otros puntos, casi
casi no pueden labrarse los campos ni recojersa
las cosechas por falta de brazos.

En vez de anmentarse nuestra poblacion rural
y nuestros talleres industriales con afluencia de
extranjeros, emigra peridédicamente un gran ni-
mero de espafoles, por no tener en qué emplear
sus fuerzas, suinteligencia, su actividad. Se mal-
gastan los recursos de la nacion en vanos simu-
lacros, en obras supérfluas, en espectdculos pue-
riles, que vienen 4 ser un insulto 4 la miseria
ptblica. ‘ . :

Lo digo, con la sinceridad y con la indepen-
dencia propias de mi eardcter: Por el camino que
se sigue—y téngase bien presente,—no se llega 4
las puertas de laredencion, sino que se marcha
en busca de la muerte.

FerNaNDO CORRADI,

o

EL ARTE CRISTIANO.

En el arte pagano, Enfranor pinté los doce
Dioses, 4 Teséo, diclando leyes, y asimismo las ba-
tallas de Cadmea, de Leuche y de Mantinea.

Polignoto habia figurado sobre las paredes del
templo de Delfos, el Saqueo de Troya y la Bajada
de Ulises d los Infiernos.

Apeles representa 4 Vénus Anadiomedes, por
el original de Campaspe.
 Etion pinté las bodas de Alejandro con Ra-
Ja L.

4 Teuaxis habia tomado por asunto de sus prin-
cipales obras & Penelope, Elena y el Amor.

Thiamantes hizo el Sacvrificio de Itigenia, que
colocd en la solitaria cumbre de una montana.

El arte cristiano se consagré tambien 4 enalte-
cer en sus cuadros el Sacrificio de Abraham, en
otra cambre, la de Mo#iah, segun algunos intér-
pretes, donde se levanté mds tarde el Templo de
Salomon, segun otros, el Calvario.

Abrahan se dirigié 4 Jerusalen desde Betsabhé
donde habitaba, y llegé despues de dos dias de
camino. Sara conservaba aun su hermosura 4 la
edad de noventa anos, su gracia sedujo 4 Fa=-
raon, y prendé despues al rey Arimelec; Sara vi-
vié ciento veintisiete aiios.

Benedelso Castiglione pinté algunos de los via=
jes de Sara con Abraham.,

Rafael expresé en las salas del Vaticano el
momento en que se rie Sara de las promesas de
proxima maternidad hecha por los dngeles hospe-
dados en la tienda de su esposo, Otra obra poste-
rior del ilustre artista ostenta con mds viveza la
incredulidad de Sara.

Un cnadro en extremo notable sobre el mismo
asunto, fué compuesto por Sebastian Bourdon,
pintor de la escuela francesa.

El Vaticano, la Capilla Sitxina, las Catacumbas
de Roma, las puertas del Baptisterio de Florencia,
el cemeaterio de Pisa, las fachadas y las vidrieras
de nuestras antiguas iglesias, las Biblias y los Mi-
sales géticos representan el arte cristiano en toda
su grandiosidad y su pureza. Pintores 6 esculto-
res han expresado sobre telas inmortales, 6 g1aba-
do sobre la piedra la imdgen de nuestra primera
madre, algun paso de la vida de Eva, su creacion,
su tentacion, su caida y su penitencia.

Los goces y las desgracias del Edén han inspi-
rado 4 génios creadores como Miguel Angel, Mu~-
rillo y Rafael, y 4 otros no tan eminentes artistas,

ero muy notables, como Cimabné, Nicolis de

isa, Chiverbo y Angélico. Entre estos prodigios
resalta, por la sublime expresion del rostro y la
majestad de las cabezas, por la grandeza arméni-
ca de la composicion, un eunadro del Dominiqui=-
70, que ha emquistado universal fama, Descuella
la gran figura de Dios que condena la desobedien=
cia del hombre; Adan lanza la acusacion contra su
mujer, y Eva, a su vez, pretende escudar su falta
y su debilidad, fascinada por la serpieate. En esta
triple actitud se revela el talents del Dominiqui=
no, que logré expresar la inquietud marcada, la
ansiedad profunda de nuestros primeros padres,
temerosos de oir la voz del Supremo Juez que los
impone la sentencia que han merecid»), por haber
violado sus preceptos, y el conjunto es admirable
por el etecto que produce en el dnimo, el delicado
sentimiento que resplandece en esta obra magis-
tral, en %ue la severidad del Eterno refleja un res-

landor divino de clemencia, iluminando la via ce-
este, para que puedan ascender en dlas de la ino-
cencia y del arrepentimiento las almas extravia-
das en las tinieblas de la vida.

El célebre cementerio de Pisa, rodeado de ex-
tensas galerias, contiene numerosos cnadros [girk
tados al fresco, que patentizan la inspiracion fer-
viente de los diversos artistas de los siglos XIvy
xv, que han inmortalizado los principales sucesos
de la historia sagrada. El monge Gozzoli adorng
los frescos del campo-santo con asuntos de Rebeca
y la historia de Job, que pinté él mismo, rica de
gracia y de delicadeza, no es de menor mérito qua
las Bodas de Jacob y de Raquel, el Juramenia
hecho en Galaad por Jacoby Laban,y su Vision
de la escalera misteriosa. Este monje fué un gran
artista; su fé religiosa, sincera sin duda, hizo bro-
tar de su pincel obras admirables.

Buffalmaco representd la Creacion; todos los
graades hombres del Testamento antiguo se pre-
sentan all{ ilnuminados por las llamas del génio.

Rafael pinté en las salas del Vaticano & Raquel
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haci beber 4 sus ganados, despues que Jacob
iii%lc? ?gr%oviflu la pie&’:a que cubria la embocadura
‘lelffﬂﬁﬁbs episodios de la vida de Raquel fueron
expresados en el siglo xv1 por Esteban de Saume,
y uno de ellos termina por el trabajoso parto, del
cual muri6, dando d luz d Benjamin.

El Pusino y Pedro de Artona han hecho apa-
recer 4 Raquel sentada sobre los fdolos de sus pa-
dres enando la buscaban, y escusdndose de no po-

v se. :
deréf}?zﬂ?i?a ha representado la historia de Ruth,
cuando coge espigas en_el campo de Booz. Es una
obra maestra de arte. Su Invierno, en el cual figu-
ran el Diluvio, el Estio yla Siega, es una de las
cualro estaciones, de esos cuadros que dan la ani-
macion y la vida 4 escenas de la historia santa.

Judit, 1a gran heroina, ha sido mmqrtahzada

or los mas célebres maestros delarte: Miguel An-
gel presenta & Judit habiendo puesto sobre un pla-
%0 la cabeza de Holofernes cubierta con un lienzo
que entrega @ su eriada. Arroja la tiltima mirada
sobre el caddver, para asegurarse de que ya no
vive el tirano. W) F

Rufael ha elevado 4 Judit 4 la mds alta esfera
del género sublime. Se mantiene en pié apoya la
sobre su espada, hollando la cabeza.

Rubens, el gran pintor, reproduce dos veces es-
te asunto en composiciones llenas de vigor y mag-
nificas de colorido.

Un manuserito del Paficano, que se remonta
al siglo 1x, ostenta la historia de Judif pintada en
miniatura.

Guido hace que la heroina levante la mirada
al cielo con admirable sentimiento.

Horacio Vernet la colocé en una actitud dra-
mdtiea y original. Judit mira d su victima con
un valor mezclado de terror, y se prepara d le-
vantar el sable gue ha de corlar sw cabeza. Este
cuadro adorna el nuevo Luxemburgo.

El Dominiquino fijé la situacion de Judit, en
el momento que muestra la cabeza que acaba de
cortar.

Cdrlos Moratta dio 4 Judif una expresion gran-
diosa, un movimiento de efecto sorprendente, T'ie-
ne en su mano la cabeza cortada, y mira gotear
la sangre. La observacion fria y filoséfica se com-
bina eon el heroismo trigico.,

Lope de Vega dedicéa la memoria de Judif ins-
piradas estrofas:

Cuelga sangriento de la cama al suelo,
el hombro diestro del feroz tirano,
que opuesto al muro de Betulia en vano
despidi6 contra si rayo del cielo.
Revuelto con el 4nsia el rojo velo,
del pabellon 4 la siniestra mano,
descubre el espectdculo inhumano,
el troneo horrible convertido en hielo,
Vestido Baco el fuerte arnés afea,
los vasos y la mesa derribada,
duermen las gnardas que tan mal emplea,
v sobre la muralla custodiada,
del pueblo de Israel la casta hebrea
con la cabeza resplandece armada,

;Quién no recuerda 4 la sublime trigica Risfori
que caracteriz6 4 la Judit con propiedad asombro-
sa? {Qué sobriedad desplegd de actitudes emi-
nentemente dramdticas! (Como blandfa su delicada
mano el fuerte acero! Su gran talento la identificé
con la gran hebrea. jCon qué gracia y majestad
se envolviaen sumanto! En todos sus detalles
se revelaba la inteligente artista.

Eustaquio Lessueur ha representado 4 Tobias,
quemando el higado de pez, y rogando con Sara
para arrojar desi al demonio Asimodeo. Esun
cuadro que resalta por el vigorde la expresion,
y lo esquisito del sentimiento.

Rafael dié6 al Angel por guia d Tobias; Mar-
tin de Vosy Agustin Camacho, han caracterizado
algunas circunstancias de la vida de Tobias.

El Papa Leon III hizo pintar en los ornamen -
tos de laiglesia de San Pablo en Roma, los princi-
pales pasos de San Joaquin y de Santa Ana.

Una obra muy bella del francés Antonrio Dieu,
fué la pintura de la Madre delos Macabeos ex-
hortando d un hijo al martirio: pertenece al si-
glo xvirL

Rafael hizo algunos disefios maravillosamente
reproducidos por el buril de Marco Antonio.

Beatriz de Arlés gan6 en Roma en el siglo xi1 6
x1i1 el premio por su nobilisimo cuadro de Susana.

Esther ha sido objeto del culto artfstico de Tin-
toreto, Dominiquino y Pablo Veronés; Perusino
eligié el momento en que Ester acaba deentrar
en el aposento de Asuero y cae desvanecida en
brazos de sus doncellas, antes de haber podido
proferir una sola palabra Asuero, sentado sobre
¢l trono y con el cetroen la mano, parece tan
sorprendido de la presencia de Ester, como como-
vido de su desmayo. La composicion de este
cuadro es admirable. Se destaca la figura de Ester
en su desvanecimiento, que produce un etecto be-
llisimo; su cabeza, sobre todo, es ideal v contrasta
con la majestad llena de nobleza de Asuero.

Antonio Coyper pinté un cuadro de marcado
relieve, cuando el gran sacerdole, despues de
haber mostado Joas d Atalia, la hace prender
por sus soldados y conducir fuera del temp!o.

La piedra y el acero, las vidrieras de las cate-
drales géticas, los més ricos museos, en sus pre-
ciosas telas, han contribuido 4 enaltecer la virtud
de José, cuya historia revela que el génio del mal
y de la tentacion no puede vencer al alma del jus-

to que sabe dominar las pasiones sensuales ante
el altar del deber.

iQué tipos magnificos de la Virgen han trazado
los divinos pinceles de Murillo, Rafael, Rubens y
Miguel Angel! La visita de Maria a Isabel,la Vir-
gen de la silla y todas las Virgenes de Rafuel, son
un tipo sublime. Murillo, que pintaba de rodillas 4
la Madre de Dios, supo elevar sus concepciones
al mds bellisimo ideal; Miguel Angel 1a present6
con el médgico poder del génio; Rubens hizo gran-
diosos prodigios de arte en los retratos de la Vir-
gen,que inspiré 4 Andrés del Sarto en sus exce-
lentes y dulces composiciones de la Sacra familia.

Cimabué y Alberto Durero sobresalieron en
las composiciones consagradasd Maria, el Perugi-
no, Carradie y el Pusino, iluminados por su
piedad, remontaron su vaelo artistico 4 las celes-
tes esferas para retratar & Maria, y Lessueur ex-
presé de un modo patético y noble el dolor profun-
dode la Virgen al pié de la cruz,al mismo tiem-
po que destella los célicos resplandores de su fé vi-
visima y de su santa resignacion.

Se cita un retrato de la Virgen del evangelista
San Licas. La Asuncion, del Pussino, se distingue
por la rica armonia de la composicion. ;

Bottari, en sus bajo-relieves, presenta la mi-
sion de Moisés, ya puesto de rodillas sobre la
mentaiin, alzando las manos al cielo, ruega por
s pueblo durante la balalla contra los Amaleci-
tas, ya muestra d los Israelitas precipitdndose
apagar su sed; 1y en la parle interior del Sinai
recibe las Tablas de la Ley de una mano que sale
de una nube. Las liminas que contienen los tomos
de la ohra de Boftari, retratan & Moisés, viejo, ex-
tendiendo la mdgica vara sobre el mar Rojo, don-
de se anegaban los egipcios, y 4 Faraon arras-
trado por cuatro caballos que se sumerge en el
nar.

En otro bajo-relieve el Dios del mar Rojo, ten-
dido sobre la costa con un cuerno de abundancia,
vid de lejos dosarcosque parecen representar una
ciudad, iy advierte d Faraon que no se arriesgue
en SUs agquas,

En otro empieza la accion, algunos hombres
desaparecen en sus ondas, en la orilla opuesta;
terminada la accion, los israelitas han marcha-
do, solo se descubre su retaguardia y Moisés, que
contempla en pié la escena, apoyado en una vara.

Magdalena, en el descendimiento de la cruz,
en el noli me tangere, es una composicion de be-
lleza incomparable de Lesnieur, su filosofia reli-
giosa y la expresion de ternura respetuosa, se ar-
monizan admirablemente, las ligrimas surcan
sus mejillas, y sus ldbios besan los piés sangrien-
tos del Salvador.

Cdnova inmortalizé en el mdrmol el dolor pro-
fundo de Magdalena, las ligrimas amargas que
han ajado aquel bello rostro en la soledad del de-
sierto, donde la penitente eleva su espiritu purifi-
cado de terrenales pasiones en alas del amor di-
vino.

El Cristo de Miguel Angel, enla Minerva, una
de las iglesias de Roma, excita la admiracion, el
respeto y la piedad; pero 1a obra mds patética y su-
blime, escrita en la piedra, es la que representa al
martir del Gélgota, despues que ha descendido de
la Cruz,y le sostiene y estrecha en sus brazos sn
divina madre. Jamds el mdarmol ha idealizado una
escena tan patética y dolorosa como la que inspiré
el génioreligioso y eminentemente astistico de Ber-
nini. En la cripfa de una capilla de San Pablo, si el
recuerdo nos es fiel, el ciceroniilumina el grupo
adorable, de tamano natural, con una linterna, y el
mdrmol palpita. y respira, y parece que vd 4 ha-
blar, y el pensamiento y el alma se recogen en
contemplacion muda y en éxtasis inefable ante la
obra de arte tan perfecta, que revela las mds gran-
des angustias depcorazou maternal. Inmenso due-
lo y expresion sublime.

iQué pureza y diafanidad la del mdrmol que Ber-
nini ha espiritualizado, para trasmitir 4 las gene-
raciones el culto sacrosanto de la resignacion en
el sufrimiento, y la esperanza humana de la resur-
reccion, de la redencion humana!

Lo que aparece mds bello en la pintura del Jui-
cio final de Miguel Angel, es el grupo de muje-
res colocado 4 la derecha de Cristo, que se elevan
de la tierra y se remontan al eieln, sin alas y sin
el auxilio de los dngeles que las sostengan y las
ayuden 4 subir; antes por el contrario, ellas as-
clenden por su propia virtud, como si sus sufri-
mientos, como mujeres, las hubieran libertado de
este peso que liga 4 los hombres 4 la tierra. Y no
se contentan con alzar su vuelo solas 4 la celeste
morada, sino 2ue generosas y llenas de abnega -
cion, ayudan a subir a los hombres, 4 sus herma-
nos, 4 sus hijos, 4 sus padres, 4 sus amantes, que
se apoyan en sus espaldas, sobre su seno, indican-
do la maravillosa propiedad que tienen estas mu-

jeres de elevarse, como se elevaria un cuerpo mds

ligero que el aire, el globo, por ejemplo, del aéro-
nauta, despues que ha roto los lazos que lo sujetan
fuertemente.

Parece que Miguel Angel, al pintar 4 estos sé-
res, animados de este espiritu de caridad que les
hace salvar 4 los objetos de su amor, y ascender
con este divino peso 4 los cielos, reemplazando su
atraccion hdcia la tierra, quiso expresar con un
arte ideal la naturaleza particular de la mujer en
el mundo, sometida en su condicion 4 la voluntad
de su esposo 6 de su padre, ocupando un puesto
subalterno en la sociedad; pero redimida, cuando
resonard la trompeta del Juicio final y Cristo,

este rey de equidad divin», resplandecerd sobre sn
trono, escoltado por los dngeles

Ley de compensacion admirable, porque el eris-
tianismo no destruyé completamente la eselavitnd
de la mujer, pero quiso restablecer el equilibrio, la
justicia y la igualdad, diciendo 4 la esposa: «sirve
i tu marido, que es tu duefio, aunque sabes en el
fondo de tu corazon que la obediencia ciega no es
el amor, por mas que nada sea mds querido al
amor que la obediencia.

El culto de la Virgen, tan ferviente desde el
siglo xu11, hasta el xvi, fué evidentemente la san-
cion de la igualdad de los dos sexos; pern no es
ménos cierto qne San Pablo, al explicar la gran
palabra de la Biblia: «<vosotros sereis dos en una
misma carne, anade: Mulieris caput vir; ordenaba
fidelidad al marido, pero da 4 este el imperio, la
dominacion sobre la mujer.

San Agustin terminé un sermon sobre el casa-
miento, para demostrar 4 las mujeres que el ver-
dadero matrimonio es el que ellas deben contraer
en la celeste Jerusalem. Todos los prelados cris-
tianos han predicado 1o mismo: Dios conoce el se-
creto de tu alma dotada del sentimiento sublime
de la abnegacion y del amor, y guarda para ti el
amante mds grande, mds bello vy mds divino de
todos. Gudrdale solamente fu fé, y ti lo verds al-
gun dia. Ti serds la esposa de Cristo.

Y Miguel Angel tradujo este pensamiento en
su Juicio final, elevando las mujeres al cielo
como el hierro es atraido por el iman.

El eseultor Bergonzoli, muerto para el arte que
embellecia su privilegiado talento, presenté en la
Exposicion de Mildn Los Amores de los Angeles,
grapo magnifico: uno de los 4ngeles, de pié, vuel-
ve sus esheltas y delicadas formas en actitnd diff -
cil y admirable hasta colocar su encantadora :a-
beza en contacto con el rostro bellisimo del otro
dngel. Es un prodigio del cincel, que domina el
marmol enino si fuese cera, para revestirle de tan
ideales atractivos y animarle de expresion tan
celeste,

Ya lo hemos dicho El arte ¢cristiano hace bri-
llar el elemento material, lo bello, subordinado al
elemento esencial. lo verdadero, divinamente en-
earnado en el elemento vital 6 espiritual, el bien.

EUSEBIO ASQUERINO,

o

ESPANA Y SUS COLONIAS.

ARTICULO II.

El partido clerical se mostré enérgico y vale-
roso despues de su pequena y fdeil vietoria, y oja-
14 se hubiera contentado con esto. Pero, es el caso
que, bien por que se creyera seguro, bien por que
considerase su aquella como anuncio de otras
mds importantes, bien por que esté en su natura-
leza, bien por no perder la costumbre de ser duro
y feroz en la persecucion, cometié varios actos de
crueldad inaudita con los prisioneros. Tambien
se ha visto que despues de su pequeiio éxito esta-
bleeié la intolerancia religiosa en el Valais, 4 lo
cual contesté el canton de Argovia pidiendo la ex-
pulsion de los jesuiias de todo el territorio helvé-
tico. Quedd esto compensado por la determinacion
que tomé el gran Consejo de Lucerna, de tratar con
la Compaiifa de Jesiis para ver de confiarle la di-
reccion de su colegio y de su seminario, ainadien~
do una série de medidas legislativas 4 consecuen-
cia de las cuales un gran niimero de protestantes
se veian en la precision de emigrar. Como era na-
tural, estas medidas no hicieron mds que aumen-
tar la grandisima irritacion que ya existia en la
mayoria de los cantones contra el partido clerical
y la Compaiifa de Jesis; pero aquella llegé 4 su
colmo cuando, despues de varias conferencias te-
nidas en Baden-Rothen, el Valais se decidi6 4 en-
trar en el Sonderbund. Formése esta nueva confe-
deracion de siete cantones, teniendo por objeto na-
da ménos que deshacer la federacion Suiza. Las
cldusulas del tratado de alianza eran contrarias 4
las leyes de esta. En tal estado las cosas, compren-
dieron los suizos que habia llegado el momento de
obrary de hacer cumplir la ley, siquiera faera pre-
ciso emplear la fuerza. Se hizo eco de la opinion el
canton de Zurich presentando una proposicion pi-
diendo se disolviera inmediatamente el Sonder-
bund. Un nuevo trinnfo, aunque no de mucha du-
racion para los Padres; sus trabajos é influencia
con los hombres que gobernaban el canton de Gi-
nebra, consiguieron que Zurich se queddra en mi-
noria; pero la victoria les fué perjudicial. En vir-
tud del resultado que habia tenido la votacion, se
verific6 un movimiento en el canton de Ginebra,
y los hombres que formaban el Gobierno y transi-
gian con los Padres, fueron arrojados del poder.
Se establecié un gobierno poco simpdtico 4 los
jesuitas, y el canton de San-Gall, que habia estado
indeciso, se puso al lado de los enemigos del par-
tido clerical. Antes de acudir 4 la fuerza se dirigié
una proclama 4 los cantones que formaban el Son-
derbund, y se nombraron comisarios especiales
que se entendieran con las personas que estaban
al frente de esta nueva confederacion, para que les
propusieran medios conciliatorios d fin de evitar
una lucha que tan perjudicial pudiera ser 4 la p4-
tria. Todo 1mitil: se negaron 4 dar oidos 4 toda
Hroposicion conciliatoria, y no fueron ménos sor

0s 4 las excitaciones que 4 nombre del interés de
aquella se les hicieron. Hablando en puridad, los
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candidos eran aquf los cantones opuestos al Son-
derbund. ;Qué les importaba 4 los Padres el interés
de la pdtria, si ellos no la tienen? Lo quees lo mis-
mo: la suya estd donde se hallan los intereses del
Papado. ;Pues no se ha condenado, mds de una
vez, por tedlogos y misticos este sentimiento, sos-
teniendo que es una pasion carnal y terrestre, y
que el que aspira 4 la perfeccion es preciso se des-
prenda de ella como de las demds afecciones?
3Pues eémo no han de condenar este senfimie to,
cuando se ha condenado esplicitamente el carifio 4
los padres y 4 la familia? {Pues no se nos ha pin-
tado, como acto de suma virtud, el de algunos sé~
res que, despues de su muerte fueron declarados
gantos, el haberse negado 4 recibir el padre que les
di6 el sér 6 la madre que les llevé en sus entranas!
jPues no se ha alabado en Madrid mismo la abne-
gacion de algun Padre de la Orden que :vitaba-el
trato eon su familia porque, segun él, sus amores
estaban en el cielo, y todos los fieles constituian
aquella, mientras que la afeccion que la naturale-
za le habia dado, era una pasion egoista y easi ten-
tadora, poco ménos que sugerida por el génio del
mal! jQué extravios! iQué aberraciones! jQué cam-
bio en el sentido de las palabras! {Qué aplicacion
tan falsa de la pasion mds noble que la potencia
creadora ha puesto en el corazon hnmano! Esa pa-
sion que se llama amor, término el mds sublime
del altrnismo, y que tiene su manifestacion mds
alta en la atraccion de los sexos! Y 4 qué actos
punibles y dezradantes ha dado lugaren Ia histo-
ria la equivoeacion de extraviar el amor de su ob-
Jjeto verdadero! Pero, ja qué hemos de continuar?
3No anatematizé el Coneilio de Trento 4 los que di-
Jeran que el estado de virginidad no era superior
al del matrimonio; es decir, el celibatismo supe-
rior # la familia; es decir, la virginidad superior
al trabajo, al heroismo y 4 la manifestacion méds
alta de la justicia inmanente; es decir, superior 4
lo que hay de mds sublime en la naturaleza huma-
na, 4 la abnegacion de una madre? Pero dejemos
este camino. ;Qué les importaba la pdtria suiza &
los que se velan estimulados por el Papa, 4 los que
contaban con el apoyo material de Aunstria vy de la
Prusia, y 4 los que sabian que Luis Felipe, en su
deseo de granjearse la benevolencia de aquellos
reyes de derecho divino que lo despreciaban, ha-
bia de unir las fuerzas de Francia a las de aque-
llas para aplastar, bajo la pesadumbre del nmiimero,
4 un punado de ciudadanos suizos, honrados y va-
lerosos hasta la temeridad, pero culpables del im-
perdonable delito de querer con delirio las liberta-
des y leyes que habian tenido por conveniente dar-
se! Cierto es que en un tiempo habia corrido com-
promisos muy graves esta célebre repiblica, por
defender el derecho de asilo en l1a misma persona
de Luis Felipe; pero eso habia pasado hacia mu-
cho tiempo, y la gratitud es una ecarga inecémoda
para ciertas naturalezas. Sobre todo, los suizos
podrian tener 6 no razon, mas en frente de la in-
lervencion que se proyectaba eran un nimero in-
significante aunque estuvieran todos unidos; y no
era asi por lo que ya hemos visto anteriormente,

Agotados todoslos mediosde transacecion, no
hubo mas remedio que acudir 4 la 1iltima razon de
los reyes y de los pueblos, y de los dos lados se
prepararon al combate. El Gobierno de la Federa-
cion reunid un ejéreito de treinta mil hombres con
cien mil de reserva d las 6rdenes del general Lu-
four para que hiciese obedecer sus leyes. Los can-
tones catélicos, 6 mejor dicho, el partido clerieal
que dominaba en ellos, no se descuidé. Se nombré
un comité de guerra investido de dmplias é ilimi-
tadas facultades: reunieron un ejéreito de 36.000
hombres con 47.000 de reserva; tomaron la ofen-
siva, pasando la frontera de los cantones catélicos;
las tropas de la Dieta hicieron su entrada en el
canton de Freibourg, i,r despues de algunos peque-
1nos encuentros cerca de la capital, esta le abri6 sus
puertas, disolviéndose inmediatamente la reserva,
y los individuos de la Compaiifa que habia en el
canton, no queriendo ineurrir en el pecado de te-
meridad, huyeron 4 toda prisa. Por iiltimo, para
abreviar, vinieron 4 las manos los dos ejércitos.
Resistiéronse, al principio, tenazmente las milicias
del Sonderbund, pero al fin cedieron y fueron der-
rotados, y el partido clerical y los Padres de la
Compania huyeron hasta ponerse en salvo. No
hay que hacerles por eso una censura, pero de-
bian haber sido tan enérgicos en la derrota como
lo fueronen la victoria. Se expulsé 4 los jesuitas
del territorio suizo y se le significé al Nuncio de
una manera harto espresiva, que sus buenos ofi-
cios no eran necesarios. Lo comprendié él as{ y se
apresuro 4 trasladarse 4 Roma,

_ La coalicion contra Suiza no desistié por esta
victoria, sino que, por el contrario, el principe de
Meternich enviaba despachos muy apremiantes 4
Mr. Guizot, 4 fin de activar sus armamentos; pero,
Lord Palmerston no olvidé en esta ocasion que era
ministro de uno de los pueblos mids libres del
mundo, 4 1a par que de una monargqufa la més
afianzada de Kuropa; lo que prueba una vez mis,
practicamente, que los principios liberales estdn
por encima de las formas de Gobierno. El ministro
inglés tenia la esperanza de que la Federacion
daria buena cuenta de los cantones catdlicos, Era
adversario de la intervencion; mas en lugar de opo-
nerse directamente, lo que hizo fué erear dilacio-
nes,esperando que mientrastantoconeluiria la con-
tienda y no habria pretesto para que intervinieran
las grandes potencias contine nta]ieq. Diése entor.—-
ces un espectdculo digno de los mejores tiempos
de Greeia. Suiza se propuso resistir, y si tenia que

sucumbir al nimero, tambien tenia que salvar el
honor de la patria, y mostrar que eran dignos des-
cendientes de aqueflos qgue fanto se habian hecho
temer y respetar en el siglo vx. Llamé, pues, todos
los hombres 4 las armas é hizo llezar a noticias de
los que se encontraban en diterentes partes del
mundo, que la pétria estaba en peligro, recordan-
doles el bien conocido lema: «Uno para todos; to-
dos para uno.» Se ha visto en todas las naciones
de Europa que los Suizos que se hallaban en ellas
arreglaron sus intereses lo mejor que pudieron y
tomaron el camino de su pafs. Tal vez pensa-
ban encontrar en el fin de su viaje la bala de un
enemigo, pero jqué importa! la pdtria, madre co-
mun de todos, losllamaba; estaba en peligro de ser
insultada y para jqué objeto mds digno puede con-
servar el hombre la vida, que para exponerla y per-
derla, si es pecesario, en la defensa de aquella
de las personas amadas, de su familia y de su honor?

Si se hubiera llegado 4 la lucha. el éxito era po-
co dudoso; y 4 pesar de los deseos del ministro in-
glés y de haber concluido Suiza su corta guerra
civil, era tal la insistencia de las grandes poten-
cias, 6 tal su deseo de ir contra aquel pequeno
pafs, que bien puede asegurarse no se han salvado
del conflicto sino 4 merced de la revolucion del 48
que derrib6 del trono 4 Luis Felipe, produciendo
grandes ocupaciones dentro de su misma casa 4
los monarcas del continente, de tal suerte que, si
no todos, la mayor parte, debieron la salvacion de
sus coronas 4 la pusilanimidad de los republicanos
franceses.

Libre Suiza de todo peligro exterior, se dedicé
4 arreglar sus asuntos interiores, formando una
Constitucion la mas democritica que se conoce, y
gozando desde aquella hasta la fecha de una paz
octaviana. De suerte que los trabajos y habilidades
del partido clerical, teniendo por directores 4 los
Padres de la Orden y el apoyo de la curia romana,
foé para estos un doble descalabro: primero, por-

ue creyeron establecer sélidamente sus prineipios
ge intolerancia en los cantones donde tenian ma-
yorfa: y segundo, que lograrian por medio de la
Intervencion concluir con el mal ejemplo de un
pueblo que se gobierna por sf{ mismo, en el cual
todos los hombres saben leer, escribir y ser solda-
dos y en él que no hay bandidos ni mendigos. Pues
bien: respecto al primer puuto, el resaltado fué un
poco diferente; en vez de dominar, fueron expul-
sados; y en cuanto al segundo, la Confederacion
helvética, desembarazdndose de antiguas travas,
entré en un camino de gran prosperidad y de con-
fianza.

Allf, como en todas las naciones en las cuales
los derechos del individuo estdn asegurados y ga-
rantidos, 4 nadie se le ocurre acudir 4 la fuerza pa-
ra imponer sus ideas, esperdindolo sélo de que es-
tas ganen la opinion. No hd mucho que todos he-
mos presenciado la resolucion de cuestiones gravi-
simas, y por cierto, en sentido conservador, lle-
vadas a cabo por la mayorfa de los votos de los
cindadanos. jQué diferencia entre el proceder de
los de Suiza que se hallaban fuera de su pitria,
y el que en el ano 70 siguieron algunos indivi-
duos de aquella juventud dorada, que el segundo
imperio francés habia educado y que hemos visto
paqearse por las calles de Madrid, de Léndres, de
Yinebra y otras ciudades, cuando la suya estaha
invadida por el extranjero, y que habian salvado
la frontera por no cumplir ¢con los deberes que hé-
cia aquella tenian ocupando su puesto en el ejér-
cito!

iOné vergiienza! jQué apego 4 la vida! Aquellos
sibaritas no conocian sin duda esta mdxima del
Koran: «Si te ves en peligro de perder el honor 6
la vida, no pnedes dudar, porque esta tienes segu-
ridad de perderla y el honor sigue mds alld de la
tumba.»

No es esto nuevo: el patriotismo es tanto mds
levantado en una nacion, cuanto mayores son las
libertades que en ellas se gozan; y no puede mé-
nos de ser asi. Al fin y al cabo este sentimiento no
es otra cosa que la manifestacion mas noble del
£20ismo.

Cnando nos comparamos con otras naciones
civilizadas, hallamos diferencias que nos favore-
cen poco, Jmeq. por razones que seria largo de enu-
merar, todo loque es liberal y progresivose aclima-
ta aquf con dificultad, mientras que todo lo que es
reaccionario tiene tales raices en este pais que, si
por accidente de los tiempos, con 6 sin justicia, se
ven obligados 4 salvar la frontera los defensores
de las ideas que han pasado, pueden estar tran-
quilos en el extranjero, en la seguridad de que
pronto volverdn 4 repasarle para dominar; y hé
aqui una de tantas pruebas como pueden darse. El
Gobierno Provisional,en 12 de Octubre de 1868, su-
orimié 1a Compaifa de Jesis en la Peninsula é is-
as adyacentes; en 14 del mismo mes aboli6é los
privilegios concedidos 4 las corporaciones religio-
sas en materia de ensefianza, haciendo una hon-
rosa escepeion en favor de las Escuelas Pfas; en
14 de Noviembre de dicho ano, extinguié los ma-
nasterios, conventos, colegios, congregaciones y
demis casas de religiosas de ambos sexos, funda-
dos desde 29 de Julio de 1837; declar6é del Estado
las pertenencias de los mismos; redujo 4 la mitad
los que hubiesen de subsistir; prohibié la admi-
sion de novicias y las profesiones; antoriz6 la ex-
claustracion; solo otorgd devolucion de dote 4 las
religiosas que hubieran profesado despues de
aquella fecha, y respeté 4 las Hermanas de la Ca-
ridad, de San Vicente de Paul, de Santa Isabel, de
la Doctrina Cristiana y 4 cuantas mds hubiese de-

dicadas 4 ensefianza y beneficencia, sujetdndolas
4 los ordinarios respectivos.—Grandes criticas y
anatemas cayeron sobre el autor de estos decretos,
Sr. Romero Ortiz; pero cnalquiera que sea el con-
cepto que 4 cada uno merezcan, no puede negar-
se 4 su autor el interés por todo lo que 4 intrue-
cion piiblica se refiere, que ni en poco ni en mu-
cho sacrifics, como se vé, al espiritu de partido 6
las cireunstancias, hasta tal punto que ni siquiera
tuvo en cuenta una opinon indiscutible hoy entre
los hombres instruidos, 4 saber: que la educacion
dada por las sociedades religiosas de ambos sexos
no estd 4 la altura de la pedagogia moderna, sien-
do, en igualdad de circunstancias, muy inferior4d
la ensenanza liica. Gloria 6 responsabilidad la del
ministro que tuvo la honra de firmar aquellos de-
cretos, mas tarde convertidos en leyes, no puede
negarse que obedeci6 4 un sentimiento altamente
patridtico. Pertenecia nuestro amigo al partido
mas conservador de la revolucion, y es bien du-
doso que los que le han sucedido en aquel puesto,
militando en partidos mds avanzados, hubieran
mostrado el valor { la firmeza que ha tenido él
al firmar aquellgs decretos. Como sucede con fre-
cuencia, los hombres que figurdbamos en partidos
m4s avanzados, no le hicimos entonces la justicia
que se merecia. iy

La {ndole de estos escritos no nos permite dis-
catir, con la amplitud que el caso requiere, lo re-
ferente al consentimiento 6 negativa de los Gobier-
nos 4 nombre del Estado en todo lo que hace rela-
cion 4 la existencia de las comunidades religiosas,
y esta, como otras tantas cuestiones, s6ose re-
suelven, generalmente hablando, y prescindiendo
de circunstancias especiales por que atraviesan los
Gobiernos y naciones, por el criterio de la libertad.
Por un lado hay el argumento de gran fuerza de
que,siendo el derecho de asociacion uno de los mds
importantes que tienen los pueblos libres, no pue-
den, los que de liberales se precian, prohibir 6 me-
noscabar las asociaciones que quieran establecerse
con un fin religioso, so pena de in fragantiincon-
secuencia, que tienen buen cuidado de hacer notar
los partidarios de la intolerancia, sin advertir que
ellos estarian en un terreno muy firme si sostuvie-
ran. al mismo tiempo que esta libertad, que el Es-
tado no se inmiscuyera para nada en todos los
asuntos de conciencia, puesto que, todo lo que 4
ellase refiere es del dominio puramenteindividual.
Pero sostener la intolerancia mds absoluta los ul-
tramontanos, y los que de liberales blasonan de-
fender la proteccion de una religion determinada,

todos elﬂos despues proteger y apoyar el esta-
ﬁlecimientn de asociaciones religiosas, es pura y
simplemente ejercer un acto de tirania que ni los
principios eternos de justicia, ni el respeto 4 la

ropiedad individual, ni el interés y soberanfa de
a nacion, abonan. Tener, por una parte, 1a Iglesia
sometida 4 las leyes del Estado, y hacer por la
otra que los Cinones de ésta tengan fuerza de ley
primero, y dirijan los asuntos civiles, es un doble
absurdo que sélo se explica por intereses politicos
egoistas y por la ignorancia y la supersticion que
mds de quince siglos de una desdichada ensefian-
za, han dejado en estos pueblos, que formaron en
tiempo parte del imperio romano.

Lo decimos sinceramente: no hemos compren-
dido nunca ni compreademos cémo ninguna igle-
sia de una religion positiva desea y anhela el apo-
yo y dependencia del Gobierno por un triste men-
drogo del presupuesto, ordinariamente tan escaso
como mal pagado; y el sostenerlo y defenderlo
con tal ahinco, parécenos queesir confra sus
propios infereses 6 que arguye algo que les fa-
vorece poco respecto a su influencia y al conven-
cimiento de 1a bondad de sus ideas. jDesgraciada
la revolucion que se opone d los sentimientos reli-
giosos de un pueblo! jDesgraciada la iglesia que
se atreve 4 luchar contra las tendencias de dere-
cho y libertad, necesidad suprema de los pueblos
modernos, dimanada deesa ley divina del progre-
so que aplastard con su earro-trinnfal todos los
obsticulos que osen atravesarse en su camino!
Un escritor francés que ha ocupado los puestos
mis altos en la politica, escribia hace algunos
anos, 4 consecuencia de las tendencias del parti-
do clerical de aquella nacion, estas palabras que
han producido no poco escdndalo; «jabajo la reli-
gion;arriba la libertad!» No las hacemos nuestras
ni mucho ménos; ereemos, por el contrario, que
Puede afirmarse con todaevidencialo siguiente: no
1ay libertad sin religion, ni religion sin libertad.
Y si esto puede parecer d nuestros lectores pura-
mente tedrico, ahf estd la prdctica que nos dice
que , en los pueblos donde la libertad religiosa es
mds completa, las iglesias son mds respetadas y
aquellos, 4 la par que mds libres, mds religiosos.
No se crea, sin embargo, que el escritor aludido
era un ateo, caso de que ateos existan, no: era un
alma religiosa y un fil6sofocristiano, educado por
cierto con los jesuitas. Lo que hay de positivo es

ue 4 estas contradicciones y aun absurdos, con-
duce irremisiblemente el deseo de subordinar to-
dos los asuntos de la vida al fin religioso tal y co-
mo lo entienden, si lo han entendido, ciertos doc-
tores.

La sociedad, en su marcha infinitamente com=
pleja, tiene varios fines que no se excluyen, al con-
trario, se apoyan y compenetran; pero, que no
pueden subordinarse 4 uno cualquiera de ellos.—
Uno de los fines de toda sociedad es, por ejemplo,
el artistico; pues sujetar los demds fines 4 éste, se-
ria ni mds ni ménos ilégico que sujetar todos al fin
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religioso; y lo mismo que decimos de éste pudié-
ramos aplicar @ los demis. ]

No es una cavilacion nuestra, nl una pura_pre-
suncion, el suponer que d estas o las otras ideas

reliciosas quieren someterse todos los actos de la .
=

“dad: ahf estdn para contestarnos las encf-
Zﬁ(é;]ididlo‘? partidos f;ue se dicen religiosos an-
tes que politicos, sin perjuiclo de ser esto ulti-
mo, y trabajar sin tregua ni descanso para impo-
nernos 4 los demis las ideas que ellos dicen pro-
fesan La enestion asi planteada viene a reducirse

4 estos términos: = 2 f
;Descubren las ciencias posiiivas y morales ver-

dades contrarias 4 los dogmas, 4 los libros sagra- |

dosydla revelacion de una iglesia determinada;
6 es que no se destruyen sino que, tiene esferas
diferentes y no pueden nideben aquellas verda-

des

cientfficas? ;No han de buscarse, por consigulen-
te, en ellos las verdades de la ciencia? En el primer
caso se presenta un dilema inflexible, segun que
se trate de un libre pensador 6 de un creyente. El
primero no se cuida de buscar armonfas 0 conflic-
tos entre la religion y la ciencia. y sélo admite co-
mo verdades las que esta, por los medios de la
observacion, de la experiencia, del raciocinio y del
cilculo, ha evidenciado. El segundo, que cree en
la revelacion divina, tal como la afirma la iglesia
de que forma parte, todos los articulos del dogma
son para él infalibles é indiscutibles. De consli-
guiente, si la marcha de la civilizacion y del pro-
areso en poco 6 en mucho se opone d lo que la
Iglesia ordena, son para él forzosamente absurdos
y falsedades todos aquellos adelantos 4 que nos re-
ferimos. Declaramos, pues, con entera ingenuidad,

ue si perteneciéramos al nimero de los que en-
tienden que la marcha de la sociedad debe estar su-
bordinada 4 ser una consecuencia ineludible de lo
que la gerarquia eclesidstica dela creencia romana
sostiene y afirma, serfamos partidarios francos y
resueltos del absolutismo de los reyes, pero sélo
como delegados del Jefe dela Iglesia. En el se-

ando caso, se sigue forzosamente, 6 como verdad
incontrastable, lo que un politico,el mds distingul-
do é inteligente de lasituacion actual, afirmé so-
lemnemente en una de nuestras Cdmaras, soste~
niendo que la marcha de las sociedades en todos
los fines, excepto uno, estin informadas por el cri-
terio racionalista. Y es tan fundada nuestra creen-
cia, que todos los dias oim9s en conversaclo-
nes particulares afirmar que no se puede ser 4 la
vez liberal y catélico; y sin embargo, la practica
nos ensena lo contrario. Pues si la consecuencia
rigorosamente deducida es falsa, no puede ser el
princi}rio de que se ha partido verdadero. Es inne-
gable la afirmacion del hombre politico antes alu-
dido, pero hay mds: el fin religioso tiene por obje-
tivo principal, en lo que al individno se refiere, los
asuntos de nltra-tumba, y la sociedad, como la na-
turaleza, estd constantemente en movimiento, Es-
ta es la ley del progreso y de la vida, y no pueden
confundirse los fines de esta con los de la muerte
ni ménos subordinarse.

No se nos diga que la religion es la moral, 6
mejor dicho, que no existe ésta fuera de aquella.
Esta es una teoria mal enunciada; lo que hay de
positivo es que toda religion superior se apoya en
un principio moral,sin lo que su propaganda seria
imposible.

Vamos mds lejos; la moral cristiana es tan
sublime y levantada, que no sélo es superior 4 to-
das las otras religiones, sino que durante much(-
simo tiempo, por no decir eternamente, serd la
moral de los pueblos civilizados aunque éstos, por
acaso, dejiran de creer. Estosentado, conste para
bien del género humano y como muestra de la in-
finita sabidurfade la potencia creadora, que no
s6lo la moral es independiente de toda rehgion
positiva, sino que es anterior 4 ellas, y que preci-
samente las doctrinas predicadas en el Gdlgota,
que trasformaron el mundo antiguo, debieron su
propaganda y extension {'aor todo él, terrenalmen-
te hablando, 4 la sublimidad de 1a moral en que se
apoyan.

MANUEL BECERRA,
(Continuard.)

EL CANTOR DEL AMOR Y EPICO

GODOFREDO DE STRASBURGO,

Asi como en la época del segundo florecimiento de la li-
teratura alemana se encuentra el contraste entre lo severo y
lo sublime, el cristiano v verdaderamente germinico K]G[}r’;'-
tock, y el representante de la gracia seductora y sensual,
Wieland, aparcce la misma diferencia en el primer perfodo
cldsico entre el cantor de las ideas mds elevadas y de las as-
piraciones mds nobles, el que enlazaba lo celestial con lo
terrenal, el cristiano y caballero Wolfram de Eschenbach,
personifizacion del génio épico en Alemania, 4 quien sus al-
tos vuelos conducian 4 veees 4 lo oscuro, y su contempordneo
el eantor del sentimiento y de la pasion, el mundanal Godo-
fredo de Strasburgo, que, admirando 4 Walter Von der Vo-
gelwide como porta-estandarte de los cantores del amor, y
elogiando 4 Hartmann Von der Ouwe, no considers 4 Wol-
fram de Eschenbach, aunque éste merecia en justicia el nom-
bre de verdadero poeta, sino cual narrador de cuentos ex-
trafos y confusos. No disputaremos 4 Godofredo, el famoso
cantor de los amores de Tristan y de Tsolt, el s4bio, el maes-
tro consumado de la lengua alemana y de otros idiomas, el

y descubrimientosbuscarse en estos libros cu- |
o mision no es determinar el métodoy la marcha |

| poeta favorito de la Edad Media, el de la primorosa elegan-
| eia y de los donaires, el maestro de la forma y pintor de las
l almas, la palma como uno de los cuatro grandes bardos del
| primer periodo cldsico, pues todas sus producciones llevan
el sello de la belleza mds cumplida; ningun poeta, ningun
Tasso, ningun Petrarca ha cantado mejor que él el amor,
esa pdgina mds bella y sublime de la historia de la huma-
nidad; ningun poeta ha cantado mejor que el que podria lla-
marse el Goethe de la Edad Media el mundo de la realidad
con todas sus alegrias y todas sus penas, el amor que recor-
re todos los tonos, desde el jibilo mds alto hasta el dolor
| mds profundo; pero no negaremos que el que era un hijo
alegre del mundo real como el que mds, y que pintaba con
los colores mds ardientes y del modo mids seductor y hala-
gitefio el amor que llenaba las novelas de caballeria, el amer
que se rebelaba contra los mandamientos matrimoniales, el
amor que haciéndose criminal rompid los lazos mds sagra-
dos, se anancia ya la decadencia de la poesia, una tendencia
que envenenaba la vida de los que, como Ulrico de Lichtens-
| tein, le eligieron por modelo.

Parece que la antigua ciudad episcopal del Rhin, Stras-
burgo, mecié la cuna del bardo, que, desempenando el cargo
importante de secretario de Ayuntamiento, eonocié 4 fondo
la vida dulica, sin que haya necesitado del favor de los ca-
balleros. Modulé sus primeras canciones, antes de que se po-
blase su barba, eseribiendo poesfas del amor, de las cuales
sélo escasas se han conservado, y algunas composiciones di-
ddeticas; por ejemplo, la que pinta la fuerza poderosa de la
pobreza voluntaria en estos términos: «La pobreza esla
més grande de las expiaciones contra la ira de Dios; ella en-
laza un amor santo entre Dios y nosotros, que no podria en-
lazar ningun dngel.

En la jerarquia poética el primer puesto corresponde al
épico; y €épico era tambien el maestro Godofredo, que hdeia los
afnosde 1210 empezd 4 eseribi» 2 uel poema de acabada forma
que se titula Tristan é Isolt, hallando imitadores y admira-
dores en todos los siglos; pero habia de encerrarse ya en el
16brego hueco de una tumba dntes de terminarlo, Trataron
de concluirlo numerosos poetas; por ejemplo, Ulrico de Tiir-
heim, ya en 1240; Enrique de Freiberg, en 1300, v en nues-
tros dias, el genial Hernan Kurtz, el anciano Cdrlos Simrock
Guillermo Hertz, y sabido es que Immermann se apoderd del
mwismo asunto para representarlo tambien en forma épica, y
que el argumento de una de las Gperas de Ricardo Wagner
versa asfmismo sobre los amores de Tristan y de Tsolt, de
los cuales Weilen y Luis Schueegans hicieron los protago-
nistas de sus dramas.

El asanto de los amores de Tristan y de Isolt, tan queri-
do de los trovadores, desarrollése primero en Britania é Ir-
landa, pasando despues 4 Francia, de donde lleg 4 Alema-
nia para encontrar en Godofredo su cantor magistral,

Fn todos los tiempos los grandes poetas han representa-
do el poder fatal del amor, el destino trdgico de los amantes
que expiaron su culpa incoirdndonos eompasion por la fideli-
dad indisoluble que acompanaba su pasion, y lag pinturas de
aquel aspecto funesto del amor ficuran entre las obras maes-
tras de los poetas. Mencionaremos la historia de Piramo y
Tisbe, la de Leandro y Hero, tan celebrada en la antigiie-
dad; el episodio de Tancredo y de Clorinda, que brilla en la
Jerusalen libertada, del Tasso, y el destino trdgico de Ro-
meo y Julieta, de Shakespeare, 4 quien parece que el mismo
amor ayudaba 4 eseribir su poema inmortal.

Trataremos de dar al lector una ligera idea del de Go-
dafredo de Strasburgo.

Vivia en Parmenia un joven é intrépido principe, de
nombre Riwalin, semejando al sol de la manana, que se pone
cuando apenas brilla. Despues de vencido el rey britdnico
Morgan, aleanz6 para su pais la independencia y sali¢ para
la corte del rey Marke de Cornwall y de Inglaterra, que le
obsequié con una espléndida fiesta de Mayo, en la que Ri-
walin conocié 4 Blancaflor, la hermosa hermana del rey, en
aquella dulece manana de primavera, en que la naturaleza
sonreia con sus rieas y variadas flores, con el caprichoso es-
malte de sus verdes drboles, con sus trasparentes y limpias
aguas y con el armonioso canto de los pajarillos.

Ningun poeta ha cantado con mayor verdad, con mayor
poder poético que Godofredo el amor naciente en una
doneella, pintdndonos el alma de Blancaflor, que, sin sa

i Riwalin llevar el cetro y la

berlo ella propia, vi6 4
diadema en el reino de su corazon. Ningun vate ha acertado
tanto en pintar el alma de un caballero enamorado, como
Godofredo, representdndonos 4 Riwalin, que se parecia 4 un
pdjaro que vuela por el aire libre hasta que se envisea, y
que, tratando de libertarse y de desplegar otra vez sus 4las,
se vence 4 si propio, queddindose suspenso de la liga. No sen-
tia Riwalin que se haya dejado vencer por la hermosa jéven,
pues con placer indecible recordaba sus sienes, su frente,
sus rizos, sus ldbios, sus mejillas y aquellos ojos en que se
reflejaba un dia risuenio de Pdscuas. Pero las lozanas flores
del amor las quebraba el granizo: encontrindose el joven
Riwalin entre los guerreros que salieron contra los enemigos
del rey Marke, fué herido por una lanza. Ver por postrera
vez & su amante moribundo: hé aqui lo que fué el deseo mds

una mendiga, escondiendo la belleza de su rostro por densos
panos, logré entrar en el cuarto donde yacia el eaballero en
su lecho de dolores. Ella se arrodills, y sus mejillas tocaban
lag de su amante; entonces la pena la hizo perder sus fner-
zas; sus ldbios, que antes tenian el rojo triste de las amapo-
las, palidecian; oscureciéronse sus claros ojos; pero cuando
despert6 de su desmayo lo olvidé tode por su amor, y cubrié
de mil besos la boca de su héroe querido, y desde sus lébios
invadié la pasion el pecho del jéven, y el fuego del amor
encendia de nuevo en ¢l las fuerzas ya extinguidas, y suce-
dié una maravilla: el héroe logré la salud, y de aqui en ade-
lante no habia en los dos sino una yvida y un amor, Pero jcudn
breve fué su dicha! Riwalin habia de volver 4 su pafs para
defenderlo contra Morgan. Blancaflor le acompanécasindose
con su héroe; pero éste pereci6 en la fiera batalla, y 4 ella le
costd la vida el haber dado 4 Juz un nifio que el fiel Rual,
mariseal de Riwalin, recordando el destino tan triste de los
padres del huérfano, bautizé con el nombre de Tristan.

El nifio se hizo la flor de la Caballeria: y cuando, ado-

ardiente de la hermosa Blancaflor, y vistiendo el traje de ;
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lescente, sali6, despues de muchas aventuras, para la cirte
de Marke, 4 quien el leal Rual revels el secreto de que el jé-
ven héroe fuese su sobrino, Marke le armé eaballero, v Tris-
tan vengd la muerte de su padre watando 4 Morgan, Des.
pues libertd 4 su tio del ignominoso tributo de treinta jove-
nes que pagaba cada cuatro afios al rey de Irlanda: pues
cuando llegaba el vasallo y cuiado de éste, Morold, que te
nia la fuerza de enatro personas, para exigir el tributo, Tris-
tan le matd, poniéndose de su lado, segun dice el poeta, Dios,
la justicia, el 4nimo y el mismo Tristan; pero el vencedor ro-
¢ibid una herida que, segun dijo el moribundo Morold, 1o
podia curarse sino por su hermana, la reina Isolt de Trlan-
da. El enfermo salié para aquel pais, vistiendo el traje de
trovador y rivalizando en el dulece canto con Horand, que
figura en La Gudrun; ensend el arte de cantar 4 la jéven
princesa, que lo mismo que su madre la reina, se llamaba
Isolt, y pronto la hermosa jéven, que, sintiendo compasion
por el enfermo, admiraba en él al cantor y coneluyd amando
al héroe, rivalizé en el canto con las seductoras sirenas; pero
dun mds mdgico era su canto seereto, 4 saber: su hermosura
peregrina,

Durante medio afio traté el herdico trovador 4 la donce -
lla; y habiendo vuelto despues de su restablecimiento 4 la
corte del rey Marke, encomiaba ante éste tanto la hermosu-
ra de la princesa de Irlanda, que el rey, accediendo 4 los rue-
gos de sus cortesanos, declard que no se casaria sino con la
bella Isolt. Tristan sale otra vez para Irlanda, para preten-
der la mano de la princesa para su régio tio. Entre tanto, el
padre de Isolt habia prometido 4 su hija 4 quien matase al
dragon que devastaba al pafs.

El valiente Tristan lo muta; pero se desmaya por el ve-
neno de la lengua del dragon, que se habia llevado en testi-
monio de su hazafa. Al vencedor desmayado lo encuentran
la reina, la jéven Isolt v su amiga Brangina, reconociéndolo
la joven Isolt, que exclama: «Hé aqui el trovador!s Le
prodigan toda suerte de cuidados en el palacio real, has-
ta que, por una casualidad, la jéven Isolt sabe que el tro-
vador y Tristan son una misma persona y que él matd 4 su
tio Morolt. Enténces quiere vengar 4 éste matando 4 Tris-
tan en el bano, Tres veces levanta su arma, pero al mirar su
cara, inclina la espada: no puede matar 4 su amante. Vién-
dose reconocido pretende Tristan la mano de Tsolt para el
rey Marke, Enténces la reina coge un bebedizo, entregindo-
lo4 Brangiina para que ésta lo ofrezca la vispera de las bo-
das # Marke vy 4 Tsolt; aquel bebedizo tenia el mdgico efecto
de que los que Io bebian se amaban 4 pesar suyo, no tenien-
do sino una suerte y una vida, una alegria y una pena. Des-
pues la jéven Isolt y Tristan, acompanados de Brang fna y
de su géquito, se embarcan para (Cornwal, donde hahia de
verificarse el enlace de Isolt y de Marke. Al principio del
viaje parecia que la joven, despidiéndose de su p{ll-ri:} queri-
da, odiaba 4 Tristan; pero 4 pesar de sn supuesto ddio le de-
ja permanecer 4 su lado para que la consolase. Un r:l]:x', te-
niendo sed et hijo de Riwalin, una jéven ve aquel bebedizoy
sin conocer sumégico efecto, lo ofrece 4 Tristan, quien des-
pues de haber bebido lo presenta 4 Tsolt, que hebe & pesar
suyo. En este momento aparece Brangina, y llena de deses-
peracion, echa el vaso fatal al turbulento mar; pero era tar-
de ya, ya empezaba & mostrarse el efecto del bebedizo: los
dos no tenian sino un corazon, y el dolor del uno era el del
otro.

No necesitaba el gran poeta del bebedizo que le presen-
taba la tradicion para explicarnos el amor de Tristan y de
Tsolt, pues el amor que nos pinta Godofredo con el arte mids
cumplido se fundaba en la simpatia maravillosa de dos natun-
ralezas tan impresionables, poéticas y parecidas, que podia
decirse que, al eontrario, hubiera sido menester un bebedizo
para que en el espacio estrecho de un buque no se hubiesen
atraido el uno hdcia el otro. Con admirable conocimiento del
alma pinta Godofredo los sentimientos de los amantes, Iu-
chando en Tristan su pasion funesta con el honor y el deber;
pero el jéven Iucha en balde; no encuentra en su corazon
sino 4 Tsolt v su amor. Viendo & los dos amarse con sin
igual pasion y fé, hasta Bragiina fué arrastrada por el fu-
nesto encanto ¢ hizose primero la confidenta y despues la
complice de los amantes, mientras exclama el poeta: ¢Al
presentaros la alegria y la pena del amor, crece mi dnimo
como si se levantase hdcia el cielo. Cnando me samerjo en
las maravillas que halla en el amor quien sabe buscarlas, y
cuando recuerdo las alegrias que ofrece el amor junto con la
fe, mi corazon no tiene limites.»

A vista de las eostas de Cornwal los amantes reconocen
su culpa, pero su destino fatal los aparta mds y mds del sen-
dero del deber. {Ojald que Tristan hubiese tenido el valor
de confesar & Marke el dulce seereto del amor que le enlaza-
ba con Isolt! No lo hizo, y el anciano Marke celebra sus ho-
das con la joven Isolt, ¥ ésta y Tristan contimian engafan-
do al bondadoso rey con toda suerte de ardides que el poeta
se complace en narrar sin que tenga palabra alguna para
censurar 4 los amantes eriminales. Hasta cuando Marke, ere-
yendo 4 los que le hablan de la infidelidad de su mujer, ape-
la 4 la prueba horrorosa llamada ordalia, enténces en boga,
de la cual sale vietoriosa Isolt, el poeta espiritual del si-
glo xur1 exclama: «jYa se ve que hasta las ordalias favore-
cen el frande!»

Por fin, por una rara casualidad conoce Maske la infide~
lidad de ambos; pero sintiéndose incapaz de castigarlos, los
deja salir libres para la selva, y el poeta describe con mégia
tanta la gruta de amor en que entdnces vivian los aman'es,
que los considerariamos como moradores inocentes del Pa-
raiso, si pudiésemos olvidar su culpa. Un dia los encuentra
el bondadoso Marke, y viéndolos dormir, halléndose una es-
pada en medio de ambos, los cree inocentes y se los lleva
otra vez 4 la corte. Pero, por fin, sus propios ojos le mostra-
ron la infidelidad de su mujer, y para defenderse de la ira del
rey no le quedé 4 Tristan sino la huida.

Aunque su corazon coniinuaba pertenceiendo 4 la rubia
Tsolt, otra princesa del mismo nombre, la de las manos blan-
cas, hija del duque Yovelin de Arundel, concluyé cautivin-
dole, porque le recordaba el dulee nombre de su querida, y
ya hablaba Tristan en sus adentros, empezando 4 desligarse
de la rubia Tsolt: «La fé que consagro 4 mi yuerida, lejos de
proporcionarme la menor alegria, me sumerge en profanda
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tristeza en que se consume mi vida. Por Isolt dejo 4 infini-
tas mujeres hermosas; pero la verdad es que por ella no ten-
go ya ninguna felicidad sobre la tierra.»

(lon estas palabras concluye de repente el poema de Go-
dofredo, sorprendiendo al poeta la muerte en medio de su
trabajo. Pero gracias 4 los fragmentos de antiguos poemas
franceses, y gracias tambien 4 los continuadores alemanes
del bellisimo poema de Godofredo, eonocemos el final. Hélo
aqui. Habiéndose abierto otra vez en'un combate la herida
de Tristan que habia producido la espada envenenada de Mo-
rolt, el jéven héroe no puede curarse sino por su amada
Isolt. Manda, pues, 4 busecarla y encarga al mensajero que
en caso de que venga Isolt, ostente en el buque una vela
blanca, y negra si se resistiese 4 venir.

Aceredse el ansiado buque 4 la costa de Arundel llevan-
do eonsigo la dicha de Tristan y ostentando la ansiada vela
blanea, pero la de las manos blancas, impulsada por los ce-
los, hace creer 4 Tristan «que lo que divisaba era una vela
negrals Tan inmenso fué el dolor que produjo aquella falsa
nueva en el alma del enamorado, que murié en el mismo mo-
mento, matando el dolor tambien 4 la rubia Isolt, que segun
dicen los continuadores alemanes del poema de Godofredo,
fué enterrada en la misma tumba que Tristan. Plantaron
sobre ella una vid y un rosal, que se enlazaron de un modo
peregrino.

No me quedan sino escasas palabras, Godofredo de Stras-
burgo, el poeta aleman mds florido de la Edad Media, es el
complemento hermoso y feliz de Wolfram de Eschenbach.
Ambos cantan la fé, pero el uno representa la alegria de la
vida adornada con toda la belleza, la aspiracion de alecanzar
los bienes que le ofrece al hombre en la tierra la mano bon-
dadosa de Dios, y el otro la severidad solemue, el entusias-
mo por las cosas mds sublimes, el triunfo del ideal sobre lo
material. En todas las partes del poema de Godofredo en-
contramos la misma mdgia, el mismo sello de originalidad,
sin que decaiga su portentosa imaginacion ni palidezea el
hermoso colorido de su estilo.

Godofredo es siempre Godofredo, asi en el dibujo de los
caractéres como en la claridad del lenguaje y en la variedad
de las rimas, que no se limita 4 poner al final del verso, sino
que las derrama hasta en el medio.

En mis exeursiones por Tirol, en 1879, saludaba con en-
tusiasmo un recuerdo de los protagonistas del poema inmor-
tal de Godofredo en el roméntico castillo de Runkelstein, si-
tuado préximo 4 Bozen 4 la entrada del Valle del Talfer.
Tiste castillo altivo, tuvo su edad de oro 4 principios del si-
glo xv, euando su dueiio Nicolds Vintler derramaha desde
el castillo el entusiasmo por la poesia y el arte, adorndndolo
con frescos que el emperador Maximiliano mandd restaurar
4 principios del siglo Xv1, por los pintores de C4mara Jorge
Kilderer y Federico Lebenfacher. Los mejores entre los
frescos son los que representan la historia de Tristan y de
Isolt.

La parte septentrional de aquella mansion de la poesia
la adornan las figuras de los tres mds insignes héroes paga-
nos, Héctor, Alejandro Magno y Julio César; los tres mejo-
res reyes cristianos, el legendario Artus, el majestuoso Car-
lo-Magno, y el espejo de virtud Godofredo de Bullon; los tres
mejores caballeros, Parcival, Gawan é Twein, el héroe can-
tado por Harmann Von der Oowe; los mds nobles amantes,
el duque Guillermo de Austria y su querida Aglei, el her-
moso Tristan y la dulee Isolt, Guillermo de Orleans y Ame-
li, las tres mejores tizonas y sus dueios, 4 saber, Diterico
de Berna con su famoso Sachs, Sigfredo con su célebre Bal-
mung, Dietlieb con su temido Welsung, 4 que yo, como ad-
mirador del Oid, hubiera sustituido por la tizona del Cam-
peador. Signen los fres gigantes mds poderosos, Asperan,
Otnit y Struthan; y las tres mujeres gigantes, Hilda, Vo-
delgzart y Rahein. Pero mucho mds que estas figuras llaman
la atencion los frescos originales que representan la historia
de Tristan y de Isolf. .

JUAN FASTENRATH.
(Colonia 24 de Diciembre 1880.
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HELENA CONSIDERADA COMO SIMBOLO DEL

ARTE CLASICO,
IV

La poesia lirica es el primer canto que entona
el génio del arte. Helena sin duda debia ser canta-
da por los poetas liricos antes de iluminar la men-
te de Homero. Este gran peeta nos la presenta por
vez primera en el libro III de su inmortal poema.
Al cantar 4 la mujer, objeto de tan rudos comba-
tes, la lira del hijo de las Musas examina las dual-
cisimas armonias, como si agitase sus cuerdas el
embalsamado aliento de Helena; sus exametros
tan fuertes y robustos se tornan suaves como un
suspiro de amor, y la herdica y ruda lengna que
modulan sus héroes, toma un tinte de indefinible
melancolfa. Como personificacion del arte, Helena
estd reproduciendo con las suaves tintas de [a ins-
piracion los combates de griegos y troyanos em-
penados en sagrienta guerra por obtener su
amor (1) Iris, la alada mensajera de los dioses, le
anuncia que Menelao y Pdris van 4 combatir fren-
te 4 frente en sangrienta lid, y que sn hermosura
serd el premiodel vencedor: ladivinidad, recogien-
do en sus ldbios los perfumes de las flores de Gre-
cia, y el eco de las duras que mecieron la cuna de
Helena, despierta en su memoria el recuerdo del
purisimo cielo que cobijé su inocencia, de suerte
que Helena envuelta en blancos velos acude pre-
surosa 4 la muralla 4 verter amargas ligrimas y
4 enviar 4 los guerreros al través del espacio las
oraciones de su mente y los suspiros de su co-
razon.

Al verla pasar, los ancianos asentados en el
pértico de sus palacios la bendicen, porque Ileva

(1) Iliada, lib. ITT, v. 125 y sig.

en su frente siempre pura reflejos del Olimpo. {Con
cudnto celo la acaricia Priamo y le dice para con-
solarla que el hado fatal, y no su hermosura, es
para desencadenar las fempestades que amagan
anegar en la eternidad el antiguo reino de Troyal

Con los 0,0s anegados en llanto se ve pasar 4 los
héroes de su piatria y repite al par de amargas

quejas sus queridos nombres. La lucha descrita
con todo el fuego de la poesia homérica va 4 de-
cidirse; cuando Vénus desciende del cielo, y en
volviendo en blanca nube al hijo de Priamo, le
arrebata 4 la muerte y le conduce 4 su lecho, don-
de suspira por su amada asaltado de lascivos de-
seos, Entonces Vénus se dirige 4 Helena, y la
quiere arrastrar con halagos y amenazasd los bra-
z0s de su raptor.

La esposa de Menelao porfia antes de cumplir
los mandatos de la diosa; y los hermosos versos

ue vierten sus libios tienen un sentimiento tal

e melancolia y un acento de tan armoniosa dul-
zura, que el corazon se oprime, compadeciendo el
martirio 4 que el hado condena 4 tan preciada her-
mosura; hasta que victima de un poder sobrena-
tural, ni le valen ligrimas ni suspiros, el soplo de
una fuerza superior 4 su voluntad la impele con-
tra su propio albedrfo, y eayendo como flor agos-
tada sobre el pecho de Paris, cede por fin 4 sus
bérbaras caricias. La idea de Helena surge como
una estrella en la imaginacion del gran cantor de
Grecia. La pureza no Ta abandona en brazos del
placer; la severidad de la virtud resplandece en
aquel rostro manchado por el impuro beso de un
mancebo. Cuando su voluntad habla, resiste 4 las
caricias de la seduccion eon heréico valor; cuando
la tempestad de la suerte juega con su pureza, re-
clina su frente sobre el pecho, y sufre resignada
su desgracia.

Porque nacié hermosa, la profanan los hom-
bres; porque hija del cielo, esta dotada con los do-
nes de la inmortalidad, los pueblos la salpican de
sangre; porque mds grande que todas las ideas
vive en un mundo superior 4 los séres que la ro-
dean, desconocen su martirio y la mar{dicen los
mismos griegos; cuando sin ella eterna noche o0s-
cureciera el horizonte de sus artes.

Homero, al caer el sol en oceidente, ecnando los
mares murmuran religiosas plegarias y las duras
cantan poéticos himnos, apoyado en su bhdculo,
llamando 4 la puerta de las chozas, regalaba el oi-
do del fatigado guerrero con las hazaias de sus
padres, olvidadas ya en su memoria, porque el
tiempo las habia borrado como borra el soplo del
viento las cenizas de los hérves, y mostraba al par
la pura imdgen de Helena, que iluminaba suima-
ginacion con divinos resplandores, como la pri-
mer estrella de la tarde alumbra el aznlado desier-
to de los cielos. Y aquella Helena era su amor, su
idea, su inspiracion. Por ella abandoné su pitria y
recorrio los campos; por ella no se ae-rrdd de su
nombre, ni supo que dictaba un poema 4 la gloria;
por ella cant6 sangrientas hazanas y modulé tris-
tisimas quejas; por ella, en fin, suspiré de gozo,
sin duda, el dia en que la muerte vino 4 anunciarle

ue iba a unirse con el ideal que habia adivinado
desde el fondo de la oseura tierra eon su intunicion
sobrenatural y divina. Hecha por Homero la apo-
tedsis de la idea griega, faltaba arrojar sobre la
frente del Asia una maldicion que la hiciese tem-
blar; y Esquilo, el gran poeta que reproduce el
nuevo choque del Oriente y del Oceidente, se le-
vanta con doble arrogancia é imprime el sello de
la infamia en la frente de sn enemiga eterna. Jada
una de sus tragedias es una protesta contra la ci-
vilizacion, que intenta arrogante apagaren sus in-
teligencias las revelaciones de lo bello, y el 6dio y
la venganza, que bebié en la sangre de Marathon,
la escupe 4 la frente del coloso, que yace exdnime
4 sus plantas, asaltado por las flechas que templa-
ron sus padres en la ruina de Troya. Si no, véase
en el Agamenon como truena contra Pdris en es-
tos robustos é inspirados versos (1)

Esquilo nacié de la frente de Homero, Es la
consecuencia légica, necesaria del gran poema,
que llevaba en sus cantos los gérmenes eternos de
todas las artes. Si el cantor de  Aquiles divinizé la
inspiracion griega, el canfor de Prometeo abrasé
con el fuego de su génio losiltimos restos de la
civilizacion oriental, Grecia no venga el rapto de
Helena aventando las cemizas de Troya; no, nece-
sita_de Marathon, de Platea y de Salamina para
saciar su sed de 6dio, y derrocar como fortalezas
ruinosas los inmensos imperios orientales. Home-
ro no entona los 1iltimos cantos de victoria por el
rescate de Helena; Esquilo, templando su lira con
la misma mano que habia empuifiado victoriosa
espada, recogerd la herencia que legaron los pa-
sados siglos de inmortal memoria.

. De : squilo pasaremos 4 Sé6focles, y nunca sen-
timos mds el gran trabajo que nos hemos propunes-
to, tal vez sin apreciar nuestras débiles fuerzas y
sin consultar la importancia de tamafio asunto.
Las dos grandes tragedias que 4 Helena dedicd
8étocles, han sido por el olvido devoradas; de suer-
te que los eriticos atin no andan acordes sobre el
arguamento que debi6 tener la intitulada, «Rapto
de Helena,» y Ia memoria de la humanidad sélo
conserva algunos fragmentos incompletos y des-
trozados de la llamada Ehivne ‘arz:znorc Los trabajos
que eruditos entendidos han empleado para devol-
ver 4 la vista estos monuientos destrozados del
arte griego, merecian mejor éxito. El dolor que

(1) A ‘zotfeviov peyay asdovpar
voy wads moaakys ‘ex” Ayegaviog efe.

causa tamafia desgracia sube de punto, si paramos
mientes en que S6focles fué el gran teélogo de la
Theogonfa helénica, y en que sus colosales obras
encierran siempre un sentido mistico, y son, por lo
general, una verdadera alegoria metafisica. Los
eruditos han pretendido rehacer la segunda de es-
tas producciones, buscando sin descanso sus es-
parcidos fragmentos. De su trabajo se deduce que
Ulises y Antenon luchan en Africa con las armas
de su sabidurfa por la suerte de Helena.

Si consideramo: que #mbos jefes representan,
como hemosdicho, la sabidurfa de Grecia y Troya,
tendremos que Helena aparecerd & nuestros ojos
con el brillo de que la reviste la idea oculta repre-
sentada en sn vida. En gipto derramaron su sa-
bidurfa los griegos para rescatarla, los troyanos
para retenerla. En estos primitivos tiempos de que
tratamos, la idea es la accion, el libro donde estu-
dia el hombre es la vida y la sabidura es la pru-
dencia. Pero la ciencia nl en su cuna puede vivir
sin alejar sombras de la mente de los pueblos y
sin elevarse 4 la concepcion de pensamientos, que
rayan mds alto de lo que rayar suelen las vulga-
res preocupaciones.

Tal vez Menelao no buscase en Troya mds que
el rescate de su esposa robada, y Agamenon la
venganza de la torpe ofensa hecha a su familia;
pero Ulises, igual 4 los dioses en pradencia, bus-
caba sin duda el tipo de la civilizacion helénica
concedido 4 su pdtria como don celeste por Jiipi-
ter, y arrebatado por Pdris, para quitar 4 sus ene-
migos toda grandeza y toda vida. La idea de He-
lena pasa como deslumbrante centella por la poe-
sfa épica en los sagrados tiempos heréicos, se
cierne sobre la guerra grandiosa en que Grecia
volvié 4 ver humillada 4 su rival, y en la lira de
Sofoecles canta con religioso acento como si fuera
la diosa del inmortal templo del arte, EL patriotis-
mo griego no estd ain satisfecho. La idea de He-
lena ha de recibir su iltima y mds alta trasforma-
cion en la inteligencia de Euripides. Eliltimo de
los grandes trdgicos, 4 quien Aristételes llamé el
mayor de todos ellos, nos dice que la impura mu-
jer, objeto de las caricias de Pdris, ni fué impura,
ni cayo6 en brazos del rival de Menelao. Veamos su
tragedia. Helena,emanada sin duda de la tradicion
histérica, que como hemos dicho en la primera
parte de este nuestro imperfectisimo trabajo,
apunté Herodoto en el libro segundo desu his-
toria.

Aparece Helenad orillas del Nilo llorando su
soledad en versos amorosisimos y de inexplicable
sentimiento; porque la lengua griega es para el
poeta, lo que los mdrmoles de Pdros son para el
escultor.

Juno, protegiendo con su poder 4 la hija de
Leda, entrega a las caricias de Pdris una ilusion,
una forma sin vida, y elinfeliz pastor cree que
aquel delirio de sus extraviados sentidos es una
realidad de amor y de placer. No podemos resistir
4 la tentacion de hacer notar que dificilmente la
fantistica inteligencia de los poetas alemanes hu-
biera podido inventar una leyenda mis profunda
y mds filoséfica. Sin duda la admiracion que mu-
chos poetas nos inspiran, proviene de nuestra
ignorancia y del desden con que mirar solemos el
estudio de la clisica antigiiedad.

El hijo de Priamo llevaba en aquel fantasma de

erfecta hermosura el sfmbolo de las aspiraciones
1umanas, que se creen poseedoras de lo infinito y
vagan perdidas en el vacfo y en las sombras.

Cuando Helena concluye de dar al viento sus
qpejas aparece en la escena un ndaufrago llamado

eucro, jefe tambien de las armadas griegas, arro-
jado por furioso huracan 4 las costas de Egipto,
ndufrago que al verla maldice la hermosura de
Helena. Sin duda son sus quejas justas. Ayax ha
caido herido por enemiga flecha sobre su escudo;
Leda no pudiendo sufrir el cautiverio de su hija,
se ha dormido en el seno de la muerte, y Cistor

Pélux han volado d habitar entre los astros para
lorar con ligrimas eternas la afrenta de su her-
mana,

Fué bien fatal la hermosura de aquella mujer.
Su pdtria la maldice y dos mundos chocan por su
causa en el espacio, convirtiendo en cenizas un
imperio, cuyas silenciosas ruinas piden una san-
grienta venganza.

Helena, al verse inocente y maldecida, suspira
con afan por la muerte: que el corazon amargado
no puede sufrir los tristes latidos de una vida
condenada 4 la execracion de las gentes. Para
colmo de males, Menelao, perdido en la inmensi-
dad, es juguete de las olas, que sin duda alguna
le arrojardn 4 los espumosos abismos de los mares.

El eoro, al ver tan desesperada 4 Helena, le dice
que en apartada gruta habita una mujer, ciyos
son los secretos de los mares. A sus piés deposi-
tan tributos de perlas las ndyades, y en sus oidos
murmuran cantos apacibles como el rumor de
prospero viento las hermosas neréidas. Su vista
abarca los abismos, y enalas de los huracanes
recorre como blanca nube la azulada superficie
del Océano.

Se llama Thenoe, y es sin duda la personifica-
cion de las présperas seiiales que alegran el cora-
zon del marinero, Posee ademas el ar:e de adivina-
cion, y sabe seguir en su inmortal vuelo al tiem-
po. Menelao, impulsado tambien porla tormenta,
arriba 4 las costas de Egipto, como 4 ruegos de
Helena habia anunciado ya Thenoe. No puede dar
crédito 4 sus ojos, y cree que es ilusion de su deseo
aquella ideal mujer que le recibe en sus brazos.
Entonces Helena le cuenta su desgracia y le dice
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R
gue Mercurio la Icondujo 4 Egipto burlando los

sens aris (1). e

Oi%?b af}szi‘it [;riflc)ipio utilitario personificado en
Mercurio intenté sepultar en el olvido al principio
artistico; pero Dios, que quiere el enaltecimiento
de 1a humanidad, impulsé al génio de Grecia 4 las
riberas de Ep‘igtn, para que la hermosura no fal-
tase nunca al hombre en su peregrinacion por el
ingrato suelo de este mundo. )

“Helena ruega 4 Thenoe que los proteja contra
Theoclimenes, su hermano, que no dudaria en sa-
crificar al infeliz ndufrago, y corona su ruego con
una stplica religiosa, tan sublime como un canto
de Calderon_ tan dulce como unos versos de Pe-
tra%ﬁf‘ﬁu, burlado Theoclimenes, Helena en bra-
zos de su esposo se entrega a los vientos, y vuelve

yura 4 las riberas de Grecia. :

El arte griego ha‘cum‘phdn ya su destino. Ha
logrado por fin purificar a Helena. Ya no es pros-
titnida amante & infiel esposa, sino pura virgen In-
sultada por la historia. Cada poeta ha impreso en
sus libios un 6sculo de amor. Homero desplerta
su memoria en Grecia; Esquilo maldice 4 sus per-
seguidores; Sofocles la eleva en dlas del génio 4
las esferas de la Theologfa pagana, y Euripides la
justifica, cifiendo 4 sus sienes la auréola de la ino-
cencia. Al ) y

El arte cldsico no habia aiin cumplido su desti-
no. Le faltaba ilaminar el Capitolio. La literatu-
ra latina tomé un cardcter mds sombrio, mds me-
lancélico que la literatura griega. En medio de
sus bacanales presiente la muerte que la espera,
y en la cumbre del poder oye sin duda fernentar
el rayo que la amenaza. Presiente que agitada
Roma por un pensamiento incomprensible, traba-
ja y vierte su sangre para preparar el triunfo de
"]as ideas que han de arrancar 4 sua frente la precia-
da corona del universo. Este es, sin duda, el secre-
to de esa tristeza indefinible que nos inspiran has-
ta los cantos mds alegres de los poetas latinos.
Las divinidades risuenas de los pueblos paganos,
se ven en Roma oscurecidas por el excepticismo;
la filosoffa griega con sus mil ensuenos alejada

yor la inflexible severidad de los legisladores; las
Latallas de los Tirteos, animadas por el soplo del
arte, se reemplazan con los sangrientos combates
inspirados por el mds indiferente estoicismo, y
aquellos juegos olfmpicos tan risueiios, huyen ante
las sangrientas y horribles tragedias del Circo.

La nacionalidad romana tuvo su cuna en las
ruinas de Troya. Helena vive entre el sepulcrodela
civilizacion oriental y 1a cuna de la civilizacion
clisica. ; .

De suerte que Roma tendrd tambien cantores
para su nombre. Empeiiados nosotros en seguirla
4 Roma, la presentaremos muy de ligero, como
conviene 4 nuestro propdsito, en la poesia lirica,
en la épica y en la trdgica. Asf nuestros lectores
la verdn renacer en Roma. .

Ovidio la presenta en sus Herdidas. La carta
que su génio dicté 4 Helena es un modelo de tier-
na delicadeza. 1 p

La heroina desatiende los ofrecimientos de P4-
ris La belleza de sn rostro y el brillo de sus dones
no son parte 4 deslumbrarla. El amor la atrae 4
sus redes, pero el remordimiento la detiene. Lu-
cha con su mismo corazon y triunfa de sus instin-
tos. Teme que Grecia la maldiga y Troya Ila des
precie. En el lecho del placer la nube del adulterio
se levanta para emponzofiar toda dicha, para ma-
tar toda ilusion. Si cede, faltard 4 la fé prometida y
borrard de sus ldbios el casto beso que Menelao
deposité en ellos cunando partié para Creta.

Con noble indignacion rechaza las palabras de
Piris y dice que Theseo no logré triunfar de su
virtud; que es1niitil pintar con migico pincel el pla-
cer que le espera y la corona qurﬂe promete. Sile
siguiese, cruel guerra se desencadenaria en los
cielos y en la tierra. Hecha trofeo de la victoria de
Vénus, las diosas vencidas arremolinarian todas
las iras del Olimpo contra Helena, y Menelao bur-
lado, esgrimiria su espada para dar_satisfaceion 4
su ofendido y maltratado honor.—«Entonces, jqué
harias? le dice con amargo desprecio, echdndole
en cara su amor 4 los placeres:

Bella gerant fortes; tu, Pari, semper ama.
Heetora, quem laudas, pro te pugnare jubeto;
Militia est operis altera digna tuis (2)

Virgilio intent6 forjar un poema nacional. Si
consiguié su intento, pueden decirlo los cristianos.
Noso:iros diremos tan sélo que en nombre del pa-
triotismo, maldice 4 Helena, causa inocente de los
trabajos de Eneas. Y en efecto, Virgilio, enalte-
ciendo 4 Roma, hereda sus 6dios y cumple con su
destino condenando 4 la mujer que ahog6 en san-
gre la cuna de sus abuelos.

Asfi en la tremenda iltima noche de Troya,
Eneas, fugitivo, vé & Helena refugiada en un tem-
plo. La célera le ciega, y saca su espada para in-
molar aquella victima sobre las ruinas de la espi-
rante pitria, Mas Vénus la envuelve con su man-
to y la liberta de segura muerte (3).

Sin duda el amor conoeia que sus victimas ena-
genan la voluantad para seguirle al ara del sacrifi-
cio.

La poesfa épica tiene su 1ltimo desarrollo en

(1) O Adwg, dAtoc, & moor,
pwenikassy Nedw
(2) Heroid, XVII, v. 254 seqq.
(3) Eneida. Véase desde el verso 567 hasta el 587,

la poesfa dramdtica. Asf Séneca nos presenta tam-
bien & Helena en el teatro.

Los griegos, destruida Troya, apréstanse 4
partir, y en aquel punto la sombra de Aquiles les
detiene demandando el sacrificio de Polixenes, su
prometida esposa. Agamenon se opone 4 colmar

el deseo del hijo de Tetis; pero Calchas, consultan-

do el porvenir, dice que ni préspero viento ni ami-
ga onda impelerd sus naves sino consuman el
horrendo sacrificio que demandan los manes ir-
ritados del héroe.

. Helena acompaiia 4 Polixenes hasta el ara di-
ciendo estas terribles palabras:

Quicumque hymen funestus, iletabilis
Lamenta, czdes sanguinem, gemitus habet,
Est auspice Helena dignus (1).

Andrémaca la echa en cara sus cr{menes, pero
Helena dice:

Causa bellorum fui (2).
Mis despues anade:

Deditque donum judici victrix dea (3)

Hasta que llorosa y acongojada, envidia la
suerte de la infeliz que va 4 morir (4).

El mundo antiguo ha desaparecido de Ia tier-
ra, y Helena no ha muerto todavia, antes bien en
nube resplandeciente, llevando consigo los seere-
tos delarte, ha subido al cielo de la poesfa moder-
na. Véase, pues, cémo la mujer mas ultrajada de
todas las mujeres fué engrandecida y levantada
sobre todasellas, }

_En el gran dia en que el pantheismo logré es-
cribir su divina comedia llamada el Fausto, Hele-
na debia ser evocada de la eternidad como repre-
sentante dela belleza cldsica. En esas esferas
donde cada generacion entoné un cantoy cada
siglo deposit6 un secreto, lucié la hermosura de
Helena como luce la luna en la inmensidad del fir-
mamento. Fausto, que revolvié las entranas de la
naturaleza, abismandose en el desierto de los cie-
los, ya para aspirar el aliento de vida que anima
todo sér, ya para oir las eternas armonfas que
produce fa‘ inmensa escala de los m undos, no des-
cansé de su peregrinacion ni exhalé el aroma de
su alma al foco de la vida, sin haber antes ado-
rado bajo el cielo de Greceia [a belleza de Helena.

El doctor aleman. euyo destino era fandir to-
das las ciencias en el crisol del escepticismo para
extraer la verdad absoluta; unir todas las artes con
la luminosa cadena del amor para forjar la belleza
perfecta; reunir en el cielo inmortal de su espiritu
todas las sustancias para rehacer lo infinito en la
humana inteligencia con las formas de lo relativo;
el doctor aleman, atormentado por un remordi-
miento y una esperanza, se perdi6 en brazos de
Helena, para arrancarle el secreto del arte mis
grande que en su eterno cantar ha producido la
Bumanidad.

Antes de Ilegar 4 su idea, envuelto en el torbe-
llino del tiempn, oye la voz de las esfinges que se
despiertan en sus lechos de piedra, y el canto de
las sirenas que se levantan del fondo de los ma-
res, como evocadas por la trompeta del juicio final,
Y en efecto, el espirita humano, poseedor de lo
absoluto, ha llegado ya 4 los tiempos del Apoca-
lipsis. Las ondas de luminosas ideas, que natura-
leza arroja 4 sus plantas, son los secretos de los
pasados siglos, que han perdido las nubes que los
manchaban,

Fausto en su carrera reune todas las ideas y fo-
dos los sistemas esparcidos, comn rayos quebra-
dos de luz, en la mente de los filssofos y de los
poetas,

Asfal verle cruzar recostado sobre la gloria, na-
turaleza se estremece, los fil6sofos levantan su
voz, los sdbios abandonan su laboratorio, porque
comprenden sin duda que ha sonado en la eterni-
dad la hora de la armonfa universal representada
por lo absoluto, cuyo santuario es el espfrita hu-
mano. Aquella sinfonfa de todas las divinidades
es el 1itimo gemido de una lira que se rompe.
Fausto, refagiado en un templo gético, arca de la
alianza, donde se encierran las oraciones y las ld-
grimas de los hombres, recibe 4 la mistica luz de
las ldmparas que oscilan como el corazon del cre-
yente, el privilegio artfstico (Helena), y de aquel
enlace de amor surge la poesfa modesrna.

Fausto consagro 4 los piés de Helena el génio
de Byron; de ese poeta que cantaba sobre las rui-
nas de las antiguas instituciones destruidas porel
poder del pueblo, resumiendo en si toda una época.

El canto de Byron fué una blasfemia, su vida
una orgfa. El mundo le habia herido en el cora-
zZon, y destilaba sangre. Queria amor, y encontr
desengaiios; buscaba ciencia, y en el fondo del sa-
ber hallé la duda. Tenia en su mente la eternidad,
y el tiempo le encadenaba 4 su carro; concebia lo
1nfinito, y el espacio le encerraba en su triste se-
palero. Nacido al Pié de las ruinas, canté como un
cisne; ansioso de luz, ascendid al sol para descu-
brir tan sélo las manchas de su disco. Turbé con
su canto la felicidad de mil pueblos, y dicté sus
negaciones 4 la Europa entera. Era el 4ngel caido

ue llevaba en sus manos la lira del cielo. Su gran-
1eza fué su martirio. Por m4s que intentaba ence-
nagarse en el vicio, la corona de su génio flotaba

(1) Séneca. Troacles, act. IV, v. 862.
(2) V.o91s.
(3) V.o922
(4) V. 939,

siempre en el cielo. No tenia {8, y peleé por la fé;
se burlaba del hombre, y murié por el hombre.

Aquel poeta, que se reia del amor, fué 4 buscar
amor bajo el cielo de Grecia y al pié de la tumba
de Helena, Allf la muerte, compadecida de sus do-
lores, sell6 su frente con un beso de paz.

Helena, pues, ha pasado por la imaginacion de
todos los siglos. El espfritu I}umado la ha purifica-
do de sus crimenes. Ya no es una mujer, no es
una idea. Asentado esto, si contamos con tiempo y
espacio, examinaremos ¢6mo los filésofos han juz-
gado el drte cldsico, del cual fué un simbolo He-
lena.

EmiLio CASTELAR.
e

ORLANDO FURIOSO.

Canto vigésimo nono.
(TRADUCCION LIBRE.)

jOh del mortal enferma, instable mente,
cudnto eres ficil 4 cambiar de juiciol
Toda idea mudamos fdcilmente,
y mis si nace de amoroso vicio.
Yo contra las mujeres tan ardiente
del infiel vi primero el maleficio,
que no pensé que su ddio se entibiara,
cuanto mds que 4 extinguirse al fin llegdra,

De lo que dijo aquél en dafio vuestro,

jbellas damas! estoy tan resentido,

que mientras con su mal no lo demuestro,
no le perdono el erimen cometido;

y moveré mi pluma con tal estro,

que patente he de hacer como ha mentido,
v que més de callarse le valiera,

y que la torpe lengua se mordiera.

Y que ella hablé de loca y desmandada
os lo demuestra clara la experiencia.
Contra todas sacé de antes la espada,
sin hacer de ninguna diferencia,

y de Isabel despues una mirada

le hace cambiar de juicio y de conciencia;
Ia ha visto apenas y quién es ignora,

y en vez de su otra dama ya la adora.

Y en servicio de amor, que asf le anuda,
con frivolas argucias del momento,
piensa que el brio debilita y muda
de aquel entero y firme pensamiento,
Mas el buen eremita que la escuda,
para que no abandone el casto intento,
con cuanto esfuerzo puede le rebate,
¥ con sanas razones le combate.

Despues que oyd el infiel (jeomo no sabe!)

del fraile auddz el discutir esperto,

é imitilmente le gritd que acabe,

y vaya en paz, sin ella 4 su desierto,

y viendo que con él trégua no cabe,

¥ que le estd danando 4 golpe cierto,

4 las barbas con rabia le echa mano,

y cuantas le eogid le arranca insano,

Y tal se irrita, que su diestra el cuello,
4 modo de tenaza le acongoja,
y eon dos vueltas edrtale el resuello,
y cual pelota al aire, al mar le arroja.
Ni sé, ni digo lo que fué de aquello;
que la fama parlera lo recoja.
Contra un escollo dicen que tal queda
que no hay faccion que distinguirse pueda,

Cuentan unos que al mar fué el monge graye
que de alli millas tres brama lejano,
y que se ahogd, porque nadar no sabe,
¥ preces y oraciones rezd en vano:
otros, que un santo le acercd una trave
y le sace6 4 la orilla por su mano.
Lo que de cierto al fraile pasaria
no ha dedecirlo ya la historia mia.

Rodomonte eruel, que se ha quitado
asi del medio al gdrrulo eremita
con rostro se volvid, ménos turbado,
hacia la pobre dama que aun palpita.
Y con aquel acento, siempre usado
por los amantes, lldmala su vida,
luz y esperanza de sus dias bellos,
y otros nombres que siguen detrds de ellos.

Y tan suave y cortés muéstrase ahora,
que la fuerza no asoma su cabeza.
El semblante gentil que le enamora
apaga en ¢l la sélita fiereza,
y si el fruto cojer pnede en buen hora,
no quiere atin pasar de la corteza;
que no por bueno y pldeido lo estima,
gi no lo dd la voluntad sin grima.

Preparar 4 Isabel al juego impuro
de su amor, poco 4 poeo, pretendia.
Ella sola, perdida en monte osenro,
raton que coje el gato se creia,

y prefiriera arder en fuego puro:

mas en su mente el caso aun revolvia,
por si un recurso descubrir logréra
que del trance, sin mancha, la sacéra,

Propénese en el alma el firme intento
de darse por su mano dntes la muerte
que el sarraceno vil logre su intento,
ddndole la ocasion de errar tan fuerte
contra aquel que en sus brazos el aliento
le apagé, amante, despiadada suerte;

y al cual le habia, con pensar devoto,
hecho de castidad perenne voto.
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Mira ir ereciendo el apetito luego
del bruto rey, ni sabe ya qué hacerse:
bien conoce 4 cual acto aspira ciego
¥ que su esfuerzo es pobre 4 defenderse.
De cien cosas, en tanto, en el trasiego,
hallé por fin el medio 4 qué atenerse,
para salvar su eastidad: el modo
con gloria de sn nombre oiganle todo.

Al pagano que torpe ya venia
con palabras y acciones que a‘ropelia,
depuesta la amorosa cortesfa
que en su primero hablar usé con ella,
«si haceis (le dijo) que la fama mia
de nada tema, y me salvais doncella,
cosa en cambio os daré, que os indemnice
de quitar el honor 4 una infelice,

«Por el placer ligero de un momento,
que abundante hallareis tanto en el mundo,
no desprecieis un aternal contento:
un gozo entre los gozos sin segunde.
Hallareis quien 0s dé mujeres ciento,
de lindas formas, de mirar jocundo:
mas que os pueda lograr este don mio,

4 que halleis uno solo os desaffo.

Sé de una yerba, asaz desconocida,
(v aqui cerca la he visto en la campaiia)
que con yedra y con otras bien cocida,
al fuego de un ciprés de verde ecana,
y por manos de virgen esprimida,
un jugo d4, que d quien eon ¢l se bana
por tres veees, la piel le hace tan dura,
que contra hierro y fuego le asegura.

Digo que si tres veces se hace untura,
la accion invulnerable un mes se lleva:
mas como solo un mes su virtud dura,
debe por cada luna hacerse nueva.
Yo sé hacerla y milabio os asegara
que hoy mismo, si quereis, tendreis la prueba,
que juzgo 0s ha de ser de mds agrado
que haber toda la Europa sojuzgado.

Y en justa recompensa exijo de esto,
que me jureis, de fe y honor en sino,
que no 4 mi honestidad sereis molesto
con palabra, ademan, acto mezquino.»
Asi diciendo, 4 Rodomonte honesto
volvié de audaz, que acceso tal le vino
de verse invalnerable, que la ofrece
cuanto le pide, y mds que ella merece.

Y hasta que pruebe, cumplirdlo exacto
del admirable jugo la experiencia,
esforzdndose en tanto 4 no hacer acto
ni ain la mds leve muestra de violencia:
mas piensa en su interior romper el pacto;
porque no guarda ley, ni reverencia
4 Dios ni 4 santos; y en faltar 4 todo,
sigue de Africa vil el uso y modo.

De no mds molestarla, 4 la doneella
protestas el pagano le hace § miles,
porque apaiarle el jugo pueda ella
que le vuelva invencible como Aquiles.
Montafia y valle osetiro, Isabel huella:
léjos de villa y chozas pastoriles
muchas yerbas recoge. El argelino
1o la abandona y siguela vecino.

Cuando, en diversos sitios, lo bastante,
y adecuado juntaron al consumo,
volvio tarde 4 la gruta el par errante;
donde él modelo aquél de pudor sumo
ocupd de la noche lo restante
en cocer yerbas y extraer el zumo;
v el arte y el cuidado que ponia
el rey de Argel con interés seguia,

El cual, con pocos siervos que llevahba,
velar quiso esa noche, en grato juego,
porque en la estrecha gruta que encerraba
todo el calor del encendido fuego,
tal sed tenia que, con dnsia brava,
dos barriles bebié llenos del Griego,
que arrebatado habian dias antes
sus sirvientes 4 tristes caminantes.

No estaba el rey acostumbrado al vino,
pues su Ald lo prohibe y lo condena:
mas no bien lo gustd, mang divino
le parecid, que calma toda pena;

y reprendiendo el rito Sarraeino,
sendos frascos trasiega, vasos llena;

con lo que siente anddrsele en contorno
la cabeza, girando ¢omo un torno.

La dama, en esto, aparta la caldera
del fuego en que las yerbas han cocido,
y dice 4 Rodomonte: «por que entera
puedas ver la verdad de lo ofrecido,
¥ por que aprenda el vulgo, que adultera
el secreto que oyd, no hien sabido,
hoy en mi misma el ejemplar primero,
¥ no en agenos cuerpos, hacer quiero.

Y antes que nadie probaré el reciente
preparado licor, de virtud lleno,
porque no llegue 4 sospechar tu mente
que te aplico tal vez mortal veneno;
y dél me banaré desde la frente,
por la cabeza, y por el cuello y sene:
td luego, con tu fuerza tan probada,
descarga en mi la cortadora espada.»

Cual dijo se baiié; y el cuello ergnido
al incauto del rey, puso desnudo:
incauto, y aun del vino ya vencido,
contra el que vanos son yelmo y eseudo.

Y el bdrbaro bestial, que lo ha ereido,
desecarga tan feroz el hierro erudo,
que de aquel tipo insigne de belleza
hizo torso, segando la cabeza.

Dié tres saltos, v voz oyése clara
que pronunciaba ¢l nombre de jCerbino!
por quien ella la via encontrd rara
de escapar al baldon del argelino,
jAlma, que en més tuviste la fé cara,
y el casi ignoto nombre peregrino
que tu vida y tu edad, en flor tan verde,
no la tierra tu casto ejemplo pierde!

iVéte en paz, alma pura, casta y bella!
jA Dios plugiera que esta vez mi canto
tuviese el dulee sén, la gracia aquella
que al sentido decir adorna tanto;
porque mil y mil afios, como estrella
brillase en nuestra edad tu nombre santo!
[Sube al cielo, y ejemplo sin segundo
d6 aprendan las demds deja en el mundo!

Al acto de virtud incomparable,
volvié los ojos el fautor del cielo,
y dijo: «Esta ha vencido 4 la implacable
que 4 Tarquino privé de trono y suelo;
y por ella una ley haré durable
que al mundo sirva de eternal consuelo:
la cual, por las sagradas aguas, juro
que no la ha de cambiar siglo futuro.

Quiero que la que tenga en adelante
el nomhre suyo, refulgir se vea,
¥ que bella, cortés, discreta, amante,
de honestidad y honor ejemplo sea;
porque ese dulee nombre hagan brillantes
los mdrmoles y el bronee en que se lea;
y estén Parnaso y Pindo, en tono blando,
jIsabel! {Isabel! siempre sonando.»

Dice, y el aire se serena en torno,
¥ como nunca el mar se ve calmado,
y al tercer cielo el alma vé en retorno,
4 ser feliz de su Cerbino al lado.
Mas lleno de dolor queda y bochorno
aquel nuevo Breilso despiadado;
que el efecto no bien pasd del vino,
su error maldijo y su funesto sino.

Luego pensd eomo aplacar podria
el alma celestial de la doncella,
v va que dado muerte al ecuerpo habia
darle otra vida 4 la memoria de ella;
y eual medio encontrd que lo cumplia,
el convertir la ermita humilde aquella
donde habitaba y la maté heddo,
en un sepulero; y escuchad el modo.

Hace venir de la comarca entera
alarifes, por miedo y varias trazas,
y de gente seis mil, que en la cantera
cercana, losas corte 4 hierro y mazas,
con que un cerco se forme, de manera
que, del frente £ los piés, noventa brazas
mida, y pueda la Iglesia encerrar dentro,
que guarde 4 los amantes en su centro.

(asi imita 4 la mole que eminente
alzd Adriano en la mdrgen Tiberina.
Labra junto al sepulero torre ingente,
que, 4 vivirla algun tiempo, el rey destina.

De dos brazas, no mis de anchura, un puente

gobre el agua, que corre alli vecina,
arma que dos caballos, con el pecho,
llendran, y es larguisimo, aunque estrecho.

Dos que, & la par, vinieran sin reparo,
6 que llegiran de la opuesta via;
petriles no la deja, ni otro amparo,
y caer de ambos lados se podia;
pues quiere que, aquel paso cueste caro
al guerrero pagano 6 de Maria;
que del despojo suyo, armas sin cuento
promete al funerario monumento.

En diez dias no més quedd perfeta,
y aun algo ménos, la labor del puente:
mas no Ja del sepulero se sujeta
4 tal plazo, yla torre estd aparente
sélo para que ocupe la veleta
guarda, que otea el eampo, permanente,
y al primer caballero que trasmonte
avise con el cuerno & Rodomonte,

Este sus armas viste y pronto acorre
4 esperarle 4 la una 1 otra via;
que si el guerrero andaba hdeia la torre,
al frente opuesto el rey de Argél salia.
Es el puentucho el campo en que se corre,
y si el corcel un nada se desvia,
vé, de bien alto, al rio que es profaudo;
y peligro mayor no hay en el mundo.

Se habia imaginado el argelino
que aunque al rio cayera de cabeza,
beber no le danaba agua sin tino,
més antes, de ese modo, de la alteza
del yerro, 4 que le indujo el mucho vino,
la mucha agua purgara la impureza;
pues que el agua, 4 su vez, borra 6 amengua
error que el vino obré eon mano 6 lengua.
Pronto ocurrié de muchos la venida;
que 4 los unos la recta via trujo,
pues siendo la directa esta avenida,
tomar otro camino fuera lujo;
¥ el honor, que mds aman que la vida,
& probar su valer 4 otros condujo;
¥ pensando ganar todos la palma,
suelta alguno el arnés, muchos el alma.

Del que era de su ley, el argelino
con las armas no mds, se contentaba:
¥, sobrepuesto el nombre del mezquino,
del recinto en los muros las colgaha;
mis al que de la Cruz adora el sino,
guarda preso, 81 4 Argél no le mandaba,
Aiin no era toco terminado, cuando
alli vino 4 parar el loeo Orlando,

Por azar vino el paladin violento

de este rio 4 pisar la gran ribera

en donde Rodomonte, como os cuento,
aprisa edificaba: y ain no era

ni con mucho acabado el monumento,
si bien, ya todo en armas, sin visera,
estaba el rey de Argél, feroz no poeo,
cuando al rio y al puente llegé el loco.

Brinea el terrible conde la estacada,
que le impulsa el furor, ¥ al puente corre;
méis Rodomonte, con la faz airada,
como se hallaba 4 pié, junto 4 la torre,
desdefiando sacar por él la espada
grita con voz que el dmbito recorre:
«;Eh! temerario, imbécil, delirante,
miserable patan, pdra al instante,

Yara nobles sefiores este puente
es y no para ti, bestia palurda.»
Orlando, que no alli tiene la mente,
sigue y pone al infiel oreja burda.
«Preciso es que castigue 4 ese demente,
(dice el pagano) y con la mano zurda,
se avanzaba 4 arrojarlo ya en la onda,
no pensando encontrar quien le responda.

En tal momento una gentil doncella
para pasar el puente llega al rio,
ricamente vestida, de faz bella,

y de hermoso mirar, aunque sombrio,
Era, Seiior, si os acordais, aquella
que, contrariada por el hado impio,

4 excepecion de Paris donde se hallaba,
4 Brandimarte por do quier buscaba.

Cuando llegaba Flordelis al puente,
(que asila dama hermosa se decia)
prensaba Orlando al africano ardiente
que arrojarle en el rio pretendia.

La joven que conoce en el demente
al conde Orlando & quien tratado habia,
al verle, en su locura, alli desnudo,
de maravilla en si volver no pudo.

Qué fin tendria, 4 contemplar se péra,
la lucha entre ese par tan poderoso:
ponen todo su esfuerzo, cara 4 cara,
por lanzarse uno 4 otro al rio undoso.
«2C6mo un loco tendrd fuerza tan rara?»
(entre dientes murmura el rey furioso),

y el pecho hinehado de soberbia ira,
aqui y alli se vuelve, y tuerce y gira,

Con una y otra mano va buseando
donde pueda mds ficil hacer presa:
ya por dentro ¢ por fuera le va echando
el pié, que entre los suyos atraviesa.
Parece Rodomonte, contra Orlando,
osa que al drbol, do cayd sorpresa,
ge arroja imbéeil, con inquina triste,
y al que no tiene culpa, odia y embiste,

El eonde que, vagando peregrino
tiene el ingénio, y solo fuerza brava
usa: esa fuerza que el asombro vino
del mundo 4 ser, que igual no la contaba,
del puente se dejd caer supino,
abrazado al pagano como estaba.
(Jaen juntos del rio & lo mds hondo;
salta el agua: retiembla el mismo fondo.

La corriente rompié sus fuertes lazos.
Desnudo Orlando estd: como un pez nada:
de aqui los piés, de alli mueve los brazos:
llega 4 la orilla: sigue 4 la estacada,

y salta, y corre, y no le dd embarazos
que juzguen bien 6 mal de su eseapada.
Mas el pagano armado, en esa brega,
tarde v con gran trabajo al mdrgen llega.

Seguramente Flordelis en tanto
callada se apartd de puente y via,
y entrd 4 reconocer el templo santo
por si de Brandimarte armas habia,
y dél no viendo eseudo, arnés, ni manto,
piensa que en otra parte le hallaria.
Mas al conde volvamos que se aleja,
y atras la torre, el rio, el puente deja.

Serd tal vez locura que de Orlando
las locuras os cuente una por una:
tantas fneron y tales que contando
no acabara jamds: pero si alguna
insigne que narrar pueda cantando,

y que 4 la historia mia halle oportuna;
no debiendo callar la milagrosa
que en Pirene ocurrié junto 4 Tolosa,

Arrebatado de su loca mente,
corre el conde harta tierra y nunca pdra,
hasta que al fin al monte llegé ingente,
que del francés al tarracn separa,
si bien teniendo atn vuelta la frente
hdecia dé esconde el sol su roja cara.
Alli, desde el gran monte se encamina
por senda estrecha, al valle que domina.

Con ¢1, en esto 4 emparejar llegaban
dos jévenes labriegos que delante
con lefia un asno, en gran porcion llevaban;
y como vieran bien por el talante,
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que la razon y el juicio le faltaban,
le gritaron con voz amenazante,

que atrds 6 4 los costados se volviera,
y el camino espedito les pusiera.

Al simple amenazar del par sencillo,
Orlando no responde; mas con ira,
trae 4 si de una pata al borriquillo,
v con la fuerza que do quier se admira,
al alto lo echa tal, que un pajarillo
le parece, volando, al que lo mira,
v v4 4 dar 4 la cima de un collado,
4 una milla del valle levantado.

Luego entrar con los jévenes intenta:
de los cnales el uno, eon ventura
mayor que juicio, arrdjase 4 sesenta
brazas del suelo jtanta es su pavural
més 4 la mitad del viaje le sustenta
de una mata de rubia la espesura,
que blanda le recibe, y no le dana
sino en el rostro y cuello que le arafia,

Asirse de un arbusto el otro estima,
que de la roca sale esencto y fuerte,
porque espera, si llega hasta su cima,
que ese medio del loco le liberte;
mas éste al que trepaba se aproxima:
los piés le agarra; ansia darle muerte;
y cuanto puede dilatar los brazos
los estiende y le rasga en dos pedazos.

No de otro modo haecer verds frecuente
con ganso 6 pollastron, eon el intento
de sacarle el menudo, asi caliente,
para satisfacer 4 Astor hambriento.
iYa veis si tuvo suerte, el que pendiente
estuvo de romperse el osamento,
Bl tal su raro azar cont6 prolijo,
v lo escuché Turpino y nos lo dijo.

Y esta y otras mil cosas estupendas
hizo, al pasar la célebre montana,
donde, tras muchos lances y contiendas,
y siempre al medio dia, bajé 4 Espana,
v al largo de la mar, llegd, por sendas,
al litoral que 4 Tarragona bana;
d6 al impulso del fuego que le abrasa,
piensa hacerse en la arena albergue v casa,

En ella, pues, del sol el rayo esquiva;
y ocupaba aquel triste hueco insano,
cnando aparece Angéliea, en la riva,
por azar, con su bello mauritano;
que de los montes, como os dije arriba,
bajaban juntamente al suelo hispano.
La hermosa aqui, que en él no reparaba,
ya 4 dos pasos del loco se encontraba.

Iba 4 pasar, pues nada la previene
que fuese Orlando aquél, su antiguo amante;
tal, desde entonces su furor le tiene,
4 sombra y sol desnudo caminante.
Aunque naciera en la 4rida Sirene,
0 donde £. Amon d4 culto el Garam ante,
6 d6 el Nilo, al nacer, 4 Egipto alegra,
no pudiera tener la piel mds negra.

Con el oso su aguda faz confronta:
818 0jos, como en cueva estdn profunda:
hispido pelo la cerviz remonta
v espesa y fosea barba el pecho inunda,
No bien ella le observa, vuelve pronta,
de la vision temblando, furibunda:
gritos al aire desolada envia,

v socorro y favor pide 4 su guia.

En cuanto Orlando en ella ha reparado
4 fin de detenerla, en pié se ha erguido,
y tal le place el rostro delicado,
que de pronto su antojo le ha venido.
De tanto en su servicio haber pasado,
todo recuerdo en él era extinguido,
y echa 4 correr detrds de la manera
que corre ¢l cdn al perseguir la fiera,

El jéven que vé al loco ir con presteza
tras su dama, el coreél le echa, rabioso,
y le signe y percute con rudeza;
y como le dd espaldas el furioso
piensa que ha de cortarle la cabeza:
pero encuentra una piel enal la de un oso;
¥ aun mds, porque una hada con su hechizo,
invulnerable 4 su nacer le hizo.

Cuando Orlando el granizo que en él llueve
llega 4 sentir, el puno aprieta cierto,
y con la fuerza que pensar se debe,
al eaballo, que el moro rige esperto,
dé en la cabeza, y como 4 vidrio leve
se la rompe y al bruto deja muerto:
y trés de la beldad que v4 delante
otra vez 4 correr se echa al instante.

La dama, porque el fmpetu no pierda,
4 la yegua el ijar toca y retoca,
que en tal aprieto atin le parece lerda
aunque sale cual flecha de la eoca.
Del anillo que lleva aqui se acuerda,
para salvarse, y llévalo 4 la boea,
¥ con su usado oficio la tumbaga,
como el soplo 4 Ia luz, su vista apaga.

O fuese el miedo, 6 bien que se agitaba
al sacar el anillo y escondello, :
6 que veloz la yegua tropezaba,
(que no puedo afirmar esto ni aquello)
en el instante que en su boca entraba
Ig sortija, celando el rostro bello,
pierde el arzon, los piés van por el aire,
¥ 4 la arena v4 4 dar con gran donaire,

Sobre el loco 4 caer fuera sin duda
4 muy poco que el salto avanzaria:
bien es que el d4ngel suyo agui la acuda,
porque al choque la vida perderia,
Busque, pues, que otro hurto la dé ayuda
de otro animal, como el que tuvo un dia;
que ya mds no ha de ver ese que, al frente
del conde, corre por la arena ardiente.

Mas no dudeis que ella sabrd buscarse
su menester, y vamos ora 4 Orlando,
en quien no puede el gran furor calmarse
de ver que se va Angélica ocultando.
Sigue en tanto 4 la alfana sin pararse,
y el loco mds y mds se va acercando:
va la toca; las erines ya le aleanza;
luego el freno, y al cabo la afianza.

La coje el paladin con el contento
con que un galan cogiera 4 una doncella,
Brida y riendas la arregla en un momento,
y de un ligero salto monta en ella;
y la impele, y corriendo millas ciento,
sin parar de esta parte ni de aquella,
no la quita jamds freno ni silla,
ni la deja comer ni 4un yerbecilla,

Clon la infeliz tirarse quiere 4 un foso
vy se arroja de lo alto de una loma:
no dafia al loco el salto peligroso,
més la misera bestia se desloma.
('6mo la ha de sacar no vé el furioso,
y al fin 4 cuestas rdpido la toma,
y del barranco sale, y con su carga
corre sin detenerse legua larga.

Viendo luego que el peso le incomoda,

pénela en tierra y llévala de mano.

Ella le sigue, derrengada toda,

y ¢l zanda, torpe.» le decia en vano;

v que no trote y corra le incomoda,

que quisiera eso y mis el triste insano.
El ronzal de su cuello al fin desata

y por detrds de un pié la enreda y ata.

Y asi la arrastra, y la persuade atenta,
que 4 seguirle mejor con eso acierta.
Del camino en los cantos, ya cruento
deja el pelo; la piel tiene ya abierta,

y del cansancio al fin y del tormento,
la mal llevada bestia cae muerta,

Ni lo vé, ni lo advierte el paladino,
y corriendo prosigue su camino.

Mas, ni aunque muerta, de arrastrarla deja,
dirigiendo su marcha al Occidente;
¥ €0n campos y casas empareja,
si ganas de comer 6 beber siente;
y fruta y carne y pan roba, y aqueja
con feroz trato y fuerzas 4 la gente;
que 4 éste hiere, 4 ese mata, y pira poco,
y jadelante! jadelante! grita el loco,

Sino por el anillo, aquel tan fiero,
eso, v mds con su dama cumpliria,
que encuentra en hacer dafo gozo entero
y no blanco de negro discernia.
jAh! maldito el anillo y el guerrero
que, tan sin juicio, dado se lo habia!
Sin él, vengdra el loco, en dos instantes
su fe violada y la de cien amantes.

Ni 4 esos solos: mds ojald que Orlando
vengar pudiera 4 ¢ antos son y han sido;
que es falsa la mujer, y estd probando
que para ageno bien nunca ha servido.
Mas antes que, las cuerdas yo templando,
vuelva otra vez la lira 4 su sonido,
acallarla serd prudencia mucha,

y dar ménos fatiga al que la eseucha.

Evu Coxpe pE CHESTE.

LOS BUFONES EN ALGUNOS ESTADOS

ALEMANES.

En 1461 en Bohemia se trat6 de decidir una im-
ortante disputa religiosa, por medio de un com-
hate entre dos bufones. El rey de Hungria, Matfas
Corvino, y el rey de Bohemia, Jorge Podiebrad, tu-
vieron una conferencia en Praga. El rey Jorge,
partidario de la Reforma, era suegro de Corvino,
y Corvino era catélico. Cada uno de ellos levanto
una magnffica tienda, y en ambas alternativamen-
te se reunian las dos cértes, y disputaban sobre
puntos religiosos. Tomaban parte en las conferen-
cias, no solamente los cortesanos de Bohemia y
Hungrifa, sino tambien el Nuncio del Papa, y tlti-
mamente hasta los bufones.

_ El consejero Isdengo, que recibia una subven-
cion secreta de Matias Corvino, propuso que para
decidir siera mejor la Reforma que el catolicismo,

eleasen los dos bufones: el de I-ngn‘a, por la re-
igion catélica, y el de Bohemia, por la Reforma.
E'fhiu_ncia del Papa protesté contra semejante pro-
posicion; pero los dos soberanos creyeron excelen-
te la idea, proponiéndose sacar de ella gran parti-
do para su entretenimiento. Por consiguiente, los
bufones tuvieron 6rden de pelear uno con otro en
defensa de su respectiva fé. Los bufones, despues
de haberse exasperado mituamente con dicterios
y voces, comenzaron la Incha. Los espectadores
atendian 4 los argumentos de fuerza que cada uno
de los combatientes producia: los bohemios, parti-
darios de la Reforma, estaban muy esperanzados
por que su campeon era un hombre gigantesco,
mientras que el contrario no pasaba de [a estatu-
ra comun. El hingaro, sin embargo, se mantuvo

firme en la pelea, y al cabo de algun tiempo, lue-

o que de la lucha 4 brazo pasaron 4 los golpes,
1i6 uno tan fuerte & su contrario que le hublera
tendido en el suelo sino hubiera sido sostenido por
un compatriota suyo que estaba 4 su espalda. Los
hiingaros inmediatamente gritaron, jtraicion! los
hohemios gritaron 4 su vez y de las exclamaecio=
nes, ambas partes acudieron 4 las espadas, y en
breve hubo una pelea de la cual los dos bufones se
retiraron y estuvieron contemplindola con la risa
en los labios. Sus amos tuvieron gran difieultad
en apaciguar el tumulto, que }n‘odujr) algunas
muertes y heridas, y finalmente Isdengo fué des-
terrado por haber hecho la proposicion y haber
dejado la cuestion religiosa al arbitrio de un par
de bufones.

Cnando Luis Il de Hungria y I de Bohemia
visité 4 Erlan en 1520, encontré en casa del go-
bernador un par de alcones de los mejores y un
bufon de los mds famosos que habia visto; y tan-
to le agradaron los alcones y el bufon, que quiso
comprarlos. Y en efecto los comprd por 40.000
guldens 6 sean unos 15 4 20.000 duros. Como esta
caniidad incluia ta nbien el precio de los alcones,
no podemos saber 4 punto fijo cudnto valfa en
aquel tiempo un bufon de los mds famosos, si bien
desde el tiempo de Esopo, 4 quien vendieron por
seis cuartos, el precio habia aumentado considera-
blemente.

Federico, el de la cara mordida, principe de
Turingia, debié éste sobrenombre y la cicatriz que
se le ocasiond, al hecho de un bufon de su cérte.
Parece que el padre de Federico, el Landgrave
Alberto de Turingia, queria 4 la seniora Cunegun-
da de Eisenberg mds que d su esposa Margarita,
hija del Emperador Felipe I1. El bufon, que se em-
sleaba en llevar lena y agua al castillo de Wart-
urg, donde residia Margarita, se encontré un dia
con Cunegunda, la cual, con amenazas terribles,
le hizo prometer que asesinaria 4 la esposa del
Landgrave. No obstante, el bufon no pensé cum-
plir su promesa; antes bien, entré en la habitacion
de Margarita para revelarle la conspiracion y pe-
dirle perdon de su falta. La pobre Margarita, per-
snadida de que su vida no estaba segura, des&e el
momento en que Cuneguanda de Eisenberg habia
resuelto quitdrsela, emprendié la fuga; pero antes
quiso despedirse de su hijo Federico, y en el dnsia
por besarle, le mordid la cara y le hizo una cicatriz

ne le duré toda su vida. Los historiadores no nos

an el nombre del fiel bufon; pero si dicen que es
tuvo al servicio de Margarita durante los pocos
meses que restaron de vida 4 ésta princesa, la
cual fallecié en Francfort sobre el Maine.

El bufon mis famoso del siglo signiente fué
Jenni von Stocken, agrezado 4 1a eérte de Leopol-
do el Piadoso. Su amo le estimaba mucho por los
consejos que ledaba y que lehubieran aprovecha o
grandemente si los hnbiese seguido. Entre otros
consejos le di6 el de no entrar en los desfiladeros
de Suiza sin haberse asegurado la retirada; y la
batalla de Sempach, en el aiio 1383, demostrs que
las advertencias del bufon eran dignas de haberse
tenido en cuenta.

A fines del siglo xv y principios del xvr, florecid
en la corte electoral de Sajonia el bufon Klaus von
Ranstadt, que sirvié sucesivamente d enatro electo-
res. El primero, que fué el elector Ernesto, encontré
4 Klaus guardando gansos: pasaba el principe de
Ranstadt con gran séquito de hombres, caballos y
carros cuando I{lauq,('Eeseando ver lacomitiva yno
queriendo dejar 4 los gansos, atd 4 los més jévenes
a su cinturon por el cuello, y ¢ nlos dos mds viejos
bajo el brazo, sepuso 4 ver la procesion. El prinecipe
no pudo contener la risa al ver d aquel hombre que
habia ahorecadolos gansos. Lehizovarias preguntas
y complacido con sus respuestas, le agrego 4 su
corte como bufon El elector Federico viendo ame-
nazados sus dominios de nna invasion, se inclina-
ba 4 entrar en tratos con el enemigo, y preguntan-
do 4 Klaus sobre el asunto, Klaus le contesté:—
Ddme tu mejor capa y te lo diré. Federico mandé
darle, en efecto, su mejor capa, y Klaus retirdn-
dose 4 un lado la rasgo en dos pedazos y volvié
llevando cada uno colgado de un hombro. El elec-
tor, irritado. preguntd qué significaba aquella chan-
za.—Significa, dijo Klaus, que si tratas con el ene-
migo te presentards 4 la vista del piiblico de un
modo tan ridiculo con la mitad de tus dominios co-
mo yo ¢on la mitad de tu capa.

El Landgrave Felipe de Baden, contempordneo
del anterior, tenia un bufon llamado Pedro Baren-
haist. Un dia el Landgrave se quejé de un gran
dolor de ¢abeza, consecuencia de una noche de or-
gfa, El bufon le dijo que sabia el modo de curar
aquel dolor.—;Y qué remedio me das?—pregunté
el Landgrave.—Que vuelvas 4 beber hoy tambien,
—contesté Pedro.—Pero enténces manana tendré
el dolor mds fuerte,—dijo el principe.-—Manana de-
bes beber mds enténces.—;Y en qué vendra 4 pa-
rar tu remedio? —En que serds fan loco como yo.

En 1519, en presencia del duque de Sajonia y
de su bufon, hubo una discusion en Wittemberg
entre Lutero y Eck acerca de los Articulos de la
Fé. Algunos cortesanos dijeron al bufon que Lu-
tero y Eck estaban disputando acerca de su matri-
monio, apoydndole Lutero y combatiéndole Eck.
El bufon no tenia mds que un_ojo,pero aquel ojo
brillaba de indignacion contra Eck, a quien suponia
opuesto 4 su matrimonio. Eck sufrié por algun
tiempo con paciencia 12 mirada indignada deltuer-
to, pero al fin, cansado, y no comprendiendo lo que
significaba, le contesté remeddndole y guiiando
uno de sus ojos. Enténces el bufon, perdiendo los
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estribos, se dirigié 4 Eck, le insulté, le llamé tu-
nante, embustero, ladron y sali6 de la estancia
saltando entre la risa universal del auditorio. Esto
muestra qué clase de chistes se permitian 4 los bu-
fones en aquel tiem[lno.

Como prueba de la groserfa de las costumbres,
citaremos el caso del bufon Conrado Pocher. Este
era pastor de vacas, y teniapor ayudante 4 un mu-
chacho endeble y enfermizo. Pocher, movido 4
compasion ;inor la vida de Lrabajos que esperaba a
aquel nifio, le ahorc6de undrbol. Sujetésele 4 juicio

or aquel asesinato, pero se defendi6 diciendo que
Eahia hecho un gran beneficio 4 aquel muchacho
infeliz, abandonado y enfermo, de tal suerte, que
su elocuenciatuvo enconstante alegria al Tribunal,

el elector Palatino, en cuya corte ocurria el caso,
inmediatamente le nombro su bufon. Diverfiase
en cortar las colas 4 las vacas del elector para que
pudieran tener apariencia de caballos, y en una
ocasion, cuando su amo puso sitio 4 una pequena
ciudad a la cnal queria reducir por hambre, Pocher
estuvo tres dias tendido en el foso en direccion 4
la cindad, diciendo que de aquella manera apresu-
raria su rendicion. Los pastores en las pequenas
cortes de Alemania, parecia que eran en los tiem-

os antiguos, gente calificada para subir al empleo
ge bufon, porque encontramos otro pastor de va-
cas en Pomerania,llamado Claus Hintze, que entré
al servicio del duque Juan Steltin y fué tan favo-
rito de su amo, que éste le nombro sefior de la Vi-
1lla-Butter. :

En el siglo xvi brillé en la eérte de Sajonia un
bufon no oficial, pero mds digno de serlo que otros
muchos. Llamdbase Tanbman. Tenia algo de poe-
ta, algo tambien de filésofo y era instruido. Como
su pobreza no le permitia tener el lujo que deseaba,
se presentaba con frecuencia en la cérte, donde se
pagaban sus chanzas con dinero, ricos manjares
y costosos vinos. En una ocasion Tanbman pre-

unté al cardenal Clesel si sabia ddnde no estaba

ios.—En el infierno, contesté el cardenal inme
diatamente.—Ni tampoco en Roma, contesto el
bufon; porque si estuviera en Roma, j;para qué
queria un vicegerente?

Tanbman murié en 1613, y el elector Juan Jor-
ge I nombr6 para suscederle nada ménos que tres
bufones: el uno llamado Miguel, el otro Gaspar y
el otro Bolla. Este era italiano y sobresaliente en
componer versos en latin macarrénico.

A principios delsiglo xviu, enla corte de Fe-
derico Guillermo I, rey de Prusia, vivia el baron
von Gunding, hombre de carrera y de buena fami-
liaque fué elegido por el rey para entretenerse en
sus horas de 6cio deseando instruirse y divertirse
al mismo tiempo. El baron era muy pedante;
tenia un orgullo desmesurado y una aficion deci-
dida al vino. El rey le dié los titulos mds ridiculos
y le vestia con los trages mds burlescos. Unas ve-
ces le llamaba Lutero: otras el rey Arturo de la
Tabla redonda; otras el gran juez Midas, ete., etc.
Otras veces le hacia abrazar 4 un mono bien ves-
tido que le presentaban como si fuera su hijo; en
otras ocasiones enviaban por él desde Palacio en
una silla de manos cuyo fondo debia caerse en el
camino, teniendo los portadores érdenes de llevar-
le 4 pié de aquella manera hasta la presencia del
rey. Gunding muri6 en 1731 y se le mandé enter-
rar en un tonel de vino de largo tiempo preparado
para aquella ocasion.

El clero, sin embargo, se negé 4 asistir 4 la
ceremonia del enterramiento. Federico Guillermo
tenia una coleccion de estos bufones literatos,
con quienes se divertia de la manera que acaba-
mos de decir. Uno de ellos era el doctor Bartholi,
que fué disputador y acabé sus dias en la cdrcel;
otro era Karnemann, 4 quien hicieron casar con
una fingida condesa y verdadera aventurera; otro,
Hackmann, tan tunante como instruido, que robé
al rey, huy6 4 Viena, cambié diversas veces de re-
ligion y volviése 4 Prusia, donde fué azotado por
el verdugo, y murié en la miseria. David Frass-
mann, escritor de mucho mérito, fué otro de los
bufones filésofos de Federico Guillermo. Frass-
mann desempeiié varios empleos en la eérte: por
perder una llave le condené Federico 4 llevar col-
gada del cuello por muchos dias otra enorme de
dos varas de larga hecha de madera. El baron de
Poelnitz, en la cérte de Federico II, tenia el mismo
oficio; y en las relaciones entre el rey y el baron,
es dificll decir cudl era el mds bufon de losdos y
cudl cometia mayores necedades. Una vez Fede-
rico le dié la comision de comprarle un par de

avos. Poelnitz se los envié con una carta muy
acénica diciendo: «Ahi van los.pavos, sefior.»
Chocé 4 Federico el estilo de aquella breve carta
y mandé comprar el buey mds flaco que se encon-
t:ara, adornarle de flores, dorarle los cuernosy
ponerle 4 la puerta de la_casa del baron conun
cartel en el testuz que decia: «Ahf va el buey, Poel-
nitz» Estando una vez Poelnitz con la espalda
vuelta 4 1a chimenea, en la estancia real, se quemé
el faldon de la casaca. El baron Sihwertz, que Jes-
cendia de padres judios, dijo: «Asi ardieron en
otro tiempo Sodoma y Gomorra.» A lo cual repli-
c6 inmediatamente Poelnitz:» Como, jte acuerdas
todavia del Antiguo Testamento?

El tiltimo bufon aleman de que se hace memo-
ria, estaba al servicio del Principe Mauricio de
Orange. Cuéntase que hallindose Mauricio ponien-
do sitio 4 Nimega y encontrando dificultades en
mantener sus tropas en 6rden, se volvié hacia el
bufon que le acompanaba y le pregunté si no po-
dria cambiar de oficio, mandando el bufon las tro-
pasy él siendo bufon.—No ganariamos nada con

—

eso, dijo éste, por que ti, amigo mio, eres tan in-
capaz de decir una chanza, como yo de mandar un
ejercito. Si cambidramos de oficio, los Estados ge-
nerales nos destituirian 4 los dos.—En esto no lle-
\aba razon el juglar, porque el Principe Mauricio
de Orange solia decir buenas cosas, y su deserip-
cion de las cualidades militares de las diversas na-
ciones en aquel perfodo es propia de un agudo in-

énio. Decia, en efecto, y con esto daremos fin 4
a historia de los bufunes alemanes, que los solda
dos de Alemania en la guerra eran como los pio-
0s, que se dejaban matar sin moverse de un sitio,
os franceses como las pulgas, que saltaban de un
lado 4 otro y era dificil cojerles; los espaiioles co-
mo ciertos 1nsectos, que con dificultad pueden ser
desalojados del sitio donde se meten; y los italia-
nos como las chinches, que cuando las matan des-
piden un olor insoportab[e.

Nemesio FERNANDEZ CUESTA.

LA RUIDOSA Y DEBATIDA CUESTION

DE LA TRAVESIA DE LOS PIRINEOS CENTRALES POR VIAS
DE HIERRO INTERNACIONALES,

Gavarnie.—Thinel del Marboré.—Torla (Linea la mds direc-
ta y Central) 6 Canfranc y valle de Aspe (Aragon).—No-

" guera—Pallaresa.—St, Girons 6 Puerto de Puymorin y
Puigceerdd. (Lérida).—Burdeos.—St. Jean.—Pied de Port.
—Los Alduides.—Zubiri. —Pamplona 6 Isaba Roneal,
— Salvatierra.— Sangiiesa. — Carcastillo. — Castejon.—
Baides. (Navarra).

Advertimos 4 los lectores de la Revista La
AMERICA, que no escribimos lo que van 4 leer con
dnimo de entablar largas polémicas, porque el
asunto seva ya agotando desde el ano de 1838 6
40 que se viene hablando y discutiendo sobre él:
emitimos nuestro julcio: se aproxima el momento
de obrar, de construir lo proyectado, de reunir ca-
pitales, de dejar pronto la plama y amojonar el
eje de las vias con sus cotas de rasante, haciendo
unexacto replanteo. Tendria como el mejor timbre
de gloria, satisfaccion y tranquilidad de mi alma,
el haber contribuido con tan poco 4 la prosperidad
de las seis provincias pirendicas Guipiizeoa, Na-
varra, Zaragoza, Huesca, Lérida y Gerona.

Usaremos todo lo que podamos en estos artfcu-
los la sobriedad de la frase; evitaremos las elu-
cubraciones que se usan en estos casos y*sirven
més para ofuscar que ?ara convencer, pero ten-
dremos que deeir todo lo 1til, aunque haya que es-
cribir algo mds. Politica y militarmente estd ya
cuasi juzgada la cuestion de que nos vamos4d ocu-
par ante Ia opinion piblica; hay divergencia sobre
el punto 6 pasos mds ventajosos para abrir nue-
vas vias con Francia: pero no son las viejas teo-
rfa militares las que retendrdn 4 dos pueblos que
quieren unirse y darse la mano de amigos.

El objeto principal de estos escritos, es probar
que debemos hacer que pronto sea un hecho el

ue los Pirineos tengan tantos agujeros como una
gauta, pues debe haber no solo dos vias férreas por
los extremos del Pirineo, sino36 5si son itiles,
que los atraviesen, muchos caminos provineiales,
muchos vecinales. Muchas vias navegables, de
riego y de fuerza motriz,

Tambien probaré que de las seis travesfas
conocidas por los Pirineos, la lfnea central de
Paris, por Orleans, Limoges, Tarbes, Lourdes,
Tinel central del Marboré, Torla, Huésca, Zara-
goza y Madrid, es la mds ttil, la mds productiva
y segura, la mds corta y directa, y la ménos cos-
tosa. Viene 4 ser este trabajo un estudio detenido
y comparativo, un resimen de todo lo que se ha
escrito, dibujado, medido y nivelado, del lado de
acid y del lado de alld de los Pirineos, en mds
de treinta anios, sobre todo en Francia ain mis
que en Espana, y recogido por nosotros en las ofi-
cinas de los Ingenieros [I‘anceses, (muchos de
ellos mis condiscipulos) en periddicos. en delibe-
raciones de varios Consejos municipales y gene-
rales de varias cindades francesas y espanolas,
en viajes y estudios cientificos de diversa fndole
4 los Pirineos, hechos tanto bajo el punto de vista
de la Espana como de la Francia.

Senores aragoneses: no es por Canfranc por
donde debemos atravesar conla lineacentralllos Pi-
rineos; es por Torla y por mds arriba de Torla, si-

uiendo el curso de un afluente del rio Ara, que
desemboca en ese pueblo, esto porla parte espa-
nola, para ir 4 buscar en la francesa el nacimien-
to del rio Gave de Pau, la brecha de Rolland 6 el
Marhoré, el valle de Gavarnie, de Ordesa, 4 Ba-
reges. Ese es el camino mds central para unir el
corazon de Espana y Portugal con Francia. Ese
es el que mdsles conviened los de Zaragozay
Huesca, y 4 los de esas dos provincias.
_ Conocemos los proyectos franceses y los espa-
noles tantas veces estudiados por tantas comisio-
nes espaiolas de ingenieros como todos los ve-
ranos va 4 veranear, por esas montafias. Usamos
en estos trabajos las cartas mejores de los Piri-
neos, de Roussel, Lopez, y la perfeccinnada por
medio de documentos recogidos por el Depésito
de la Guerra francés durante la expedicion de
1823: y sobre todo, una que nos regal6 el Ingenie-
ro francés del Cuerpo de Puentes y Calzadas
Mr. Montet del Sud Oeste de la Francia y del Nor-
deste y Mediodia de Espafia, de Cassiniy Ferraris.
-2 LuisXIV 6 algun otro dijo «No hay Pirineos.» El
deseo es bueno, y demostraba que para enrique-
cer y prosperar los dos pueblos latinos se necesi-
taban ademds de las dos comunicaciones milita-

res de Bayona y Perpifan, otras varias que atra-
vesasen los Pirineos, huyendo del mar,

Napoleon, en 1811, decidié la apertura de ocho
grandes y medianas carreteras de tres clases en
su decreto orgdnico de 16 de Diciembre de ese
ano: las dos primeras de Par(s 4 las fronteras ex-
tremas de mar y tierra para unirlas 4 las otras na-
ciones; de estas las de primera clase eran 14 gran-
des Ifneas militares paratodoelimperio yentreellas
lasde Behovia y Perpinan para osgrandesejérecitos:
la segunda clase tenia13 que eran comerciales; una
era la carretera de Paris a Tolosa y 4 Espaiia por el
valle del Arriege, el puerto de Puymorin y Puigcer-
dd, para ir 4 Barcelona y todo el litoral espaiiol del
Metliterr;i neo; y la otra de Paris & Bareges y va-
lle de Gavarnie y 4 Espafia por el centro de Fran-
cia, el fondo del Gave de Pan, 4 Torla, Huesca,
Zaragoza y Madrid, linea central de las naciones.
No diremos nada de las 202 carreteras de tercera
clase que decretd para el Imperio, pero s{ anuncia-
mos que sélo las cuatro citadas de primera y se-
gunda clase, eran las que merecian llamarse gran-
des carreteras imperiales de Parfs 4 Espana, pues
las cuatro de tercera clase de Auch, Alby y Bur-
deos, por Carcasonne y Mont Luis, por Ancizan,
por St. Jean de Pied de Port y por Oloron, tenian
un objeto secundario.

La Restauracion francesa, habiéndose desmem-
brado el Imperio, hizo una nueva nomenclatura
de la gran viabilidad francesa que fué determina=
da por M. Becquey y M. Legrand en 1824, director
y secretario del Consejo de Puentes y Calzadas,
dando 4 la carretera num. 24 de Paris 4 Bareges
y 4 Espaiia, el nim. 21, denomindndola de Paris
d Bareges y d Caulerets; 1a inica de las 12 de se-

unda clase que para los restauradores, atin gnar-
ﬁandole su clase y rango, no llegaba 4 ia frontera,
base principal de la clasificacion de 1808 y 1811; y
arecia hecha solo con el tinico objeto de llevar a
os de Paris a las aguas de Cauterets 6 meses. del
afio, lo cual era absurdo.

El Gobierno trancés de Julio, de 1830, por me-
dio de M. Legrand, director general de Puentes
Calzadas, comision6 4 M. Colomés de Juillan de
1838 4 1841, para estudiar y recoger todos los da-
tos necesarios, 4 fin de establecer un paralelo lu-
minoso entre las 14 travesfas de la cadena de los
Montes Pirendicos, eutre el Océano y Mediter-
rdneo, cuyo ingeniero hizo un trabajo en 1841 no-
table y que contiene preciosos datos sobre todo lo
que se refiere d la travesia de los Pirineos. Ante
estos antecedentes se desvanece completamente
el loco y vano empeno en que los de Canfranc se
ilusionaron, creyendo favorable al valle de Aspe,
la cifra de ingresos de 1856 de la oficina de Adna-
nas que allf estaba establecida, lo eual produjo co-
mo consecuencia el estudio atento de todos los
puertos. pasos, y registros de aduanas y carabi-
neros espafioles y franceses, en ese y todos los va-
lles de los Pirineos, y designé ya entonces, por el
contrario, para la gran comunicacion central que
conviene mds y mejor al porvenir comercial de las
dos naciones, asf como 4 las disposiciones topo-
graficas de la cadena pirendica la llanura de Ga-
varnie en el fondo del Gave de Pau, atravesando

or un subterrdneo de 6.000 metros, la brecha del
Marmoré, que la cierra al Mediodfa. Estas fueron
las conclusiones sérias y generales del Gobierno
francés de Julio de 1830, para establecer la gran
via necesaria 4 los intereses politicos y comercia-
les, reponiendo en el lugar que la correspondia la
artéria principal nim. 24 de Parfs & Bareges y 4
Espaiia, del cual fué separado por la Restauracion
francesa.

El restimen ques, del pasado es, que Napoleon 1
tenia razon de llamar carretera imperial de segun-
da clase nim. 24, 4 la de Paris 4 Bareges y 4 Espa-
fia, para hacer una de las dos grandes comunica-
ciones continentales de la Francia y la Penfnsula
con Zaragoza, Madrid y Lisboa, dejando 4 las vias
de tercera clase satisfacer las necesidades secun-
darias y excepcionales de un pasado que se ex-
tingue.

En la época presente y en tiempos de Napo-
leon III, todas las travesias de la cadena pirendica
se estudiaban con el titulo comun de ramal hdcia
Espana, de la linea de Toulouse & Bayona; y sola-
mente dos pudieron figurar en los informes de
1854 con las denominaciones,1.2De ramal de Lour-
des 4 Espana, gm‘ el Gave de Pau Gavarnie; 2.°
ramal de Pau 4 Espaiia por el valle de Aspe y el
fuerte de Urdos. Otra terceracomunicacioncon Es-
paiafiguraba enel programade 1854, no ya comora-
mal 4 la linea de Toulouse 4 Bayona, sino con es-
te titulo particular: Linea de Bayona d la fronie-
ra de Espaiia. En cuanto d la de 2.* clase nim. 23
deParis 4 Toulouse y Espana, por elpuertode Puy-
morin y el Ariege, no fué en esos afios, ni aun mas
adelante objetode ningun estudio; no ignorando
Hue la llegada 4 Mont Louis, no conduce bien des-

e la Francia oriental al litoral del Meditérraneo
espafiol, por los valles del Segre y Ebro, sino 4
Lérida y a Valencia, aun mejor que 4 Barcelona
y Catalufia, de cuyo reino la primera capital no es
mds que una pequeiia parte. .

Por esto no se explicaba ni se explica ain de
una manera satisfactoria, c6mo en tiempos de
Napoleon III, y hasta el afio 1870 lo ménos, el Im-

erio se pusiese con ahinco 4 estudiar la linea de

urdeos 4 Pau y 4 Espaiia, q'1\1e era la ménos es-
timada en tiempos del otro Napoleon, y se aban-
donase la travesia por el Ariege, clasificada con el
nimero 23, que con el 10, el 11 y el 24, son las
cuatro lineas quereunen con seguridad y prontitud
Paris 4 todas(}as regiones de 1a Penfnsula Ibérica.
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Los franceses quieren pura y se ncillamente prolon-

seia Bspaiia, sin desviarla de la direccion

gnags lIlgtural ypcortz’l, la linea de Par(s 4 Baz:eges,
para hacerla pasar, no por el valle de Aspe y Pau,
torciendola ast en Agen y abandonando Tarbes y
Auch, sino por el valle de Gavarnie el Marboré y
el de Ordesa: y no s6lo se abandonan esas dos po-
blaciones grandes Tarbes y Auch, sino tambien
Lectoure, Mirande, Lus y otros muchos pueblos
grandes y ricos, mientras que por la otra linea
ropuesta por el Ingeniero {rances M, Bom;a no

y apenas pueblos de grande importancia; y
renunciar 4 1a linea de Agen 4 Tarbes, Auch, Tou-
louse, Montauban, es desconocer la red pirendica
ya estudiada, sometida 4 los informes de corpora-
ciones francesas respetables y adoptada por casi
todos los cuerpos constituidos.

En el perfodo de la actual Repiiblica francesa y
en estos tltimos afios se vuelve d estudiar con
més ahinco que nunca la cuestion de la travesia
delos Pirineos por v{as de hierro: en el aiio presen-
te estin estudiando ya definitivamente los fran-
ceses algunos ferro-carriles por el valle del Ariege
y Paigcerdd, para responder 4 los que nosotros los
espanoles hemos emprendido desde ahi 4 Lérida

or el Pallaresa, los cuales aun no estdn conclui-

0s; pues los de la linea central de Gavaraie y los
de los Alduides y Canfranc los tienen ya muy
estudiados y concluidos definitivamente, as{ como
otros estudios porel valle del Roncal, Castejony
Baides, que se piden sinsubvencion por la parte es-
paiiola. Agitanahoranuestros vecinosel proyectode
prolongar la linea de Prades 4 Puigcerd4 para ob-
tener el enlace de la misma con la que se trata de
construir desde Puigcerdd 4 Ax, atravesando la
Cerdena francesa, y desde el mismo punto 4 Ri-
poll por la Cerdefia espafiola: pero ya sabemos que
4 proyectistas nadie les gana 4 los franceses y de
el‘os nos hemos contagiado,

La Francia tiepe cuatro departamentos fron-
terizos 4 la Espafa, llamados Bajos Pirineos, Al-
tos Pirineos, Ariege y Pirineos Orientales, cor-
respondientes 4 nuestras cinco provincias 0 seis
Guipizcoa, Navarra, Zaragoza, Huesca, Lérida y
Gerona: las barreras naturales 6 defensas de los
Estados, son aqui las cadenas de montanas en
las que se cuenta la divisoria del territorio francés

espaiiol, que corre desde el Cabo de Creus hasta
f;. desembocadura del rin Bidasoa, con una esten-
sion de 500 kilémetros. En el primer depar-
tamento hay siete carreteras nacionales con una
estension de 420 kilémetros, y de las cuales se
dirigen cuatro 4 Espania: una de Oloron 4 Zaragoza
por Canfranc; otra desde St. Jean de Pied
de Port 4 Pamplona por los puertos de Valcar-
los y Roncesvalies: la tercera de Bayona 4 Pam-

lona por Afioa y valle del Bazan, Urdax, Elizon-
So, Lang: yla cuarta desde Bayonad Irin y Vitoria

or Uruque 4 Behovia, y muliitud de kilémetros
ge vias de fercera clasey de caminos vecinales,
En el segundo departamento y tercero fronterizo,
se cuenfan siete carreteras, hoy nacionales, con
una estension de 567 kilometros, partiendo una
de ellas desde Tarbes 4 Benasque, Plan, Alés, ete.,
otra desde Tolosa d Puigeerdd por el puerto y mon-
taia de Puymorin, ete., ete. ;teniendo ademds
once carreteras departamentales, que ofrecen un
desarrollo de 635 kilémetros . y coutando con
2,226 caminos vecinales que tienen mds de 10.000
kilémetros.

El cuarto departamento es el de los Pirineos
Orientales, cruzado por siete carreteras nacio-
nales de una extension de 325 kilémetros, de las
cunales tres deellos penetran en el territorio es-
panol: launa porel puerto de Perthus 4 Figue-
ras, otra por el de Prats de Moll6 4 Camprodon:

la tercera por el de Mon-Louis, 6 de la Perche, 4

u(iigcerdé: desde el de Puymourin en el Ariege
se dirige otro camino al valle de Carol y termina
en el Hospitalet. El departamento de Pirineos
Orientales tiene ademds siete carreteras depar-
tamentales, con un desarrollo de 432 kilémetros,
¥ 1.092 caminos vecinales que ponen en comu-
nicacion 4.552 kildmetros. Uno de los ferro-car-
riles que hay establecidos por esta parle, es el
de Narbona a Perpinan. y de alli 4 Port Vendres
v 4 Espana por Ballegarde y Gerona. Hay en los
Pirineos Aduanas fronterizas de primera, segun-
da, y tercera clase, hamos contado varias veces
de 89 4 100oficinas de Aduanas francesas y es-
paiiolas, algunos puestos y fuertes militares de
ambas naciones: Bien conncidas y conocidos son
las carreteras y caminos del Estado espanol, por
1o poco numerosos. que llegan desde el interior
de Espana, 0 desde esas seis provincias pirendicas,
4 la zona fronteriza de los montes Pirineos, para
que nos entretenzamos en conocerlas, estando
unas concluidas y otras en construcecion.

No nos enzolfaremos aquf, por no entretener-
nos demasiado, en una discusion dmplia y detalla-
da, de los hdbitos actuales del comercio traspire-
ndico: paodriamos producir en apoyo de aquella el
recuento de los ingresos, durante los afnos de 1875
al 1830 en cadauno de los 90 6100 resgistros de
aduanas; cifras que por laparte francesa, al menos,
demuestran que los puestos de aduanas mds pro-
ductivos, estan en los puntos & donde terminan
las vias de comunicacion de tereera clase ménos
lmportantes, queriendo as{ Napoleon I dar satis-
faccion 4 este interés preexistente, mientras que
para lasotras dos, mucho més importantes en su
pensamiento por ser de segunda clase y ser arte-
rias comerciales entre Paris y Espaiia, indic6 en
1811 direcciones poco productivas, al ménos en

| lostiempospasados. En1840 eltrificoentre Francia
| ¥ Espana era de 65 4 70.000 toneladas; las aduanas
| establecidas en las cuatro lineas de tercera clase
de los Pirineos, producian en esa época sobre3.000
toneladas y 18.000 4 20.000 toneladas era el pro-
ducto de los 856 90 registros restantes. Hoy todo
este trdfico es muy posible que haya decuplado;
pero débiles y todo, como han sido hasta hoy las
relaciones comerciales por la cadena central de
los Pirineos, no revelaban tampoco por la via que
designaban la direccion mejor que habia que se-
guir para atravesarle por vias de hierro. Ea efec-
te; las aduanas del valle de Aspe, como las del de
Aure, sacan sas principales ingresos de las lanas
espanolas, recogidas ea Castilla y Aragon, con-
centradas y lavadas en Zaragoza, Barbastroy Ja-
ca, y llevadas y explotadas por contrabandistas, y
por sendas y veradas de una 4 otra nacion, duran-
te tres meses solo por el valle del Aure, y mds de
siete por el valle de Aspe, en donde se acumulan
ménos nieves que en el primer puato, y raro es el
caso en que 4 los tres dias, en este 1iltimo, no ten-
gan las caballerias ya una senda practicable para
pasar, sentar el pié y poder volverse con facilidad
con su carga, sin que para esto haya habido difi-
cultades topogrdficas que hubiesen podido parali-
zar otro cualquier medio de transporte: y en cuan-
to 4 las rocas inaccesibles, aunque en estos dos
valles no se ven con frecuencia, podria suceder
que no conviniese huir de ellas si hubiese que es-
tablecer una carretera 6 un ferro-carril, y que por
el contrario, que fueseel lugar en que existiesen,
el que presentase mis facilidades para atravesar-
lo por una de esas dos clases de vias: y por ejem-
plo, siel nicleo ceatral d= la cadena pirendica, tan
violentamente batido y azotado por fas tormentas
atmdsfericas, puede alravesarse en alguna parte
por medio de un tinel que presentaria asf una in-
mensa ventaja, seria precisamente en los sitios
en que se encaentren rocas cortadas 4 pico, cuyos
paramentos, cuasi verticales, paydrian disminuir
considerablemente elespesor en la base de la mon-
tana, y por tanto, puede hoy muy bien suceder y sa-
cede que los transportes del pasado, que debian
huir de esos sitios, estén muy [’éjos de ser un sig-
no determinante para hoy.
Cuando Napoleon 1 vivia no trato de atravesar
los Pirineos sino por carreteras, porque los ferro-
carriles ni se presentian aun: pero no nos queda
el menor asomo de duda que si eso hubiese suce-
dido, hubiera removido todos los obstdculos para
dejar trazadas pronto en el suelo las caatro gran-
des direcciones que parten de Parfs, yaindicadas,
y las hubiera concluido con gran celeridad, sin
poner tanta para las de fercera clase, ya sea por-
que las necesidades, que representaban siendo mds
limitadas, su satisfaccion inmediata hubiese cedido
4 las necesidades financieras; ya sea porque la
maravillosa locomocion de que iban 4 participar
las cuatro lineas prinzipales con las vias ferreas,
podian hacerlas bastar 4 salisfacer esas necesi-
dades parciales al propio tiempo que las genera-
les; y muy hien podia suceder que de las cuatro
comunicaciones lnternacionales de fercera clase
del decreto de 1811 francés, unasola, y 1a mds ocei-
dental, la de Burdeos 4 Espaiia por St. Jean de Pied
de Port y los Alduides, sobreviviese 4 la veni-
da de los ferro-carriles, porgque su objeto, era
évidentemente para un caso de guerra maritima,
evitar el paso cerca del mar, del trifico y relacio-
nes occidentales de la Francia con Espana, ayu-
ddndole en ello la travesfa por Gavarnie con la
linea de Pamplona hicia Jaca y Vitoria; y si la
travesfa por el fondo de los Aldnides 6 el valle del
Roncal,es la mas facil de esa comarca de Navarra,
su hora vendrd aunque no pidan subvencion 4 la
nacion espainola, pero no serd para bajar de allf 4
Bayona si los franceses han de seguair las altas
miras de Napoleon I, qua silas siguen y seguirdn,
porque éste trataba con esa linea de huir del mar;
en cuyo caso tendrdn que subir el rio Nive hdcia
San Jean Pied de Port y deahi{ & Burdeos: pero
aun asf y todo, es evidente que para que una em-
presa tome 4 su cargo la constraccion del ferro-
carril de los Alduides 6 el mas moderno por el
valle del Roncal, ha de mirarse mucho si se trata
de considerarlo como linea directa internacional
cuando hay otras que le llevan ventaja notable
en esto, y en todo caso siempre tendrdn que espe-
rar 4 que las relaciones y el trdfico comarcial é
industrial se hayan desirrollado fn esa comarea
bajo la infinencia de las cnatro lineas de clase é
importancia superiores 4 la de los Alduides y el
Roncal, previstas por el ya citado decreto francés;
y esto por mis que estos hagan la renuncia de la
subvencion, inclusa la de ¢narenta millones afecta
4 la seccion de Castejon 4 Baides, y aun 4 pesar de
las conclusiones de la iltima comision francesa es-
pafola encargada, bajo las érdenes del ingenie-
roMr. Dacomble, del estudio del Pirineo, en lasque
facultativamente di la preferencia entre varios
proyectos al del valle d=l Roncal, salvando los de-
rechos que los llamados de Canfranc, Cinca y
Noguera-Pallaresa invocan 4 la subvencion ex-
traordinaria concedida porla ley de 1870 espaiiola.

Facilidades y ventajas ofrecidas 4 los beneficios generales de
la Agricultura, Industria y Comereio, que reportaria 4 Es-
paiia la travesia de los Pirineos Centrales por el valle de
Gavarnie y Torla.

Que nosotros conozcamos, son seis los proyec-
tos que hace muchos anos, aatiguos y modernos,
se estudian para atravesar los Pirineos Centrales
por vias de hierro; uno por San Girons, y el No-

guera Pallaresa 4 Lérida; otro por el valle de
Aran y el Rivagorzana; otro por el valle de Aure
y el Cinca; otro por el de Gavarnie, el mejor,
mas lmportante y mds directo y central; otro por
el valle de Aspe, Canfranc y Jaca, y otro por e[)cle
los Alduides; eso sin contar con los dos por Bslle -
garde y Bshovia, ya construidos, de los extremos
de las montanas esas; ain podriamos anadir un
noveno por Bagaéres de Luchon, el Esera. Benas-

ue; y aun uno decimo que pasaria del Gave de

ssu _(Bajos Pirineos), al valle del Gillego por
bajo del puerto de Ancou. De modo que 4 cada una
de las dos arterias comerciales que Napoleon I de-
cretd, que eran la de Gavarnie y Puigcerdd, le han
salido por lo ménos cuatro rivales, que no es un
grano de anfs. Pienso poner aqu{ todos en pa-
rangon con el que yo defiendo del valle de Ga-
varne, y sacar 4 relucir sus ventajas é incon-
venientes, Sentaré antes de entrar en materia,
como axioma, la proposicion siguiente, que hardn
bien mis paisanos los aragoneses de Zaragoza,
Huesca y sus provincias, de aprenderla de memo-
ria com» el Padre Nuestro, para ser 6 no valer en-
tre sus convecinos y compatriotas en el porvenir.
Ese axioma es el siguiente;

Siun dia los Pirineos Centrales, fuesen atrave-
sados por vias de hierro d la vez por varios delos
puntos que acabo de nombrar d derechr y d iz-
quierda de Gavarnie, Torla, sin serlo por la linea
Central que pasa por estos dos puntos y por Zara-
goza y Huesca, las dos provincias de este nombre
perderian la importancia poca d mucha que ho
tienen, quedarian supeditadas d las otras y medio
arruinadas. Zaragoza y Huesca deben reivindi-
car por lo menos, lodo el TRARICO CENTRAL en perso-
nas y mercancins, de las des naciones de Francia
y Espana: quédese paralos Alduides ¢ el Roncal
el Noguera Pallaresa ¢ el Ariege y Puigcerd'a.,
el movimiento de la Francia y la Espaiia hdcia
las regiones respectivas de Occidente y de Orien-
te. Cuanto mds directa sea la linea de Paris é
Madrid, pasando por Zaragoza y Huesca, bien
entendido, es decir, cuanto mds corta, tanto me-
Jor paraestas dos provincias; y ain estoy dispues-
tod decirmis, y es,quetodo lodeben sacrificarlos
de esas dos provincias, d tener una linea que en
vez de 1.316 kildmetros de Paris d Mr.zdrig lenga
1.300; esta es la salvacion de mis paisanos, pues
no deben olvidar que hoy el comercio, la indus-
tria y las gentes que viajan, lo que quieren y pre-
fieren es lineas direclas, estar poco tiempo en el
viaje, llegar pronto y gastar lo menos posible.

Al estudiar y sentar una via férrea puede ocur-
rir que encontremos un pafs plano, poco quebra-
do y poco inclinado y abierto, en donde nada pue-
de 1mpedir 4 un ingeniero 6 jefe de seccion, tomar
la direceion mds conveniente y directa entre los
puntos de paso obligados; ocurre no pocas veces
encontrarse con un valle poco rdpido pero estre-
cho, encajonado, y sinuoso, en donde si bien no
hay queinquietarse mucho de las pendientes, en
cambio esta ese jefe 6 ingeniero mortificado 4 ca-
da instante por las vaeltas y revueltas de la mon-
tania 6 rio, queimponen el frazado de curvas de cor-
to rddio, los grandes desmontes, terraplenes 6 ti-
neles bajolos promontorios demasiado agudos, y
puentes mds 6 ménos importantes y numerosos pa-
raatravesar yasea el alveodel rio principal 6 los de
susafluentes: y 4 veces tambien sucedeque hay que
salvar alguna grande divisoria que las débiles in-
clinaciones impuestas 4 los ferro-carriles, no per-
miten atravesar sino por un tinel que desemboca
en puntos del fondo de los valles que tienen dema-
siada pendiente para la via férrea, y que la fuerzan
4 esta{)lecerse sobre el flanco de las montanas 6 &
media ladera, no solamente mientras dura esa
excesiva inclinacion del fondo, sino atin mds alla
¢ mds 1éjos, para que las débiles pendientes del va-
lle hajo, hayan tenido el tiempo de compensar las

endientes demasiado rdpidas, cercanas al tinel.
in la cuestion de los gastos, la primera sitnacion
se aisla cuasi siempre de las otras dos que para
los terrenos montanosos marchan frecuentamen-
te de consuno, exigiendo gastos mucho mis consi~
derables. En la cuestion de las longitudes, por el
contrario, la tercera es la que se separa de las dos
primeras, llamadas ordinariamente 4 realizar las
distancia : acusadas por las cartas geogrificas, si-
guiendo el fondo de los valles mis directos, 6 las
direcciones mas cortas en las llanuras. Mientras
que la parte de los trazados 4 media ladera sumi-
nistra poco mds 6 ménos euasi siempre trayectos
notablemente alargados con relacion 4 los que van
por el fondo del valle, que aiin crecen si se tropie-
za con valles mds pequeinos afluentes del otro, cu-
yo desarrollo no hay mds remedio que recorrer y
seguir, valiendo en este caso de bien poco las car-
tas geogrificas, y necesitando un estudio detalla-
do y especial en cada caso particular para conocer
hien esa prolongacion.

Hablando en rigor, todas las 6 i 8 travesias cen-
trales de los Pirineos, pueden franquear y salvar
solo la divisoria centra? de la cadena principal de
esos moates y no las divisorias secondarias, por-
que todas tienen un valle principal sobre cada ver-
tiente, que se verdn obligados 4 seguir para encon -
trar al poco tiempo las llanuras del mismo. Des-
pues de todo lo dicho, por las dos travesias de Ga-
varnie y Canfranc puede aiin un ingeniero llegar
mis pronto al centro de Espana y Francia que por
las otras, porque llegan 4 evitar la desviacion que
les impondria la direccion de los valles, salvando
las divisorias secundarias causa de esa desviacion,
pero de todos modos se necesitaban estadios sérios
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y detallados, de un extrem o al otro de esas trave-
sfas 4 fin de obtener cifras exactas sobre las lon-
éitudes! y con respecto 4 los dos valles de Aspe y

avarnie ya se hicieron esos por ingenieros fran-
ceses y espaiioles, habiendo llevado los primeros
sus trabajos hasta el valle del Garonne en estos
1ltimos tiempos.

En cuanto 4 las otras cuatro 6 seis travesfas,
incluyendo la de los Alduides, que no tienen otro
recurso que seguir sobre las dos vertientes espa-
fiolay francesa el fondo de los valles y no deben
atravesar mds que la divisoria central, las cartas

eogrificas pueden y han sido mds socorridas en
la apreciacion del desarrollo que ellas exigen,
ignorando que en todas esas enatro 6 seistrave-
sias se hayan hecho estudios definitivamente ul-
timados en lo que concierne 4 1a ascension dela
divisoria central y principal, y si sélos’tanteos y
ante-proyectos que bastan para aclarar la com-
paracion, ayudadas poderosamente por las evalua-
ciones aproximativas que puede dar sobre el res-
to deltrayecto el simple desarrollo de los valles
seguidos, medido sobre las cartas geogrificas.

De estos estudios no profundos que hasta hoy
creemos s6lo se han hecho en cuatro travesfas, re-
sulta, en lo que concierne 4 la del valle del Aure,
que entre el [(\uPbIo de Arreauy la entradadel ti-
nel central, el trazado de la via férrea que se qui-
slese construir por ese valle no exigfa mds que
veintiocho kilémetros de desarrollo, y el del fon-
do del valle veintidos,que son seis ménos por la
vertiente septentrional para subir 4 la divisona
central, v otros seis por‘la parte meridional, total
doce kilometros, advirtiendo 4 los lectores de esta
revistaque en unos estudios detenidos y difinitivos
podria encontrarse la demostracion de algunos
errores 0 ilusiones cometidos en aquellos sobre la
posibilidad de ciertas alineaciones, rectas cur-
vas que estos ultimos harian inexorablemente
m4s sinuosos.

En la travesfa por Bagneres de Luchon y el
Esera y Benasque, que fué estudiada por el inge-
niero francés Mr. Barrande, hallamos 109 kiléme-
tros entre Montrejeau y Benasque, mientras que
el desarrollo por el fondo de los valles no es mis
que de 66, aunque tiene menores pendientes de
15 milimetros que la del valle del Aure, y ddndole
4 aquellas las pendientes de esta, que son del do-
ble, podria tal vez conseguirse acortar esa ascen-
sion é igualarla 4 1a del valle del Aure.

Relativamente 4 las otras dos travesfas del
valle de Aran y de San Girons, y el Noguera Pa-
llaresa, no sabemos que se hayan publicado y di-
vulgado estudios sérios ningunos y si tanteos y
ante-proyeclos: pero es de presumir, segun el
trazo acusado sobre las cartas por los afluentes
numerosos que en ellos se observan, que la pro-
longacion, demasiado moderada, admitida paralos
valles del Aure y de Luchon, no serd en este de-
masiado exagerada.

En cuanto 4 la travesia central por el Gave de
Ossau (Pirineds bajos) al valle del Gillego por de-
hajodel puerto de Ancou, sélo diremos, que recono-
ciendo las localidades que 4 esta viainteresa, que
en esta traves(a se encontrarian obsticulos insu-
perables, nos ha parecido inifil preocuparnos de
ella en el presente paralelo, tanto mds cuanto que
suintervencion no cambiaria en nadalas conclusio-
nes en favor de la travesfa por Gavarnie.

P. CALvo Y MARTIN.

EL AZUCAR EN RUSIA.

Desde que en Rusia se establecié en 1876 el sis-
tema drawbacks, 6 devolucion de derechos de
aduana, respecto del aziicar, se ha desarrollado
alli considerablemente la industria azucarera, y se
ha dado grande impulso 4 la exportacion de sus
productos para pafses extranjeros. A ese progre-
so han contribuido tambien otras causas, princi-
palmente la escasez de azicares franceses en 1877
y los altos precios consiguientes que reinaron; la
excelente calidad de los aziicares rusos y el prés-
tamo de 3 millones de rublos gunos 45.000.000 de
reales) que el Banco Nacional hizo 4 un sindicado
de los fabricantes deaziicar con condiciones suma-
mente favorables.

A pesar de la creciente exportacion de aziicares
rusos 4 favor de grandes primas los precios no se
han elevado en el pais, lo cual prueba que el ar-
ticulo se fabrica en cantidad bastante para abaste-
cer el consumo. tambien creciente, y alimentar la
exportacion. En efecto, las cantidades siguientes
revelan el aumento de la contribucion de consu-
mos sobre el aziicar indigena.

Alios.
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Como era natural, el desarrollo de la fabrica-
cion de aziicar de remolacha en Rusia ha hecho
disminuir considerablemente la cantidad de aziicar
de cana importada alli, de tal manera que habiendo
ascendido la importacion en 1876 4 7.039 toneladas,
en 1877 sélo llegé 4 18 toneladas.

El azlicar de cafia, segun una publicacion de
donde toma2mos estos datos, se importaba en Rusia
principalmente por San Petersburgo, en cuya clu-
dad habia varias grandes refinerias; pero la mayor
parte de estas han sido abandonadas, y las pocas
que ain existen se dedican 4 refinar los azicares
indfgenas, porque los precios de los aziicares de
cafia crudos no puneden ya competir en el mercado
de San Petersburgo con los de los aziicares de re-
molacha.

En Moscow hay cuatro refinerfas, exclusiva-
mente dedicadas 4 refinar los azicares de remola-
cha, cuyo tubérculo se obtiene en las provincias
de Kiev, Kharkov, Tchernigov y la Ukrania. Esas
refinerias producen annalmente més de 29.000 to-
neladas de aziicar.

Enel gran ducado de Finiandia solo hay dos
refinerias que producen en junto por valor de
1.800.000 rs. de aziicares refinados, y en ellas se em-
plean los aziicares crudos de otros paises; pero
desde principios de 1877 se introducen alli en gran-
des cantidades los azicares de la Rusia propia-
mente dichd, por haberse hecho extensivo el siste-
ma drawbacks hasta las fronteras de ambos terri-
torios, y el efecto de esa medida serd la desapari-
cion completa de la induostria azucarera en Fin-
landia.

Por tltimo, la fabricacion del azicar de remola-
cha va adquiriendo tales proporciones en Siberia,
que dentro de breve tiempo no tendrd necesidad
ese territorio de la Rusia asidtica de importar ese
articulo de la Rusia europea.

P. Ruiz ALBISTUR.
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LA FANTASMA.

I

(Caia el sol rdpidamente. La tarde espiraba, y en un cielo
plomizo algunas nubes se agolpaban en el horizonte para reci-
bir al astro del dia. En el extremo opuesto, otras nubes de
distinto cardcter se elevaban de la cresta de las montafias.
La atmésfera era pesada; parecian bullir en ella efluvios de
tempestad. Los campos estaban yermos, faltos de vegetacion;
en la tierra labrada, hondos surcos sefialaban la marcha del
arado.

Por entre una calle de #rboles que se alzan en el ca-
mino de Guadalajara y ya en las afueras de Taracena, pe-
quefio pueblecillo perdido en las llanuras de la Alcarria, An-
selmo y Andrés, dos jovenes de la misma edad aproximada-
mente, departian con animacion. Anselmo hablaba; su com-
pafiero le oia en silencio y con la eabeza baja como para
prestar mds atencion 4 lo que decia. De cuando en cuando
una chispa saltaba de sus ojos y se perdia entre las largas
pestanas antes que Anselmo hubiera podido sorprenderla.

—No sé qué tiene Magdalena,—decia éste: —aunque me
interrogasen no podria respondernada: pero veo en ella algo
extrafio, No estd conmigo como estaba antes de mi partida.

— (avilaciones tuyas, quizd,—objetaba Andrés,

—Eso cref yoen un prineipio; pero la he observado enida-
dosamente en los dias que llevo aqui, y desde que vine llama-
do de Guadalajara por el accidente que acometid 4 mi tia, la
he encontrado igual conmigo. Siempre fria, siempre reserva-
da. La hablo y no me atiende. La pregunto y no me contes-
ta. Mientras estoy 4 su lado conserva los ojos bajos; enando
los alza del suelo no es para fijarlos en mi, sino para mirar ¢
ualquier cosa, las nubes 6 los montes. Parece que tiene mie-
do 4 que mi mirada se encuentre con la suya.

—¢Y por qué ha de tenerlo?

—¢Yo qué 86? [Quién sabe si en mi ausencia algun envi-
dioso habrd dicho ante ella frases y eoneeptos injuriosos para
mi que me hayan hecho perder su estimacion!.. [Es tan
malo este mundo, y tan extrafia, tan extrafa la mujerl—

Al oir hablar 4 Anselmo de este modo, su amigo se ex-
tremecid.

—No pienses eso. La habrds hallado de mal humor por
cualquier nineria. i

—¢Y basta una uiﬁe'ria cualqmem’ para hacerme perder su
carino? ¢Basta una niflerfa cualquiera para que olvide los
proyectos de nuestros padres, el amor de nuestra vida, el
fin de nuestras acciones? [Oh! Poco me quiere si 4 cualquier
nifieria me pospone.—

(all6 Anselmo y Andrés calld tambien, Caminaron un
rato en silencio. Aquél se pard de pronto y una nube pasé
por sus 0jos.

— Rstoy buscando desde gque vine una contestacion 4 mis
preguntas, y la buseo con afdn, porque rechazo una que sin
duda me inspira el demonio mismo, segun me hace sufrir y
padecer. Es un hierro candente que atraviesa mis sienes y
traspasa mi crdneo. No, no es posible.

—¢Qué piensas?— ¥

Bajé la cabeza Anselmo, é inclindndose hdcia Andrés,
vertié estas palabras en su oido:

—Hay instantes, en que, mira, tengo celos.

—Celos! 4Tt, celos? ¢Y de quién?

—No; jsi esto es nn mal pensamiento que me acude 4 la
imaginacion y en ella se estd plantado 4 pesar de mi resis—
tencia! (Si yo mismo me avergiienzo de alimentarlo, aunque
no sea mis que momentdneamente! Kres mi amigo de la in-
fancia, m4s que mi amigo, porque eres casi un hermano para
mi. Pues bien, no digas nunca 4 nadie que ni por un momento
he dudado; pero ven aquf, aqui donde nadie pueda oirnos,
pon la mano sobre tu corazon y dime si durante mi ausencia
has visto algo que pueda dar cuerpo 4 mi sospecha. Recuerda
las més sencillas acciones, las mds insignificantes palabras.
Revuelve tu memoria. Busea, busea algo, por débil que sea,
en que yo pueda fundar estos recelos que abrigo y, sin em-
bargo, quiero rechazar.

—Nada, nada; juzgo infundados tus temores,—dijo solem-
nemente Andrés; pero su voz temblaba al decir esto. Ansel-

mo no se apercibid de ello, y estrechdndole con fuerza con-
vulsiva entre sus brazos, le oprimié eontra su corazon,

—No sabes el peso que me has quitado de encima. Que-
ria confesarte mi debilidad, pero no me atrevia 4 ello; queria
creer y, 4 pesar de esto, dudaba. Me hacia falta una prueha
de su inocencia, y ti acabas de dirmela en este instante,
porque si hubiera alguna, no dejarian de hablar de ella en
el pueblo. Andrés, Andrés, jcuénto debo 4 tu amistad!—

La luz palidecia. A no haber empezado 4 anochecer mo-
mentos antes, Anselmo hubiera podido ver el rostro pdlido y
desencajado de su amigp. Pero Anselmo no veia nada. Sen-
tiase feliz y s6lo tenia ojos para ver su felicidad.

II

La noche habia cerrado completamente, los ltimos res-
plandores del crepiisculo habianse desvanecido, y negras
sombras flotaban en el espacio en vez de aquellas nubes
de algodon festoneadas de pirpura, que en las iiltimas horas
de la tarde rodeaban al sol poniente.

Los campos estaban solitarios; los ganados ya en los
apriscos; los perros velaban rondando por el corral, dirigien-
do de vez en cuando una mirada inteligente 4 sus tdpias, fd-
ciles de salvar. La lechuza silbaba en el hueco del campa-
nario, y los muchachos, temerosos, escondian el rostro en el
regazo de sus madres, mientras los mozos se miraban con es-
panto tambien: es sabido que el grito de la lechuza es anun-
cio de muerte y de desgracia.

(laia la lluvia golpeando con fuerza las cerradas puertas
de las casas, y el viento bramaba por los campos, semejante
4 un leon que en el acceso de la calentura hubiera roto los
barrotes de la jaula en que se retoreia, conmovido por ter-
ribles convulsiones; azotados por él los drboles que el in-
vierno despojdra de su frondosidad, choeaban unas eon ofras
sus delgadas ramas, produciendo sonidos dsperos y desacor-
des, semejantes 4 un eeo funeral que sonaba claro y distinto
en los horrores de aquella noche sombria,

En casa del tio Martin, el labrador mds rico de Tarace-
na, y al rededor del hogar, hallibase sentada toda la fa-
milia, compuesta de mozos y mozas, hombres maduros y
madres jévenes atin, que estrechaban contra su ecorazon
4 sus hijos, sticios y desarrapados chicuelos 4 quicnes el
miedo del huracan y algun trueno que de enando en euando
retemblaba, impedian conciliar el suefio que, con sus pesadas
manos, queria cerrar hacia tiempo sus pestaiias de seda y ora,
(luando la voz de la tempestad rugfa, apretdbanse los ninos
contra sus madres, y éstas, estampando un beso en sus ribias
cabezas de serafin, murmuraban santigudndose:

—Bendita sea Santa Bérbara! Qué noche mds horriblel
Duérmete, hijo mio, duérmete y no tengas miedo. [Es que
Dios estd irritado con los dngeles, y los pobrecitos lloran por
que ven enfadado 4 Dios!—

Y los nifios no se atrevian 4 exhalar una queja.

Cerca del fuego, en el ancho sillon patriarcal heredado
de sus abuelos, el tio Martin callaba viendo retorderse los
verdes troneos en el negro fondo del hogar, y estallar en
chispas de oro, que trepando por sus enmohecidas paredes,
volaban y se perdian en su estrecho tubo, exhalando tam-
bien chasquidos desacordes. En frente de ¢, la tia Justa,
su mujer, hacia média, lo mismo que sus ecriadas, sentadas
4 distancia respetable, pero dentro del gran corro formado
en torno del fuego. A su lado, triste y pensativa, su
hija, la hermosa Magdalena, rubia eomo una virgen de Mu-
rillo, esbelta y alta como mujer nacida del sueiio de un poe-
ta, blanea como la nata de la leche, de grandes ojos azules
y-melaneélicos que parecian moverse en un nimbo de lvz,
sostenia con ambas manos su costura, sin que sus manos, tor-
pes haeia solo algun tiempo, acertasen ahora 4 mover la aguja
con su acostumbrada agilidad. Al lado del tio Martin, su so-
brino Anselmo, llegado hacia poeos dias de la ciudad, en que
estudiaba agricultura, seguia con inquieta mirada los mo-
vimientos de su prima, escudrifiando sin pestafiear las arru-
gas del hermoso semblante de la joven, como si en ellas
quisiera leer algo fatidico y una historia triste, muy triste;
como que llenaba de l4grimas los ojos de Magdalena; historia
que él parecia adivinar sin acabar de comprenderla.

Todos permanecian callados; los truenos, el viento, la
lluvia, habian interrnmpido las conversaciones y nadie ha-
blaba; absorto cada cual en sus propios pensamientos no se
tomaba el trabajo de sorprender los pensamientos de los de-
mids. Las noches de tempestad infunden al dnimo cierto pa-
vor, que parece ahogar las palabras en la garganta y dete-
ner la formacion de ideas en el laboratorio del cerebro.

De cuando en cuando ealmdbase la tempestad y la le-
chuza dejaba oir su estridente silbido. Entonces se miraban
unos 4 otros y no decian nada por no avergonzarse, pero
tambien tenian miedo.

—iMala noche para arrieros y navegantes!—murmuré el
tio Martin mientras se santiguaha piadosamente, porque aca-
baba de ver brillar un reldmpago por las grietas de una ven-
tana colocada delante de él.

—Dios los guarde de todo mal y los lleve 4 su casa sin
peligro,—anadié la tia Justa santigudndose dgu vez.

—iAmen!—anadieron las mujeres.—

Y la conversacion quedé de nuevo interrumpida.

En aquel momento un nuevo silbido rasgs el aire y
vino 4 helar la sangre en las venas de la familia; ‘todos los
presentes, por un movimiento que no fueron duefios de con-
tener, dieron un salto en sus asieatos y levantaron la cabeza
mirdndose con los ojos agrandados por el terror. La lechuza
habia lanzado un grito, pero no en la torre, sino en el teja-
do de la casa. Y esto era horrible; sabiase en el pueblo que
cuando la lechuza silbaba encima de una casa, era porque
la muerte se cernia sobre ella y acechaba su presa contdn-
dola ya segura. Cada uno podia referir un caso: asi suce-
dié en casa del tio Cachacilla, que estaba bueno y sano y 4 los
dos dias aparecié caddver en su cama; asi sucedid 4 la tia
Larga: una noche silbé en el tejado de su casa la lechuza y al
dia siguiente la trageron 4 su hijo muerto en una disputa
que tuvo en la era con Malaentrafia, el licenciado de presi-
dio. Los casos podian multiplicarse hasta el infinito.

—¢Ha sido aqui 6 en tu casa, Sabijondo, donde ha silbado
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la lechuza?—dijo con voz que q_ueria aparentar screna el
tio Martin, dirigiéndose 4 su vecino el secretario del ayun-
tamiento, que debia 4 este cargo y 4 su ciencia su apodo de
Sabijondo. =1 LV Ly e

— No, hombre, 1n0; en la tuya;—se apresuro éste d decir,
como si se quitase un peso de encima. ]

__8i, sf, aqui ha sido,—murmuré la tia Justa que, pdlida
¥ conm(&i’idil, dejo caer en el suelo la caleeta que ya tenia casi

inada,
t,er_n_J.Y sea aqui 6 en casa del tio Sabijondo,—dijo Anselmo,
—e80 qué importa? . 2 >

~_No hables asi, Anselmillo,—dijo al jéven amenazindo-
le amistosamente con la mano el tio Martin.—gA qué echér-
telas de descreido, cuando te has puesto tan pdlido como
los demds? :

—;Pero cree usted, tio, que ese animalucho puede hacer-
nos algun mal?

— Ninguno, hombre, ninguno. Lo que es mientras Dios
no quiera, ni la muerte ni el diablo pueden nada contra nos-
otros.

—Pues entonces, ¢4 qué viene que nos preocupemos de
la lechuza?

—No pueden hacernos dano, dices bien, pero pueden te-
ner conocimiento, por su instinto, del que nos va 4 acaecer
y avisdrnoslo de ese modo, que es su dnico medio de expre-
sion.

—Sin embargo...

— (alla, Anselmo,—salté su madre que se hallaba frente
4 ¢l sentada junto 4 su prima la tia Justa,—no me agrada
oir hablar de esas cosas en una noche como esta.

—Tal vez haya sido el viento el que haya silbado al en-
trar por el agujero de la chimenea,—dijo el tio Sabijondo.

—Puede ser,—afiadié un mozo haciendo una sefial de in-
crequlidad. —

Pero, como si quisiera dar un mentis 4 sus palabras, la
lechuza silbé de nuevo. Y asustado uno de los perros em-
pez6 4 aullar en el corral, haciéndole coro bien pronto to-
dos los perros de la casa.

—Dos signos de muerte en una noche! —balbuceé el tio
Martin entre dientes.—No " eabe duda: jalguno de nosotros
va 4 morirl—

Al oir estas palabras, que eran la expresion de los temo-
res de cada uno, todos volvieron 4 mirarse con inquietud sin
atreverse 4 pronunciar una sola frase. Durante algun tiem-
po los perros aullaron, asustados quizd por el eco que & lo
lejos les devolvia sus sullidos. La lechuza silbé por terce-
ra vez, y despues de esto se la oyé mover las dlas y
Jevantar el vuelo hasta la torre de la iglesia, Cumplida la mi-
sion que la habia encomendado el destino, tornaba 4 su nido
del eampanario.

Signié reinando en la sala un profundo silencio, que nadie
se atrevia 4 interrumpir, hasta que al fin lo rompié uno de
los mozos, murmurando;

—Si yolo decial {Si es imposible que la fantasma nos
tragera nada bueno!—

Al oir hablar de la fantasma, Anselmo mir6 4 su prima,
cuyo rostro se alteré apenas perceptiblemente, y cuyos ojos,
por un movimiento instintivo, estaban fijos en Anselmo. La
tenaz mirada de éste se los hizo bajar, y recogiendo su cos-
tura trat6 de disimular su turbacion, de que no se apereibié
nadie.

—¢Pero es de veras eso de la fantasma? —preguntd con
inquietud Rosa,—una hermana del tio Martin,

—iQue si lo esl—dijo encogiéndose de hombros el que ha-
bia hablado antes.—Digamelo Vd. 4 mi, tia Rosa, que la vi
el otro dia deslizarse por detrds de las tapias del corral cuan-
do volvia de dejar en su casa al sefior médico que vino 4 ver
4 la tia Justa.

—Esas gon sandeces,—exclamé el tio Martin, —El mie-
do que traerias al verte solo en esos eampos te haria ver vi-
giones.

—Le digo 4 Vd., tio Martin, que vi 4 la fantasma tan cla-
ro eomo le estoy viendo 4 Vd. ahora, y esto es tan cierto co-
mo que esaes luz,—y sefialaba al candil colgado 4 un elavo
sobre la ahumada pared.—Venia yo tan sereno como lo estoy
ahora, que hay pocas cosas que 4 mi me metan en euidado,
y diganlo sino los tres lobos que maté 4 prineipio de invier-
no cuando nadie se atrevia 4 acercdrseles desde media legua.

—Ya sé que no eres un cobarde, pero no me convencerds
de que no viste visiones aquella noche, {Era tan oscural

—Pues porque lo era distingui mejor 4 la fantasma, en-
vuelta en un manto blanco.

—:Y eémo era? —pregunté Anselmo con interés,

—LKira como tres veces mds alta que yo, y Vd. perdone;
muy flaca, muy flaca. Ya en la cabeza, casi entre las nubes,
relucia con vivo fuego su mirada, y cuando se movia sonaba
ruido de cadenas y retemblaba el suelo. Parecia, y cuidado
que no me equivoco, la torre de la iglesia andando por el
campo y llevando arriba, arriba, cerca de la veleta, el brillo
de los ojos de la lechuza.

— Y te dijo algo?

—Como que yo esperé 4 que me lo dijera! En cuanto la
vi eché 4 correr y no paré hasta la easa de mi primo el sa-
ludador, dor;c}e dormi aquella noche, y no volvi aqui hasta
que amaneci.

—Ea.; extrano,—repetia Anselmo mirando distraidamente
d su prima que parecia no poder resistir mds,—

Todos estaban aterrados; lalechuza, los perros, la fantas-
ma, se unian y giraban confusamente en su imaginacion ins-
pirdndoles pueriles pavores quelos hacian tener miedodel chis-
porroteo de la lena seca y del eco de sus palabras. La tia
Justa corté el didlogo:

—Vaya que lo que es esta noche teneis una conversacion
agradable! Dejad estas brujerias, que lo que ha de suceder
sucederd y punto concluido. Nos estais poniendo los pelos de
punta. {Lo que es lo que dés hoy 4 ese angelito se le v4 4 vol-
ver veneno,—y se ‘dirigia 4 upa de sus sobrinas, mujer del
que habia visto la fantasma, que tenia dormido en susbrazos4
un nifio de pocos meses,

—Ya es tarde,—dijo al llegar 4 este punto el tio Martin,
gg;qgts;uhﬂl‘t;mem pﬁzrmaneciem ‘pensativo. —Vémonos 4
par; L t'aﬁ noches, que manana hay que madrugar

8 po, 81 no llueve.—

Y se levanto del sillon. Todos le imitaron y se despidie-
ron de él con respeto, saliendo de la cocina y yendo 4 per-
derse por los vastos pasillos de la casa, la mds grande del
pueblo, donde el tio Martin gustaba de tener reunida su
familia. Sélo Anselmo vivia fuera. Dado el estado de sus re-
laciones con Magdalena, no estaba bien que durmiera bajo
el mismo techo que ella, y pasaba las noches en casa de un
hermano de su madre que vivia en el otro extremo del
pueblo.

—Adios, tio, hasta mafiana,—dijo el jéven besdndole la
mano, y lo mismo hizo con su tia, Luego llegd cerca de
Magdalena, y esforzdndose por endulzar su voz y hacer mé-
nos sombria su mirada:

—Adios, prima, —murmurd, pero de tal manera, que la
joven se le quedd mirando sin atreverse 4 contestarle.—

Su tio le abrazd acompanando 4 él y 4 Sabijondo has-
ta la puerta de la calle, para cerrarla despues, operacion que
no encomendaba 4 nadie. Cuando nuevamente se despidié de
¢] su sobrino, le dijo con voz franca:

—Ya tengo ganas de que no duermas fuera de mi casa.
¢Cuando acabards tu carrera y te casards con mi Magdalena
v sereis mis hi‘os los dos?

—Cuando Dios quiera, tio, —respondi6 simplemente el j6-
ven, y envolyviéndose en su capa se alejd, despues de des-
pedirse del tio Sabijondo, que vivia en la casa inmediata 4 la
del tio Martin, perdiéndose pronto en las sombras que cu-
brian el pueblo.—

La tempestad habia cesado, pero la noche continuaha
muy oscura. Bl tio Marlin se quedé un punto contempldn-
dole desde el umbral, y lucgo se metié para adentro mur-
murando mientras cerraba la puerta:

—Bs un guapo chico, y hard buena pareja con mi hija.—

Vinole en esto 4 la imaginacion el recuerdo de la lechu-
za y de sus perros, y como era algo supersticioso, continud:

—Pronto va 4 morir alguno en casa, ;Quién serd? Yo debo
ser, puesto que soy el mds viejo... {Bah! dice bien la Justa:
no pensemos en ello y sea lo que Dios quiera!

11T

Daba las diez la cascada campana de la torre, obedecien-
do el impulso del desvencijado reloj, y Taracena dormia so-
segada descansando de los trabajos de aquel dia y prepardn-
dose 4 los trabajos del siguiente. No habia, nadie por los
campos, nadie por las calles, si tal nombre merecen las filas
de casas puestas unas al lado de otras que accidentan el cen-
tro de la aldea.

No todos velaban, sin embargo; parado 4 cierta distancia
de la casa del tio Martin, un hombre envuelto en un ancho
capote de monte la acechaba sin perderla de vista. Estuvo
asi mucho tiempo, pero al cabo se acercé 4 ella con cuidado
y se arrim6 4 la pared para confundirse con ella en la sombra,
. —¢A qué he venido?—pensaba.—Soy un loco. Hsta tarde
me convencié Andrés de que mi sospecha no tenia funda-
mento, y esta noche siento que nuevamente se despierta ese
demonio mal dormido que llevo aqui, dentro del pecho, y
tan tenazmente me muerde en el corazon. Magdalena duer-
me, sin duda. Yo tambien debia estar durmiendo. Quiz4 sue-
fia conmigo en el suefio de su inocencia, y yo, entre tanto,
aqui, pegado al muro de su casa, dudo de ella y la ofendo
con mis dudas. No, yo no debo dudar, yo debo amarla sola-
mente, amarla y creerla. F'é y amor; esta es la vida y la fe-
licidad. Tener celos es llevar en el alma la muerte y el va-
cio, es rodar eternamente por un abismo sin fondo; perderse
en la noche negra, insondable; es blasfemar, enloquecer y
morirl... Y yo no quiero morir, porque quiero vivir para amar,
¥ quiero amar para amarla 4 ella... Pero entonees, si es hue-
na, si es pura, si me ama, gpor qué al oir hablar de la fantas-
ma se estremeci6? ;Por qué clavé sus ojos en los mios? ;Qué
lei yo entonees en las nubes de su mirada, en las arrugas de
su frente? jQué pensamientos cruzaron por su imaginacion
correspondiendo 4 otros pensamientos que al mismo tiempo
eruzaban por la mia? Lo ignoro; sélo sé que me did miedo,
mucho miedo, y que tuve que poner la mano en mi pecho,
porque cref que iba 4 romperse. Entonces decidi venir4 pasar
la noche en este sitio... Desearia ver 4 esa fantasma. [Una
fantasmal... Yo no creo en ellas, perocon tal seguridad lo afir-
mé Antonio, que no dudo ni un instante de que él la viera,
¢Qué significard esa fantasma? Dicen que ronda por estos si-
tios, que salia por detrds de aquellas tapias.., Ya puede salir
hoy sin duda agena de que hay quien quiere verla y espe-
rarla. Por mucho que corra, traigo aqui algo que corre mds
que ella.—

El frio le hacia tiritar. Se arrebujé mds y mds en el ca-
pote y continaé su mondlogo al aire libre:

—¢Pero qué me importa 4 mi la fantasma y por qué he
de enlazar estas dos ideas? Mi prima, es mi prima; la fan-
tasma, es la fantasma; Jqué tiene ella que ver con almas en
pena escapadas del Purgatorio, por soborno de algun carce-
lero de baja estofa? Yo no 8é, pero es lo cierto que esta no-
che todo parecia preparado para tefiir con colores sombrios
mi pensamiento que se tambaleaba per mi crdneo como
horracho por las ecalles. La lechuza que lanzé tres gritos
en esta casa, anunciando que alguno de los que estaban
deniro v4 4 morir; el aullido de los perros, que parecian
presagiar esta muerte; la tempestad que azotaba las puer-
tas con furor, como si fuera la ronca voz de la desgra-
cia que pedia que se las franqueasen; todo esto se fundia en
mi mente y formaba una musica terrible, con palabras es-
pantosas tambien, que yo no pude comprender... Por eso es-
toy aqui. Me ahogaba en mi casa, necesitaba aire y, aunque
pesado, éste que aspiro d4 vida & mis pulmones.—

Aqui llegaba de su soliloquio, cuando erey6 oir dentro del
huerto de la casa un rumor débil y apagado, como de dos
voces que hablaban quedo, muy quedo, voces de delito, co-
bardes y pusilinimes, no atreviéndose 4 sonar ni en el silen-
cio de la noche. Las oyé y se quedd suspenso, como herido
del rayo, sin saber lo que le pasaba.

—Creo que hablan en el huerto... ;Quién serd?... Quizd el
viento que agita los 4rboles... No, suena claro y distinto el
eco de dos voces, de dos voces... En casa de mi tio, donde
vive Magdalena, 4 esias horas... {Oh! ;Qué es esto?—

Un sudor frio invadia su rostro,

—¢Serd la fantasma? |No; pues si es la fantasma v4 4 pa-
garme caras las desazones que me dd|l—

Y eché mano al bolsillo de 12 americana en que, antes
de salir de su casa, y sin saber por qué, pues nunca lo ha-
cia, habia puesto un rewolver que apreté convulsivamente
en su mano; se pegd mds y més 4 la pared conteniendo la
respiracion, y oy el didlogo que mantenian las dos voces:

—No me atrevo,—decia una de ellas.

—Ven,—repetia la otra.—Ya, aqui, no puedes vivir. Kl
sospecha de ti. Cuando tu estado se descubra, tu padre te
arrojard de su casa; él te odiard persiguiéndote con su dlio;
ademds, estd enamorado y tiene celos, y celos y amor, son
malos, pero muy malos consejeros. Decidete y no temas.
Ven.—

La voz que habia hablade primero se resisti6, y murmu.
ré algunas palabras que no llegaron hasta Anselmo. La se-
gunda voz continuaba:

—Hoy la oseuridad nos favorece, Traigo conmigo otro dis-
fraz, te lo pones, salimos, y antes de amanecer estamos 4
algunas leguas de distaneia; ya volveremos, enando tu padre
nos perdone y tu primo nos haya olvidado. ;Vamos?

—Sil—murmurd, mds débil todavia, la otra voz.—

Anselmo respir6 con fuerza, porque se ahogaba. Sus
facciones estaban desecompuestas, su rostro livido, sus cabe-
llos erizados, los ojos parecian saltarle de las 6érbitas y ro-
daban 4 un lado y 4 otro inyectados de sangre. Con una
mano se apretaba el corazon, temeroso de que sus latidos de-
nunciasen su presencia alli, y con la otra mantenia fuerte-
mente estrechado contra su pecho el rewolver que habia sa-
cado del bolsillo.

No sabia lo que le pasaba, Las casas daban vueltas 4 su
alrededor; el suelo se movia bajo sus piés y trepidaba vio-
lentamente. La alta torre de la iglesia parecia venir hécia él
lenta y magestuosamente. Oia sobre su cabeza aleteo de
pdjaros nocturnos, gritosde buhos, graznidos de cuervos,
silbos del huracan, choque de ramas rotas, desgajamiento
de 4rboles, desplome de montafias. Veia sombras sohre su
cabeza, sombras 4 su alrededor, abismos 4 sus pids. Reldm-
pagos de llamas, dejando un surco en el cielo, le acardena-
laban con su luz.

Ante él el llano inmenso semejaba un vasto campo-sans
to; millones de fuegos fituos se deslizaban de una tumba
4 otra formando una especie de cereo azulado alrededor de
las sepulturas. Crey6 sonar y se paso una mano por la fren-
te. Quiso apartarse de alli y una fuerza invisible le mantuvo
sujeto 4 aquel sitio. Y sin voz, sin aliento, sin voluntad,
quedd eomo una estdtua, siempre apoyado contra el muro.

Oy6 en esto un ténue ruido. La puerta del corral rechind
sobre sus goznes y dos estraas fantasmas aparecieron en
ella, Altas, secas, envueltas en hdbitos blancos que caian
hasta el suelo, parecian dos cipreses cubiertos por una ne-
vada copiosa. fin su extremo superior brillaban dos linter-
nas que ocultdndose y apareciendo alternativamente, despe-
dian fulgores de reldmpagos. Rumor discorde de cadenas
sonaba bajo sus tinicas.

Las dos fantasmas avanzaban una tras otra, 4 pasos len-
tos, sin precipitacion, torpemente. Ni una ni otra hablaban,
pero bajo la vestidura de la segunda se oian como suspiros de
mujer. Bl silencio era grande; no lo turbaba el mds lijero
ruido. La noche seguia oscura, muy oscura, Las fantasmasse
aproximaban, y ya iban 4 pasar por delante de Anselmo, cuan-
do éste, volviendo en si de pronto por un violento esfuerzo de
su voluntad, exhalé un grito de rabia, tendi6 el brazo en que
sostenia el rewolver y murmurando:

—"a fantasmal—hizo fuego.—

Dos veces cay6 el pereutor; dos detonaciones sonaron y
las dos fantasmas cayeron. Abriése 4 poco la puerta de la
casa, y el tio Martin, seguido de sus hijos y sobrinos aparecié
en ella € medio vestir, pero con una escopeta de dos canones
en la mano. Los perros se despedazaban & aullidos, Anselmo
seguia en el mismo sitio, apoyado contra la pared. Habia de-
jado caer el rewolver y se apretaba la cabeza con las manos,
incapaz de dar un paso hdcia adelante.

(uande todos se dirigieron 4 reconocer los dos cuerpos
tendidos en tierra, el tio Martin solté la escopeta y eayd de
rodillas junto 4 ellos: asababa de reconocer 4 su hija Mag-
dalena pdlida y sin color. La bala de su primo Ia habia atra-
vesado el eorazon. A su lado yacia el cuerpo de Andrés,
muerto tambien de un balazo en la frente.

Anselmo no se movia. De pronto prorumpid en un grito
roneo y estridente, y exclamé con una voz que nada tenia
de humana, mezela de queja y de rujido, de carcajada y de
sollozo:

—Prima, prima, asémate 4 la reja; he matado 4 la fan-
tasma, y la fantasma era Andrés, mi amigo, mi hermano,
Andrés que me engaiaba... Yo le he matado, yo; por €, por
él, sélo por él, silbaba la lechuzal —

El espanto, la edlera, la venganza, le habian trastornado
el juicio. ;

Evcesio pE OLAvARRIA Y HUARTE.

Per0.—La noticia de las préximas paces entre esta Re-
piiblica y la de Chile, recibida por telégrafo, hace ereer que
el Gobierno de Piérola no-abriga el proyecto de resistir has-
ta el dltimo extremo al vencedor.

Un periédico, calificando el proyecto de descabellado. dice
que una vez el Callao en poder de los chilenos y constituido
en su base de operaciones, dominando toda la costa del Paci-
fico desde su frontera meridional hasta el Callao, y pudiendo
dominar con facilidad desde el Callao hasta los confines de
la Repiblica del Ecunador, abandonada por los peruanos toda
la vertiente de la cordillera, el Perd quedaria reducido 4 la
condicion de Estado puramente continental, como Bolivia, y
condenado al aislamiento y 4 la anemia, pues no hallarian sa-
lida al mar los productos de sus anchos y riquisimos valles.

Si, pues, la iniciativa de alguna nacion, ha aprovechado
el momento presente para interponerse como mediadora, es
de creer que el Gobierno de Piérola, vuelto en si de sus en-
suefios de resistencia tras la cordillera, se preste 4 realizar
unag paces que le permitan cerrar las heridas de la pitria y
restablecer su vigor perdido.

———
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LA AMERICA.

ANUNCIOS.

Les annonces efrangeres sonl regues a Paris, Agence Havas, 8 Place de la Bourse el a Madrid Agence Havas-Fabra, calle de la Bolsa, 12.—Ces agences ont la regie esclusive des diles anuonces.

GUERLAIN DE PARIS

13, Rue de la Paix—ARTICULOS RECOMENDADOS

Agun de Colonia imperial.—Sapoceti, ( 1 : dal
ara la barba —Crema de Fresas para snavizar el efitis.—Polvos de Cypris para blanquear el exgis.
os eabellos v la barba.—Agua Ateniense y agua Lustral paraperfu-
Bouquet Maria Cristina.—Ramillete de Cintra —Rami~

P

—S8tilboide cristalizado para |

mar y limpiar la eabeza.—

llete de la condesa de Edia —Heliotropo : 1 € 1
Ruso.—Perfume de Francia, para el pafinelo.—Bouquet Imperial del Brasil.—
rey Don Fernando.—Agua de Cidra y agua de Chipre para el tocador.—Aleoolas

para la hoea.

Pao Rosa — 1
blanco.—Exposic

jabon de toeador.—C

rema jabonina (Ambrosial Cream

ion de Paris.—Ramillefe Imperial
Agnade S M, el
de Achicoria,

HOTEL SAN GEORGES Y DE AMERICA
Paris, 410, Bue SI. Georges
(lerca de la nueva 6pera y de los Boulevares.
BERNARDO FERRAS, PROPIETARIO,
Mesa redonda y 4 la carta. Cocina espanola y franeesa.
Esta casa se recomienda por sus precios médicos y esmerado
servieio,

3
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ool QML DE TMSOTES | A. LOPEZ Y COMP!

MADRID.—ALCALA, 98.

JULIAN MORENO
CONTRATISTA DE L0S FERRO-CARRILES

DE MADRID A ZARAGOZA Y ALICANTE,

Y PASTRES,

D¥'C0 CONSIGRATARIO DE 10S VAPORBS-CORREOSDE | 3. PURKTA DEL SCL PRAL.

PALACIOS Y COYOACA

3.

T

VAPCRES-CORRES ‘TRASATLANTICS DE A. LOPEE T CONPANIA.
NUEVO SERVICIO PARA EL ANO 1880.
PARA PUERTO-RICO Y HABANA,

Salen de Cédiz los dias 10 y 30 de cada mes, y de Santander y Coru-

los dias 20 y 21 respectivamente, admitiendo pasajeros y carga.
Se expenden tambien billetes directos via de Cédiz, para

SANTIAGO DE CUBA, GIBARA Y NUEVITAS,

con trasbordo en Puerto-Rico 4 otro vapor de la empresa, 6 con trasbor-

do en la Habana, si se desea.

Rebajas 4 las familias, y en el precio de las literas retenidas por los pa-

sajeros, para su mayor comodidad, ademds de las que ocupen.

Mi4s informes en Cédiz, A. Lopez y compaiiia.— Barcelona, D Ripoll
companfa,— Corunia, E. da Guarda.— Valencia, Dart y compama.-—M_ai-
Jaga, Luis Duarte.—Sevilla, Julian Gomez.—Madrid, Moreno y Caja,

Alcald, 28,

CAPSULAS y GRAGEAS
De Bromuro de Alcanfor

del Doct'or CLIN

Laursado de la Facultad de Medicina de Paris. — PREMIO MONTYON.

Las CApsulas y las Grageas del Dr Clin se emplean con el mayor éxito
en las E?ifemed%des Nerviosas y del Cerebro, 1as Afecciones del {.qmz?n
¥ de las Vigs respiraforias y en 10s casos siguientes : 4sma, Insonmio, ‘i-'as
nerviosa, Espasmos, Pm‘pigchams, Coqueluche, Epilepsia, Histerico, Con-
oulstones, Vértigos, Vahidos, Alucinaciones, Jagquecas, Enfermedades de la
Vegiga y delas Vias urénarias,y para calmar las excitaciones de todas clast;s.

Desconflar de las falsificaciones y exigir como garantia en cada
frasco la Marca de Fabrica (deposilada) con la firma de CLIN yC-y la
MEDALLA de! PREMIO MONTYON.

sunamente agradabls a

Se emplea conlra 1as

Exijase la firma

-—-—---‘_ Farm® 22, calle de la Bruy
wurwor PARIS

UTO ALBUMINOSO DE BOIL

| mago y de los Intestinos [ Voniilos, Dnarrea) |

jire

L

_

1 paladar, mas activo
1 Bismuto ordinario.

Afecciones del estd

CONSTRUCCION

Exposiciones Uni
Progreso

Viena 1873

Exposicion inter:

PAR

1ler Premio: Medalla de
en Ia Exposicion de

Medalla en la Exposieio®
de Filadelfia de 1876
Medalla de Oro,

Arnem (Holanda) 1879

F. ARBEY

INGENIERO CONSTRUCTOR, 41, Cours de Vincennes (cerca de la plaza del Trono);

SIERRAS ; UTILES

PARA TRABAJAR LA MADERA
MEDALLA DE CRO.
18 Medallas de Oro,

plata y bronee en las

—EXPOSICION IB7B

versales

weional

IS,

Se recibird el ALBUM (156 figuras en lengua espaiiola, dirigiendo el
pedido 4 M. ARBEY. y aiiadiendo 3 fr. en sellos de todos los paises.
Los PRECIOS CORRIENTES se enviaran franco.

BANCO DE ESPANA.

El Consejo de gobierno, en cum-
plimiento de lo dispuesto por el arti-
culo 57 de los Estatutos, ha acorda-
do que la primera sesion de la Junta
general ordinaria de sefiores accionis-
nistas que corresponde al presente
ano, se celebre el dia 8 de Marzo pro-|
ximo, 4 las dos de la tarde, en la ca-
sa del Banco, calle de Atocha, ni-
mero 32,

Esta sesion se limitard 4 la lectu-
ray reparto de la Memoria del ba-
lance y de las proposiciones del Con-!

)

"

GracGeASs, ELIXIR y JARABE
DE

Hierro del D* Rabuteau _'

Laureado del Instituto de Francia.

rosos estudios hechos por los sabios mas distingnidos de nuestra

i nl?aj?iedemustrado que las Prgparaclones de Hierro del Dr Ra!:utaa_u
son superiores 4 todos los demas Ferruginosos en los casos de Clorasis,
Anemia, Palidez, Pérdidas, Debilidad, Extenuacion, Convalecencia, Debitidad
de los Nios, y 1as enfermedades causadas porel Empobrecimientoy la alte~
racion de la Sangre a consecuencia de las fatigas y excesos de todas clases.

LAS GRAGEAS DE HIERRO RABUTEAU no ennegrecen los dientes y las
digleren 1os estémagos mas débiles sin 1a menor molestia : se toman dos
grageas por la manana y dos por la tarde anles de cada comida.

EL ELIXIR DE HIERRO RABUTEAU esta recomendado 4 las persomas
cuyas fuerzas digestivas estan debilitadas :una copa de licor manana y tarde
despues de cada comida. ) o

JARABE DE HIERRO RABUTEAU especialmente destinado a los nifios.
Bl tratamiento ferruginoso por las Grageas Rabuteau es muy economico.
@ ACOMPANA A CADA FRASCO UNA INSTRUCCION DETALLADA.

Desconflar de las falsiﬁcwionu‘f sobre cada frasco exijir como garan-
tia 1a Marca de Fabrica (depositada) con 1a firma CLIN y C: y la Medaila
del PREMIO MONTYON. 0
El Hierro Rabuteau se vende en las principales Droguerias y Farmacias,

NOTICE.

A dvertirsers and subscribers are requested to apply to our sole|
m Mr. P. fafiudo, 18 Anley Road,
rgtan Psrk W., of Whcm may Fe bhad full parti-

Agent inthe United Kingds
West Kensi
culars.

Preparadas por el Doctor CLIN. — PREMI0O MONTYON,

Chpsulas Mathey-Caylus,con tenue envolturade Glu
el‘s?bm‘azro ¥ estan mm%endaﬁw por los Profesores de la Facu
¥ los Médicos de los Hospilales de Paris
antiguas ¢ recientes, la Gonorrea, la
Catarroy las Enfermedades de la

DEBEN TOMARSE DE 9 A 12 CAPSULAS AL DIA.
Acompaiia & cada frasco ung nstruccion defallada.

itadde M

principales Droguerias y Farmacias,

firmaCLINyC'yla

CAPSULAS MATHEY-CAYLUS

ten,no raggnn el
icina
ara curar rapidamente las Pérdidas
enorragia, la Cistitis del Cuello, el
Vegiga v de los Organos génito-urinarios.

Las Verdaderas Cfpsulas Mathey=Caylus se encuentran en las

D x> Fubrios. (Jepoiiads) oon 1a

clones y exigirse en cada frasco la Marca de ca £ l
a CLIN 3 del PREMIO MONTYON.

gejo, asi como la admision de las que|
se presenten, con arrreglo al art. 95|
del reglamento,

Debiendo mediar entre la primera|
sesion y las signientes un intervalo
de cuatro dias, durante el cual pue-
den los sefiores accionistas usar del
derecho que les concede el art. 87|
del mismo reglamento, continuardn|
las sesiones el domingo 13 de Marzo|
para la discusion de la Memoria, ba-|
lance y proposiciones del Consejo |
de los sefiores accionistas. i

Segun lo prevenido en el art. 54
de los Estatutos, tieneén derecho 4

en 8 de Diciembre dltimo poseian en
propiedad 50 ¢ mds acciones siempre
que las conserven insecritas 4 su nom-
bre el dia de la celebracion de aque
lla. La lista de todos ellos, aprobada
| ypor el Consejo de gobierno, se fijard
en la porteria del Banco.
| Los comprendidos en ella podrén
pedir en esta secretarin las cédulas
de entrada desde el dia 1.0 de Marzo
‘ en los que no sean feriados, y 4 las
horas 'de oficina, sin cuyo requisito
no podrdn asistir d la reunion,

La representacion en la Junta es
personal y no puede delegarse, Las
mujeres casadas, los menores, las eor-
poraciones, establecimientos publicos
y testamentarias podrdn concurrir
por medio de sus representantes le-
gitimos. Las viudas y solteras pue-
den nombrar al efecto apoderados es-
peciales.

Lo que se anuneia para conoci-
miento de los sefiores accionistas 4
quienes corresponda.

Madrid 17 de Enerode 1881, —E]
| secretario, Manuel Ciudad.

concurrir & la Junta todos los que

\ceta de Madrid del dia 2

Vacante en la sucursal de este
Banco en Barcelona una plaza de es-|
eribiente, con el sueldo anunal de 1.250,
pesetas, pueden solicitarla los aspi-
rantes aprobados para ingresar al ser-|
yicio del Banco, presentando sus soli-|
citudes en esta secretarfa, dentro del

'de ]a insercion de este anuncio en la :
\Gaceta de Madrid; advirtiendo que 4€8 0 las que se hayan pactado, que -

el 6rden de numeracion que haya
correspondido 4 cada interesado en
los iltimos ejercicios practicados, de-

bramiento, el cual no serd definitivo!
sino despues de haher dado el elegi-

durante un periodo de tres meses en
que serd destinado 4 trabajar en las
oficinas de dicha sucursal, seegun lo

mento.
Madrid 25 de Enero de 1881 —El

secretario, Manuel Ciudad.

BANCO DE CASTILLA.

Cumpliendo lo dispuesto por el
Banco Hispano Colonial de Barcelo-
|ma, en su anuncio inserto en la Ga-

3 del cor-
riente, se procederd por el de Casti-
{lla, desde 1.0 de Febrero préximo, al
|cange de las carpetas provisionales al
|portador de hilletes hipotecarios del
{Tesoro de la isla de Cuba, por los ti-
(tulos definitivos.
| Los tenedores de carpetas las pre-
isentardn con factura sencilla, que se
(les facilitard gratis en la porteéria del
testablecimiento, detallando en la mis-
fma la numeracion de menor 4 mayor
{en cada série de las earpetas que pre
senten y en el restimen el nimero de
los billetes que han de recibir en
equivalencia.

Las carpetas deberdn endosarse en
‘el reverso de las mismas, por los pre-
sentadores de las facturss, en esta
forma: «Al Banco de Castilla para
su canje,—firma del interesado.»

Los tenedores de carpetas reduci-
das, por comprender algun billete

sentardn en la misma forma, pero de-
berdn pedir en In porteria del esta-

que haya sido amortizado, las pre-|___

blecimiento las facturas especiales del

r'ar,'xuy.'n,_c J'i‘-:f-”'F.l’-"IH." con fal.‘- L'-ll'd.Ill‘-\' (_]l"-
herdn ser presentadas. Estas facturas
lor amarillo.

Los dias de recibo serdn los lunes,
miéreoles ¥y viernes de cada semana,
desde las once de la manana & las
dos de la tarde; los de entrega, los
martes, jueves v sibados 4 las mis-
mas horas. Encontrdndose conformes
lag earpetas con =us facturas, recibi-
rdn los interesados resguardos al por-
tador, 4 cuya presentacion recogerdn
los titulos definitivos, el dia que s
desigirard en los mismos resguardos.

El recibo de carpetas comenzard ¢l
lunes 31 del corriente ¥ la entrega
de titulos definitivos el martes 1.9 de
Febrero. — Madrid 25 de Enero
de 1831.— Por acuerdo de la  Admi-
nistracion.—El secretario, Ricardo
:.\}IJ!I,,}Ir'.‘_'rM,

BANCO HIPOTE!ARIO

DE ESPANA.

son de

i Préstamos al 5 por 100 de interés
len cédulas,
[ Préstamos al 6 por 100 en metd-
ilfn:o,
| Deseoso este Banco de promover y
{facilitar los préstamos en beneficio de
los propietarios, ha acordado hacer 4
quienes lo soliciten préstamos en eé-
dulas al 5 por 100 de interds desde
1.0 de Febrero proximo. El Banco
comprard las eédulas.

Al mismo tiempo contimia hacien-
(do préstamos al 6 por 100 en metd-

" PR RN (SR (ARSI EY MR,

Las condiciones comunes 4 unos &
otros son las siguientes;

Este Banco hace los préstamos des-
de cinco 4 cincuenta afios con primera
hipoteca sobre fineas risticas y urba-
nas, dando hasta el 50 por 100 de su
valor, exceptuando los olivares, vinas
y arbolados, sobre los que s6lo presta

\plazo de diez dias, & contar desde el & tercera parte de su valor.

Terminadas las cincuentaanualida-

da la finca libre para el propietario
sin necesidad de ningun gasto ni te-
ner éntonces que reembolsar parte al-

{termina la preferencia para el pom- £UDA del capital.

La cantidad destinada 4 la autori-
zacion varia segun la duracion del

|do pruebas positivas de su aptitud Prestamo.

Advertencia importante
El prestutario que al pedir el prés-
tamo envie una relacion elara, aunque

\prescrito en el art. 170 del regla- seabreve, de sus titulos de propiedad

obtendrd nna contestacion inmediata
sobre si es posible el préstamo, y ten-
drd mucho adelantado para que el
préstamo »e conceda con la mayor ce-
levidad, si hay términos hibiles.—En
la contestacion se le prevendrd lo que
ha de hacer para completar su titula-
cion en caso de que fuere necesario.

Este Banco previene 4 los tenedo-
res de carpetas provisionales de hille-
tes hipotecarios del Tesoro de la Isla
de Cuba, depositadas en sus ecajas,
que, halléndose ya confeccionados los
titulos definitivos de estos billetes, se
sirvan presentarse en las oficinas del
mismo desde 1.° de Febrero priximo
en adelante, para proceder al cambio
de los resguardos de depésito de las
carpetas por otros de titulos defini-
tivos.

Al propio tiempo, se pone en cono-
cimiento del piblieo que el Consejo
de Admipistracion de este Banco ha
acordado que todos los hilletes hipo-
tecarios de Cuba que se constituyan
en depdsito en sus cajas, 4 partirde
1.° de Febrero indicado, quedarin ru-
jetos al pago de un derecho-de custo-
dia de 1j2 por 100 sobre el interés
que devengan,

Madrid 26 Enero 1881.—EI Se-
r_‘r_erario general, Enrigue Lamarti-
niére.

ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO
DE LOS SESORES M. B, MONTOYA Y O.°
Cafor, 1,




